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A LOS LECTORES DE ESTE LIBRO

Estoy muy feliz de poder decir que he conocido al autor, el
Hno. Hall, por varios afios, y he encontrado en él a uno de los
mansos y humildes hijos de Dios.

Lei “Un Bosquejo de Mi Vida” a medida que iba saliendo
en el periodico “Camino de Verdad”. Resultaria ser una
bendicién para todo pecador, y le alentaria a buscar al Sefior;
porque si Dios le perdona y luego usa su vida como ha
utilizado al Hno. Hall, nadie tiene por qué perderse.

Hay una verdad sobresaliente que se percibe al leer este
libro, y es la siguiente: un estudio de la Biblia, sin la
influencia de las ideas de hombres, solo puede producir la
Iglesia de Dios. Cuando el hno. Hall fue encarcelado, era un
pecador empedernido. Después de cierto tiempo, una Biblia
llegd a las manos del hno. Hall, y comenzé a leerla. Quedd
bajo conviccién, le confes6 sus pecados al Sefior, y Dios lo
salvd. Se convirtié en una nueva criatura en Cristo JesUs. La
Biblia se hizo real para él, y él se entregd a estudiarla y leerla
con ahinco. No tuvo necesidad de un maestro, pues leemos en
1 Juan 2:27: “Pero la uncidén que vosotros recibisteis de €l
permanece en vosotros, y no tenéis necesidad de que nadie os
ensefie; asi como la uncién misma os ensefia todas las cosas, y
es verdadera, y no es mentira, segun ella os ha ensefiado,

permaneced en €1.”

H. E. Marquiss.



Nota de Imprenta: Hasta donde tenemos conocimiento, este
libro se imprimio por primera vez (el original en el idioma
inglés) alrededor de 1948-1950. Esta es la segunda impresion,
enero de 19809.

Notas de traduccion:
La primera impresion en espafiol se realizo en el afio 2004.

Las palabras que aparecen entre paréntesis en tipo de letra
cursiva (), se han afiadido como ayudas a los lectores y
oyentes donde se estimd Gtil o necesario.



UN BOSQUEJO DE MI VIDA
CAPITULO |

William B. Hall, vaquero del antiguo
oeste de Tejas, y evangelista de las
carceles conocido a nivel de todos los
Estados Unidos de Norteamérica,
nacid y crecio en lo que entonces se
conocia como la frontera del oeste de
Tejas. Mi abuelo, Wash Hall,
construyé la primera casa en donde
ahora existe el poblado de Lockhart. Alli él cri6 a nueve
varones y a tres nifias. Todos han contraido matrimonio y se
han dispersado por todo el estado de Tejas y por otros estados.
Mi abuelo materno, W. B. Keith, se establecio en Cow Creek,
diez millas al oeste de Meridian, Mississipi, en Grain Switch.
Crid a dos varones y a seis nifias. El mayor de mis tios,
Rankin Keith, perdi6 su vida en la guerra. EI menor de ellos,
James Munroe Keith, fue al Brasil como ingeniero civil.
Trabajo para el gobierno, y aparece en la historia del Brasil.
Mi madre, la penultima, y mis cinco tias, todas se casaron y
levantaron familias numerosas que se han dispersado por
todos los Estados Unidos.

Mi padre, C. C. Hall, conocié a mi madre mientras visitaba a
algunos familiares cerca de Meridian, Mississipi, y se cas6 con
ella. Se establecieron en la frontera del oeste de Tejas, cerca
del extremo suroeste del condado de Tarrant. Naci alli en una
granja ecuestre, el 19 de abril de 1871. Mi padre vendio su
rancho y se mudé al condado de Bell cuando yo todavia era un
bebé. Se establecié cinco millas al oeste de Belton, en la
quebrada Nolan. Alli nacié mi hermano, Robert Munroe Hall.



Antes que Yo tuviese suficiente edad para poder recordarlo, mi
padre fue asesinado, dejando a mi madre, una mujer muy
joven y hermosa, con dos varoncitos, aun bebés. Como un
afio mas tarde, mi madre conocio a Miles James Estes, de
Alabama, y se casd con él. Resultd ser uno de los mejores
hombres que jamés tuvo el oeste de Tejas. Se gand la
admiracion de todos cuantos lo conocieron. El se ubicé en el
nacimiento de la quebrada Pond cerca de Piolet Grove, en el
condado de Falls, cinco millas al suroeste de Durango, Tejas.
Alli pasé la etapa mas feliz de mi vida. Casi lo primero que
puedo recordar es que yo montaba un caballo “pony”.
Entonces mi padre vendio su rancho y se mudo al condado de
Coleman, en los afios “80” (1880), y se establecié dos millas y
media al sur de Coleman City, al comienzo de la Via Brady,
donde creci.

Pronto empecé a trabajar en ranchos ganaderos grandes.
Primero trabajé para Mahoney bajo la direccion de Joe
Copeland. Entonces fui al rancho de la viuda Day sobre el rio
Colorado. Bill y Fog Coffee y yo fuimos buenos amigos
durante nuestra juventud. Esto fue antes de que la viuda Day
se casase con el capitan Lea, y se mudase a Rosewell, Nuevo
Méjico. Entonces estuve también con ellos en Rosewell. Su
hermano, Bill Doss, era el gerente general. O. L. Gann era el
capataz, y nunca hubo uno mejor. Pasé varios afios de mi vida
alli amansando potros salvajes. Mientras trabajaba con
cuarenta cabezas para el coronel Overrall, O. L. conoci6 a
Bugger Red en Belton, Tejas, y lo trajo a casa consigo. Lo
habian recomendado altamente cono amansador de potros. A
primera vista no me cayd bien. EI primer caballo que lo
mandé a montar lo tumbo, pero era un verdadero jinete, y
aprendi a apreciarlo. Bugger Red y yo fuimos a la primera
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Feria del Condado de Tom Green en San Angelo, Tejas.
Bugger mont6 un viejo bronco de color pardo y un “Steer” de
cachos largos, y estoy seguro que nadie ha hecho una
exhibicion mejor que esa en ningun otro tiempo o lugar.

Poco tiempo despues fui a la primera Feria del Condado de
Dallas. Alli conoci a Bob Slaughter, y después de haberme
llevado a conocer su pueblo natal, estuvo muy ansioso de que
fuese con él al rancho de su padre en las praderas del oeste de
Tejas. Durante ese tiempo su padre, C. C. Slaughter, era
duefio de un rancho de treinta y cinco millas de ancho y
setenta de largo, y estaba bien provisto de ganado. Era el
ranchero méas grande del estado en ese entonces. Bob era su
gerente general y Henry Perkens era el capataz. Tomé un
contrato para amansar sesenta cabezas de broncos de cuatro y
cinco afos, y cuando terminé crucé las lomas arenosas y el rio
Pecos para llegar a Nuevo Méjico. Primero fui a Eddie, que
ahora se llama Carlsbad, Nuevo Méjico. Durante ese tiempo,
justo al otro lado del canyon Dark, una milla al sur del pueblo,
habia cuatro salas de baile grandes, cuatro cantinas, y cuatro
casas de apuestas y juegos de azar grandes, y estaban abiertas
dia y noche. Pasé seis semanas en ese lugar. Entonces fui a
Seven Rivers, Nuevo Megjico. Este fue el lugar mas rudo en el
cual jamés estuve. Todo el mundo decia palabras obscenas y
peleaba con revdlveres. Casi todos los dias mataban a alguien,

y eran algunos “hijos de mama”.

Entonces trabajé para Wallace Holt, y alli tuve algunas
verdaderas experiencias. De ahi fui a Rosewell, Nuevo
Méjico. Alli trabajé para la L. F. D. y para los ranchos
“Diamond A”, y ayudé¢ a formar los caballos de raza “Window
Sash” que le habian donado a Earnest Bloom y a Lee Smith de
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parte de C. G. Barney. Me pagaban con caballos, asi que Bill
Kelly y yo los partimos en las praderas de Tejas. El llevo su
parte a Luisiana, y yo llevé los mios a la Feria de Dallas y los
vendi. Durante ese tiempo aprendi a tomar whisky, a
“chinguear” (practicar todo tipo de juegos de azar), a apostar a
los caballos, y cometi casi todos los pecados que aparecen en
el catdlogo del pecado. Verdaderamente puedo decir que el
Apostol Pablo no tenia nada por encima de mi, porque yo en
verdad era el peor de los pecadores. Trataba de creer que Dios
no existia, y pensaba que de existir, seguramente tendria que
odiarme por la terrible clase de vida que vivia en pecado.
Querido lector, he aprendido por experiencia que Dios no odia
a nadie; él odia los pecados que cometemos; pero ama al
pecador. Como nos lo dice en Juan 3:16 : “Porque de tal
manera amé Dios al mundo, que ha dado a su hijo unigénito,
para que todo aquel que en él cree, no se pierda mas tenga
vida eterna.”

Después de pasar cierto tiempo en casa, decidi regresar a
Nuevo M¢jico donde podria “chinguear” (entregarme a los
juegos de azar) sin que nadie me molestara. Mi padrastro tratd
de disuadirme de ir. Me dijo: “Si vas, te vas a meter en
problemas”. Pero yo, como todos los muchachos, pensaba que
sabia mejor, y le dije que yo podia valerme por mi mismo. Me
dijo: “Si vas, quiero que sepas que acabo de gastar el Gltimo
dolar que espero gastar en tu persona”. Lector, fui, y como
sabrd mas adelante, me meti en serios problemas, y él gast6
miles de ddlares en mi persona. Cuando regresé a Rosewell,
decidi que un hombre que trabajaba y ‘“chingueaba” era un
tonto. Lamento decir que dejé de trabajar. Por cierto tiempo,
todo iba bien. Pero una mafiana, mientras llevaba la vida de
un “Chingueador” profesional, cai bajo profunda conviccion
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debido a la vida pecaminosa que estaba viviendo. Fui donde
el cantinero y le pedi que me abriera una botella grande de
cerveza. Sali a la parte de atras de la vieja cantina, y me senté
bajo un arbol grande, y parecia que todas las campanas de
todos los templos del pueblo habian comenzado a sonar, y
cada una parecia decirme: “Ven, ven”. ;Oh! Si tan sélo
hubiera escuchado el tierno llamamiento del Espiritu Santo de
Dios aquella mafiana, jqué monton de problemas me habria
evitado! Pero era rebelde, y traté de ahogar mis penas con el
aguardiente. Dos semanas antes de meterme en problemas,
sofié que habia matado al mismo hombre al cual en efecto
maté mas adelante; lo Unico que ocurrié de manera distinta fue
que sofié que lo habia matado con una escopeta en vez de un
revllver. También sofié que veia la vieja prision federal en
Santa Fe, Nuevo Méjico, con las pequefias garitas en la parte
superior de los muros, y cuando me llevaron alla, era tal como
lo habia sofiado. Y era la primera prisién que yo habia visto
en mi vida.

Uno a quien yo habia considerado mi mejor amigo habia
tratado de hacerme matar a este mismo hombre. Me habia
dicho que yo me iba a hacer el tonto y me iba a dejar matar
por él. Una mafana, justo después de medianoche, mi
supuesto amigo atendia la cantina en la taberna “Legal
Tender” al otro lado de la calle. Entré; s6lo habia cuatro
personas alli dentro, y mi enemigo estaba totalmente ebrio. Le
habian quitado su arma, y mi amigo dijo: “Esta es tu
oportunidad. Matalo, y yo colocaré su arma junto a él, y
nosotros te sacaremos del asunto testificando a tu favor”. Le
dije que él estaba equivocado acerca de este hombre (de mi),
que yo no consideraria una cosa semejante, y que si €l no me
molestaba a mi, yo tampoco lo molestaria a él. Supe después
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que mi supuesto amigo habia estado instigando esta pelea
desde semanas antes que ocurriera.

Entonces un dia, justo antes del alba, este hombre rompio
dos puertas para entrar adonde yo estaba, diciéndoles a los
demas que me iba a hacer tumbar la parte de atras del edificio
para huir de él. No sali por la parte de atras, sino que sali
caminando por encima de él, sintiendo que tenia todo el
derecho de hacer lo que habia hecho. Fui a la casa del sheriff
y me entregué. Esa mafiana me pusieron tras las rejas, y en
menos de tres meses me juzgaron por homicidio. Mi supuesto
amigo fue adonde mis familiares y les dijo que no contrataran
a un abogado, que le dieran a €l el dinero y que él me sacaria
de la situacion. Un amigo de verdad vino a la carcel y me dijo
que le avisara a mi gente que no tuviese nada que ver con él.
Cuando mi supuesto amigo supo lo que yo le habia dicho a mi
familia, se volvio en mi contra e hizo todo lo que estaba a su
alcance para que me condenaran.

Contratamos a los mejores abogados que se podian contratar
por dinero. Mi juicio duré ocho dias y ocho noches, pues
tenian sesiones nocturnas.  Me declararon culpable de
homicidio en primer grado y me sentenciaron a la horca.
Nadie puede entender el significado de esto, a menos que haya
estado en tal condicién. EI hombre con el cual yo habia tenido
problemas era una persona muy desesperada, siempre
buscando pleitos. Estaba bajo fianza cuando ocurrio el
incidente, por haber matado/disparado a otro hombre. El
acostumbraba subir y bajar por las calles cantando: ‘“Ando
buscando al mas malo del pueblo.” Era préctica comin en
esos dias que los hombres portasen armas, y peleaban con
armas. Yo habia matado a este hombre en defensa propia, y



normalmente me habrian dejado en libertad, pero los politicos
corruptos me utilizaron como “prenda empefiada” para estafar
a mi gente. jCuanto agradezco a mi amado Sefior el no haber
sido puesto en libertad, porque entonces habria perseverado en
el pecado! Dios en su infinita sabiduria y misericordia sabia
qué era lo mejor para mi, y mi estadia en esa prisién me hizo
buscar al Sefior, y hoy dia soy infinitamente feliz en El.
Querido lector, ¢qué son unos cuantos afios en prision,
comparados con una eternidad con Jesus en el cielo? Si no
conoces a Dios como quien ha perdonado tus pecados, buscalo
ahora. No lo dejes para después, porque no sabes qué te
espera al dia siguiente.

Mis abogados pidieron un nuevo juicio, el cual fue
denegado. Entonces apelaron a la Corte Suprema, y alli
ordenaron que quedara preso sin derecho a fianza. El juez
también ordend que me encadenaran el tobillo al de otro
prisionero, y que nos esposaran juntos. Nos mandaron por el
camino de Amarillo, Tejas, y a través de Trinidad, Colorado, y
entonces de regreso a Santa Fe, Nuevo Méjico, uno de los
poblados mas antiguos de los Estados Unidos, a la que
entonces se conocia como la antigua Prision Federal, para
guardarnos bajo alta seguridad. En la oficina principal de la
prisién, nos quitaron los grilletes y las esposas. Tomaron mi
dinero y mi reloj, y me pasaron por el gran portén de hierro.
Esos guardas mejicanos me despojaron de todo lo que tenia,
inclusive mis mancuernas y botones de cuello. Me hubieran
quitado también la ropa, pero todos eran hombres pequefios, y
no les habria quedado. Me guiaron a subir cuatro pisos, hasta
lo que llamaban la “fila de la muerte”, y me empujaron a un
pequefio calabozo de nueve pies de largo por cinco y medio de
ancho, en la parte alta de un edificio de cuatro pisos, contra un
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muro de piedra. Habia un pequefio camastro que colgaba de la
pared y se podia bajar para dormir en él. Un banquillo
rudimentario de tres patas y un cubo sucio completaban los
muebles de mi nuevo hogar. jOh, qué noche mas miserable!
Aprendi para mi pesar que el camino del transgresor es duro.

La siguiente mafiana el capitan de las celdas y un custodio
mejicano subieron y me tiraron un plato viejo y rudimentario
con un poquito de lo que llamaban “slumgulion” (debe ser
algun tipo de “guacho”) y un pedazo de pan viejo. Después
de echarme un vistazo, lo patearon por debajo de la puerta.
Les pregunté qué era. El capitan respondio: “Tu desayuno”.
Lo volvi a patear por debajo de la puerta, y paso por el espacio
entre las rejas de la baranda, y cay6 cuatro pisos abajo hasta el
suelo de las celdas, encima de los presos que estaban
desayunando en el s6tano. Estos se rieron de mi y dijeron:
“Ya acabaras comiéndotelo”, y asi fue. Por todo este pais hay
gente murmurando, quejandose y refunfufiando a pesar de la
abundancia que poseen, sin darse cuenta de lo poco que tienen
los desafortunados para poder sobrevivir. Doy gracias por
haber aprendido a contentarme con lo que tengo, y a tener
todas las cosas por sumo gozo, y a regocijarme sin cesar, y a
alabar a Dios por todo lo que viene a mi vida, de manera que
El pueda abrir las ventanas del cielo y derramar abundancia de
bendiciones sobre mi. Vale la pena obedecer la Palabra de
Dios.

Un anciano, predicador bautista, estaba preso alli por haber
matado a otro hombre peleando por su esposa. Obtuvo
autorizacion para ir a verme. Lleg6 frente al calabozo y dijo:
“;Como llegaste aqui?” Nunca olvidaré la mirada que le di.
El dijo: “Tal vez Dios te mando6 aqui.” Aprendi mas adelante
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que Dios en efecto me habia mandado alli. EIl predicador me
trajo un Nuevo Testamento viejo escrito con letra gruesa. Era
justo lo que necesitaba, pues solo sabia leer y escribir un
poquito. Me pidi6 que lo leyera, diciendo que él habia
recibido mucho bien por haberlo leido. Decidi hacerlo.
Ustedes saben como comienza el libro de Mateo, eéste
engendro al otro, y ése otro engendrd a aquel otro, etc. Bueno,
me fastidié tanto con eso, que tiré el Nuevo Testamento a la
esquina opuesta del calabozo, y no lo volvi a tocar hasta
después que el Sefior me habia salvado. Entonces lo recogi y
me di cuenta que era el pan de vida, por falta del cual yo habia
estado matando de hambre a mi pobre alma por veintiocho
afios. Todavia sigo comiendo de él, y cada vez se pone mejor.
Si usted es hijo de Dios y no estd leyendo el Nuevo
Testamento cada dia de su vida, estd matando de hambre su
alma hambrienta, que necesita comida espiritual tanto como el
cuerpo necesita comida fisica para sustentarlo a través de la
vida. Si quiere que la bendicion de Dios descanse sobre usted,
no se limite a leerlo, pero haga lo que dice. EI Nuevo
Testamento es un espejo, y si usted mira en él, se vera a si
mismo.

Antes de ser salvo, s6lo el Sefior sabe lo que sufri. Llegué
hasta veinte dias antes de la fecha de mi ejecucion.
Demasiado cerca para estar a gusto. Mis abogados, mis
familiares, los oficiales, y aun los presos, me decian: “Hall, te

van a ahorcar”.



CAPITULO Il

Muy bien recuerdo como me sentia al sentarme solo en este
mundo oscuro, con la muerte mirandome frente a frente.
Finalmente me quebranté, y dije: “William Hall, mas te vale
ser honesto con Dios y con tu alma; si te sacan y te ahorcan,
solo hay dos posibles lugares adonde ir, el cielo o el infierno”™.
Pasé ocho dias y noches buscando a Dios. Si hubiera sabido
entonces lo que ahora sé, no me habria tomado ni ocho
minutos, aun con todos mis pecados y culpa, para hacer las
paces con Dios. La Palabra dice que Cristo derramo su sangre
por el pecado del mundo entero. Eso incluye todos los mios y
los tuyos. Los cielos y la tierra estan fundados en la Palabra.
Dios no puede mentir. El dice que si abandonamos nuestros
pecados, se los confesamos a El y creemos que Cristo sufrio
en nuestro lugar, él nos perdonard. Apenas creas, recibiras el
perdon--jgloria al Sefior! Todos mis pecados estan bajo la
sangre, y esa es mi Unica esperanza para ir al cielo. Si hubiera
una contrasefia para poder entrar al cielo, ésta seria “sangre”,
la sangre preciosa de Cristo. La manera mas sencilla de venir
es la mejor.

Yo era ignorante y estaba espiritualmente ciego. Me
arrodillaba y oraba lo mejor que podia, y parecia que mi carga
se hacia mas y mas pesada. Este era mi problema: yo oraba
un rato, entonces me levantaba y maldecia otro rato. Me
mantuve asi durante ocho dias y ocho noches. Si usted desea
que Dios escuche sus oraciones, lo primero que tiene que
hacer es dejar el asunto del pecado. Ningin mentiroso puede
ir al cielo, pero si usted deja de mentir, ya no sigue siendo un
mentiroso. Ningun ladrén puede ir al cielo, pero si usted esta
dispuesto a dejar de robar, ya no sigue siendo un ladron.



Recuerde, el primer paso a tomar es decirle al Sefior, de
corazon, que estd cansado y enfermo de pecar, que ya acabo
con eso, darle la espalda, estar arrepentido por lo que se dio en
el pasado, y humildemente confesarselo todo a Dios. Pida
perdon y crea que Cristo sufrié en su lugar. Si, es para el que
cree, y en el instante en que cree, sera perdonado y serd una
nueva criatura en Cristo. “El Espiritu mismo da testimonio a
nuestro espiritu de que somos hijos de Dios.” (Rom. 8:16).
Dios ya hizo su parte--;,qué mas puede hacer? A usted le toca
creer y obedecer su Palabra. Es para el que cree.

Quedé en una condicién terrible—se me fue el hambre, se
me fue la sed, se me fueron las fuerzas, y yacia alli boca abajo
en ese viejo piso de cemento de mi celda, tan débil que apenas
podia levantarme. El Espiritu Santo comenzé a ayudarme, y
empecé a clamar: “jOh, Sefor, ten misericordia de mi, que
soy pecador!” Dios habld paz a mi alma, y la carga de pecado
y de culpa fue quitada, y quedé liviano como una pluma de
ave. Nunca lo he podido explicar. Fue tan real que el diablo
nunca ha tratado de decirme que no naci de nuevo. Si, naci a
la familia o iglesia de Dios a través del nacimiento espiritual.
Tuve un cambio de corazon, una obra de la gracia de Dios en
mi corazén, obra que ningln hombre ni escuela de hombres
me podria dar.

Estimado lector, obtuve una experiencia biblica de salvacion.
No obtuve meramente una religion, pues hay cientos de
diferentes tipos de religiones. Algunas muy baratas, por
cierto. Algunas las puedes conseguir con solo estrecharle las
manos a un predicador o firmar una tarjeta, 0 enyugarte con
incrédulos. Pablo nos advierte que no hagamos esto en 2 Cor.
6:14-18: “No os undis en yugo desigual con los incrédulos:
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porque, ¢qué compafierismo tiene la justicia con la injusticia?
¢Y qué comunidn la luz con las tinieblas? ¢Y qué concordia
Cristo con Belial? (O qué parte el creyente con el incrédulo?
¢Y que acuerdo hay entre el templo de Dios y los idolos?
Porque vosotros sois el templo del Dios viviente, como Dios
dijo: Habitaré y andare entre ellos, y seré su Dios, y ellos
serdn mi pueblo. Por lo cual, salid de en medio de ellos, y
apartaos, dice el Sefior, y no toquéis lo inmundo; y yo os
recibiré, y seré para vosotros por Padre, y vosotros me seréis
hijos e hijas, dice el Sefior Todopoderoso.”

Naci a la iglesia de Dios, que se menciona trece veces en el
Nuevo Testamento, por un nacimiento espiritual, y mi nombre
fue inscrito en el Libro de la Vida del Cordero, en medio del
regocijo de los angeles de Dios en el cielo (Lucas 15:7, 10).
Recuerde, si pudiera decirse que Dios amara a uno mas que a
otro, no seria a las noventa y nueve que estan a salvo en el
redil, sino al pobre hombre o mujer que se ha descarriado lo
mas lejos de El. El llegd hasta la misma boca del infierno, por
asi decirlo, para rescatarme. Hasta alli llegan el gran amor y
misericordia de Dios. Aquel a quien mucho se le perdona,
ama mucho. Se ha dicho con frecuencia que la carcel siempre
ha sido una de las grandes escuelas de Dios. ¢Has leido
alguna vez acerca de José, como sus hermanos lo vendieron y
fue llevado a Egipto, y como la mujer perversa mintié acerca
de él, y lo echaron en la cércel, y todo lo que sufri6? Dios lo
envié alli y lo preparé para cuidar a su pueblo. Mientras Pablo
estaba preso en Roma, escribid sus maravillosas epistolas a las
diferentes iglesias--epistolas que aun disfrutamos. Estoy
seguro que nos encontraremos con ellos en el cielo. Fue
mientras estaba presa en la Torre de Londres que Frances
Baker escribié el himno que comienza diciendo: “Jerusalén,
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mi hogar feliz”. Sé por experiencia que ella pensaba en la
Nueva Jerusalén, que es el hogar del alma. Samuel Rutherford
escribi6 muchas cartas maravillosas llenas del amor y la
misericordia de Dios mientras estaba en la carcel de Aberdeen.
Algunas de las mejores poesias escritas por George Withers
vinieron de tras las rejas de la prision. Creo que el mejor libro
que he leido, con la excepcion de la Biblia, es EI Progreso del
Peregrino, que John Bunyan escribi6 cuando estuvo
encarcelado por un total de doce afios en la carcel de Bedford.
Muchos otros, demasiados para mencionarlos ahora, han dado
algunos de los mensajes mas consoladores e inspiradores de su
tiempo desde el otro lado de las rejas de una prision.

Ha llegado el momento de compartir algunas de mis
experiencias, solo para la gloria de Dios. Ahora reconozco
que Dios ha estado lidiando conmigo y protegiéndome desde
cuando era un chiquillo descalzo. Pasé diez afios, menos tres
meses y cinco dias, encerrado tras las rejas, sin contar el
tiempo cuando me estaban enjuiciando. Diecinueve de esos
meses estuve sentenciado a la horca. So6lo aquéllos que han
estado en esta misma situacion pueden entender lo que
significa. Dios, que conoce los corazones de todos los
hombres, conoce mi corazédn, y de haber podido hacerlo, yo
habria vuelto al pasado para deshacer cada error y maldad que
habia cometido. EIl diablo me impulsé a hacer cosas que yo no
podia deshacer, y es por eso que Cristo vino y sufrié la
muerte, para poder destruir las obras del diablo. Tuve
suficiente sencillez, si quiere llamarlo asi, para creer, y fui
librado en cuerpo y alma. Dios es un Dios que escucha y
contesta oraciones. La sencilla oracion de fe moverd
montafias de problemas.
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Poco después de mi conversion, recogi el mismo Nuevo
Testamento que habia tirado, y me maravillé por la sencillez
de sus ensefianzas. La primera vez que lo lei completo pude
ver claramente que tenemos un solo Dios verdadero, y que
solo hay dos destinos finales: el cielo o el infierno. EIl Nuevo
Testamento es un salvoconducto de la tierra al cielo--acéptalo
y Vivirds, rechdzalo y te juzgard. Es nuestro verdadero guiay
claramente dice que todos debemos ser de una misma mente,
un solo corazon, una fe, un bautismo, estar de acuerdo, y que
todos debemos hablar la misma cosa, y que no debe haber
divisiones entre nosotros. “Os ruego, pues, hermanos, por el
nombre de nuestro Sefior Jesucristo, que habléis todos una
misma cosa, y que no haya entre vosotros divisiones, sino que
estéis perfectamente unidos en una misma mente y en un
mismo parecer” (1 Cor. 1:10). “Mas os ruego, hermanos, que
os fijéis en los que causan divisiones y tropiezos en contra de
la doctrina que vosotros habéis aprendido, y que os apartéis de
ellos. Porque tales personas no sirven a nuestro Sefior
Jesucristo, sino a sus propios vientres, y con suaves palabras y
lisonjas engafian los corazones de los ingenuos” (Rom. 16: 17-
18). Pronto pude ver que las ideas, opiniones y doctrinas de
hombres que la Biblia condena estan engafiando y arruinando
al mundo. Se nos manda a ser cuidadosos, pues de lo
contrario aun los escogidos seremos engafiados.

Tres meses después fui recluido en la prision de Santa Fe
para custodia. La Corte Suprema se reunio, pero mis
abogados no se presentaron. Me retiraron la sentencia de
muerte y me acortaron la condena a treinta afios. Mis
abogados alegaron que su estendgrafo tenia la culpa de que
ellos no hubiesen tenido las sumarias listas a tiempo, y
volvieron a apelar a la Corte Suprema. La Corte acepto la
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revocacion, y asi volvi a quedar sentenciado a muerte.
Después de haberme dejado esperando durante diecinueve
meses, me volvieron a llamar y revocaron mi caso. Después
de dejarme alli muchos meses mas, me volvieron a llevar a
Roswell para un segundo juicio. Después que hube llegado a
Roswell para el juicio, William McKinley resulté electo y se
programé que él hablase en El Paso, Tejas. Levantaron la
sesion, y todos se fueron a escuchar a McKinley, y asi me
dejaron en la céarcel de Roswell durante seis meses hasta que la
corte se volviera a reunir. Cuando reanudaron sesiones,
trasladaron mi caso al tribunal de Lincoln, Nuevo Méjico, para
que fuese juzgado alla.

Yo, al igual que muchos otros, tenia suficiente religiosidad
para cargar mi Biblia por donde iba. Pero estaba tratando de
agarrarme de Dios con una mano y de mis abogados perversos
con la otra. Asi que estaba como guindando en el medio, por
asi decirlo, y no podia ejercer fe ni en el uno ni en los otros,
pero trataba de creer que de alguna manera me sacarian
adelante. De nuevo estuve en juicio por ocho dias, y el jurado,
al no poder llegar a un veredicto, estuvo en una especie de
limbo por otros ocho dias mas. Once de ellos me querian
dejar en libertad, pero uno, que habia sido sobornado por mis
“abogados”, queria que me ahorcaran. Después de haber
deliberado durante ocho dias, el portavoz del jurado quiso
preguntarle algo al juez. El juez me mandé a llamar, y dijo:
“El defendido estd presente, puede preguntar a la corte lo que
usted desee.” El portavoz se levantd y dijo: “Nosotros, los
que formamos parte del jurado, queremos saber cuél es la
sentencia minima que le podria dar al defendido si llegamos a
un acuerdo y lo hallamos culpable de homicidio en segundo
grado.” El juez dijo: “De acuerdo con las leyes de Nuevo
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Méjico le puedo dar tres afios.” “Si, le puedo dar tres afios,”
pensé yo; y todos en la sala pensaron que €l me daria tres
afios. Mi hermano se acerco al jurado tan pronto como ellos
se pusieron de acuerdo, y once de ellos firmaron una peticion
en la cual solicitaban al juez que me diera tres afios. Aquel al
cual mis “abogados” habian sobornado no queria firmarla.
Después de dejarme encarcelado hasta el cierre de la sesion, el
juez hizo que me sacasen con el resto de los prisioneros, un
monton de mejicanos. Me censurd severamente y me
sentencio a trabajos forzados en prision por el resto de mi vida
natural. Mi “abogado” dio un salto y solicitdé que se me
volviese a juzgar. Esta peticion fue denegada. Entonces
apelaron a la Corte Suprema. EIl juez ordend que se me
retuviese sin derecho a fianza, y me puso detras de los muros
de la antigua prision de Santa Fe bajo custodia como un
encarcelado.

El Sefior me revel6 mi verdadera condicién; que me estaban
utilizando como un instrumento para estafar a mi familia y
amigos, y a los contribuyentes del territorio de Nuevo Méjico.
El Sefior me dijo, como lo habia dicho al apodstol Pablo: “Mi
gracia te bastard,” y me mostro claramente que en el tribunal
de Dios yo apareceria redimido por la sangre preciosa del
Cordero, un testigo silencioso, donde yo me encontraria con el
juez (de mi caso terrenal), mis “abogados,” y todo aquel que
tuviese algo que ver con mi caso. Fue una escena preciosa.
So6lo habia unos pocos, como nuestro Salvador dijo que seria,
a la derecha, que habian sido purificados por la sangre del
Cordero, pero a la izquierda habia grandes multitudes que
habian andado por la senda ancha que conduce al lugar
preparado para el diablo y sus angeles. Habia un ex-convicto
en la prision que habia sido promovido al puesto de
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superintendente--se le conocia como Bill Martin. Este hombre
me tratd de un modo nada razonable. Yo oraba por él. Yo
tenia poco tiempo de haber salido en libertad cuando supe que
¢l habia fallecido. Lo veré a ¢l alli también. “Los pecados de
algunos hombres se hacen patentes antes que ellos vengan a
juicio, mas a otros se les descubren después.” (1 Timoteo
5:24).

Se me dijo que mi “abogado principal,” el juez Freeman, era
tan pecador y perverso en Washington, D. C., que para
deshacerse de él algunos de los politicos mas influyentes en
Washington habian persuadido al presidente Teddy Roosevelt
de que lo nombrara juez distrital sobre el Territorio de Nuevo
Méjico. Ocupd ese puesto por un corto periodo, y como habia
tantos homicidios en Nuevo Méjico en ese tiempo, él vio una
manera facil de enriquecerse, asi que renuncid y se dedicé al
derecho penal. Se establecié en Carlsbad, Nuevo Méjico,
donde tenia una casa muy bonita. Tenia dos hijos varones y
una hija. Su hija se habia casado con un abogado joven del
pueblo donde yo vivia, y asi fue como entré en contacto con
él.

Cuando me meti en problemas, mi madre poseia una
hermosa cabellera de color castafio oscuro. Cuando sali diez
afios mas tarde, su cabello estaba blanco como la nieve.
Mientras que él castigaba a mi querida madre y a su hijo,
manteniéndome sepultado por afios en un calabozo, su hijo
mayor, John, se entregdé a la vida del bajo mundo. Quedo
convertido en un drogadicto. Se echd a perder, y el juez
Freeman lo repudié y lo echd de la casa, diciéndole que no
regresara nunca mas. El hijo se fue para el estado de Arizona,
donde vivié por cierto tiempo con los del bajo mundo. Una
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tarde regres6 a casa. Su madre lo recibio en las escaleras del
frente y tratd de convencerlo para que fuese a un hotel, donde
ella le conseguiria una habitacion. El la quité del paso y paso
de la sala a su antiguo cuarto. Ella escuché un disparo: él se
habia suicidado. Justo después de esto, Hugh Freeman, el hijo
menor, un joven muy promisorio, empezo a ejercer el
Derecho. Tenia un par de caballos bayos de Cleveland y un
carruaje ligero. Colgo su anuncio en Carlsbad, el pueblo en
donde vivia, engancho los caballos al carruaje, y los caballos
salieron corriendo de tal manera que él fue lanzado
violentamente del carruaje, y se le regaron los sesos por toda
la acera. Cuan cierta es la Palabra de Dios: lo que
sembramos, cosechamos. Asi fueron avergonzadas las canas
de este juez desdichado.

Amado lector, no vale la pena ir en contra de la santa ley de
Dios. Haga a los demas lo que usted quisiera que le hicieran a
usted, y se evitara angustias y dolores indecibles. Que estos
incidentes lo constrifian a caminar por la senda angosta que
conduce al Reino de Gloria Eternal.
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CAPITULO 11l

Cuando me volvieron a llevar a Santa Fe después de mi
segundo juicio, me pasaron por el porton grande y los guardias
dijeron:  “Hall, esta carcel estd repleta; tenemos presos
durmiendo en camillas por todo el piso del hospital. VVamos a
tener que volverte a encerrar en tu antigua celda.” Cuando me
volvieron a meter alli, me postré en el piso de concreto. Le
confesé mis errores a Dios y le pedi que me perdonara. Dije:
“Sefior, tu palabra dice que T no haces acepcion de personas,
y yo confio que estoy adorando al Dios de Daniel, el Dios de
los tres jovenes hebreos, y te prometo que quitaré mis ojos del
brazo de carne, y me pararé sobre tus preciosas e infalibles
promesas, y por tu gracia, viva 0 muera, nunca quitaré mi vista
de mi Salvador.”

La Corte Suprema rechaz6 mi apelacion, asi que mis
abogados prepararon sumarias para llevar mi caso a la Corte
Suprema de los Estados Unidos de América. Mi abogado
principal, el Juez Freeman, entrd en el area donde se conversa
con los presos, y me mandd a llamar. Me bajaron cuatro pisos
hasta donde él se encontraba, y alli estaba él, todo bien vestido
con sus zapatos de cuero de marca fina, sombrero de seda y

2

saco largo. Me dijo: “Hall, firma aqui.” Le pregunté: “;De
qué se trata, Juez Freeman?” Me respondid: “Son sumarias
para llevar tu caso a la Corte Suprema de los Estados Unidos.
Sabemos que tenemos puntos técnicos para revocar tu
sentencia, y finalmente te libraremos de todos tus problemas.”
Yo le dije: “Juez Freeman, he puesto mi caso enteramente en
las manos de mi Salvador. He decidido pararme en las
promesas inquebrantables de Dios, y por la gracia de Dios,

nunca quitaré los ojos de Cristo. Puede darse por despedido
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en lo que a mi caso se refiere, y hacérselo saber a mi otro
abogado también.”

El dijo: “Un momento, Hall. No podremos llevar tu caso
ante la Suprema Corte de los Estados Unidos a menos que
firmes estas sumarias”. Yo le respondi: “Entonces no llegara
alld,” y volvi a subir por las escaleras. Dios me abrié las
ventanas de los cielos y me bendijo abundantemente. Le
escribi a mi madre haciéndole saber que habia despedido a mis
abogados, y que por lo tanto no les diera mas dinero. Me
enteré por los periddicos de mi pueblo que mis abogados
habian ido a mi casa. Le dijeron a mi gente que la Biblia me
habia vuelto loco. Alabado sea Dios por esta bendita locura,
se pone cada vez mejor. Mi madre, hermanos, y hermanas, y
mis amigos me escribieron: “Will, obedece a tus abogados.”
Pero la gracia de Dios probd ser suficiente para mi.

Mama tenia una casa de dos pisos a tres cuadras del juzgado.
Mi familia ya habia vendido el rancho y el ganado para darles
dinero a esos rufianes (mis abogados). Bueno, mi madre
hipoteco su casa por $1,300%° y se los dio, y mi hermano
falsifico mi firma en esos documentos, y llevaron mi caso a la
Corte Suprema de los Estados Unidos. EI Juez Freeman
publicé cuatro cartas en los perioédicos--una en el New York
World, una en el New York Sun, y asimismo una en los
periodicos de Los Angeles y de San Francisco. Dijo que habia
estado ejerciendo el Derecho durante cincuenta afios, y que mi
caso era el méas dificil con el cual se habia encontrado, pero
que tenia puntos técnicos y sabia que podia lograr la
revocatoria de la sentencia y que “finalmente sacaria a ese

muchacho de todos sus problemas.”
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Alrededor de este tiempo una mujer del Ejército de
Salvacion en California escuché al hermano J. W. Byers
predicar acerca de la iglesia de Dios, y aceptd la verdad, se
quito el uniforme, y se par6 con los santos. Su familia la
repudid; ella empez6 a propagar tratados y escritos que
presentaban el evangelio. Obtuvo mi nombre y direccion en el
periodico de Los Angeles y me envié tres Trompetas del
Evangelio (una revista de la iglesia de Dios), y el Espiritu de
Dios vino juntamente con ellas. jOh, cdmo se gozé mi
espiritu cuando aprendi que Dios tiene un pueblo que lo ha
dejado todo para seguir a Cristo, tal como me habia estado
dirigiendo a mi! Le escribi al editor, el hermano E. E. Byrum,
haciéndole saber la posicién que habia adoptado, y pidiéndole
que orase por mi. El publicé mi notita con mi peticion en la
Trompeta, y Dios carg6 a los hermanos alrededor de todo el
mundo para que orasen por mi. Se suponia que en la carcel
revisaban toda la correspondencia que llegaba; pero en
respuesta a mi peticion que habia aparecido en la Trompeta,
me trajeron un saco lleno hasta la mitad de cartas, y lo
vaciaron en el piso de mi celda. jOh, qué fiesta tuve! El
periédico Santa Fe New Mexican publico un articulo en el
cual decian: “Hall, el condenado a muerte, recibe dos terceras
partes de toda la correspondencia que llega a esta carcel en la
cual hay cientos de prisioneros.”

Unos cuantos dias antes de esto, Dios habia hecho brillar
sobre mi una luz méas brillante que la luz del sol; habia
bendecido mi alma de una manera maravillosa. Yo habia
mirado hacia arriba y habia dicho: “Oh, Sefior, ;por qué has
derramado tan grande bendicién sobre alguien tan indigno
como yo?”
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Habia muchas cartas alentadoras entre aquellas que recibi, y
una decia algo asi: “Aférrate a Dios, hermano Hall; la
pequefia congregacion de aqui (en la linea fronteriza entre
Oklahoma y Tejas) separ6 un dia para orar y ayunar por ti, y
Dios ha dado testimonio aqui de que El te va a librar.
Manténte fiel.” Conté cuantos dias habian pasado, y me
percaté que el mismo dia en que el Sefior les habia dado
testimonio a ellos de que me libraria habia también hecho
brillar esa luz intensa sobre mi. jOh, gloria a Dios por un
pueblo que ora!

La oracion de fe es la que trae las bendiciones. He aprendido
por experiencia que si lo tenemos todo bajo la sangre de
Cristo, con un cielo espiritual totalmente claro y la dulce
aprobacion de Dios sobre nuestras almas, es igual de facil
ofrecer la oracion de fe como lo es respirar. Pero si hay algo
en el camino, algo encubierto, puedes orar toda la noche y tus
oraciones no producen el efecto necesario. Si deseas que
Dios te sane, quita tu vista del brazo de carne y del hombre, y
pon tu caso completamente en las manos de un Dios vivo, y El
no te defraudard. Ezequias estaba enfermo de muerte. Dios
envid a Isaias adonde €l y le dijo: “Pon tu casa en orden
porque de cierto morirds y no viviras”. Ezequias volvid su
rostro hacia la pared. Ord fervientemente al respecto. Or6y
llor6. El gran Dios de amor y misericordia escucho la oracion
de Ezequias y envi6o a Isaias nuevamente a verlo. “Dile a
Ezequias: he escuchado tu oracién, he visto tus lagrimas; he
aqui, yo te sanaré¢, y afadiré a tus dias quince afios.” Yo sirvo
al Dios de Ezequias, jgloria sea a su nombre!

El rey Asa, en el afio treinta y nueve de su reinado, enfermo.
Enfermd gravemente. Confio en los médicos y murié en el
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afo cuarenta de su reinado. Debid haber sufrido durante méas
de un afio. Si hubiera obedecido a Dios y confiado en El,
habria podido pedirle a Dios, y Dios lo habria sanado. La idea
de que Dios bendecira la medicina es erronea. EI camino de
Asa es para los incrédulos. Hablo por experiencia. EIl rey
David sabia qué hacer en caso de enfermedad: “Bendice, oh
alma mia a Jehov4, y bendiga todo mi ser su santo nombre.
Bendice, oh alma mia, a Jehov4, y no olvides ninguno de sus
beneficios. El es quien perdona todas tus iniquidades; el que
sana todas tus dolencias.” (Salmos 103:1-3). “Envi6 su buena
palabra, y los sano, y los libré de su ruina. jAlaben la
misericordia de Jehova, y sus maravillas para con los hijos de
los hombres!” (Salmo 107:20-21).

Isaias profetizd que cuando nuestro Salvador viniera, por sus
Ilagas seriamos sanados. EI dltimo capitulo del Antiguo
Testamento dice que JesUs vendria con salvacion (“salud” en
versiones mas antiguas) en sus alas. Ahora lea los primeros
diecisiete versiculos del capitulo 8 de Mateo en un espiritu de
oracién. Jesus no sélo sano a los enfermos, sino que escogio a
doce discipulos y los envié a hacer lo mismo. Vea Lucas
9:1,2,6. Jesus asignd a otros setenta y los envi6 a salir, y les
ordeno que fuesen y sanasen a los enfermos. Lucas 10:3-17.

Cuando el Sefior “tumbo6” a Saulo en el camino a Damasco y
lo escogi6, envié a Ananias a verlo, y el mismo le dijo:
“Hermano Saulo, el Sefior Jests, que se te aparecio en el
camino, me ha enviado para que recobres la vista, y seas lleno
del Espiritu Santo. E inmediatamente cayeron de sus
0jos...escamas. Y recibio la vista, y se levanto, y fue
bautizado.” (Hechos 9:17-18. Pablo creia en la sanidad
divina.
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“Y habia cierto hombre en Listra, imposibilitado de los pies,
cojo de nacimiento, que jamas habia andado. Este oy6 hablar
a Pablo, el cual, fijando en él sus ojos, y viendo que tenia fe
para ser sanado, dijo a gran voz: Levantate derecho sobre tus
pies. Y él salto, y anduvo.” (Hechos 14:8-10). Dios también
hizo milagros especiales a través de las manos de Pablo: “Y
hacia Dios milagros extraordinarios por mano de Pablo, de tal
manera que se llevaban a los enfermos los pafios o delantales
de su cuerpo, y las enfermedades se iban de ellos, y los
espiritus malos salian.” (Hechos 19:11-12).

Dios nunca Illama a una persona a predicar su evangelio sin
mandarla asimismo a sanar los enfermos: “Y les dijo: Id por
todo el mundo y predicad el evangelio a toda criatura. El que
creyere y fuere bautizado, serd salvo; mas el que no creyere,
sera condenado. Y ESTAS SENALES SEGUIRAN A LOS
QUE CREEN: En mi nombre echaran fuera demonios;
hablaran nuevas lenguas; tomaran en las manos serpientes, y sSi
bebieren cosa mortifera, no les hara dafio; sobre los enfermos
pondran sus manos, y sanaran.” (Marcos 16:15-18).

Dios coloca en el cuerpo los diferentes dones segun a El le
place: “Vosotros, pues, sois el cuerpo de Cristo, y miembros
cada uno en particular. 'Y a unos puso Dios en la iglesia,
primeramente, apostoles, luego profetas, lo tercero maestros,
luego los que hacen milagros, después los que sanan, los que
ayudan, los que administran, los que tienen don de lenguas™ (1
Cor. 12:27-28). Dios les dice a los hermanos qué deben hacer:
“¢Esta alguno entre vosotros afligido? Haga oracion. ¢Esta
alguno alegre? Cante alabanzas. Esta alguno enfermo entre
vosotros? Llame a los ancianos de la iglesia, y oren por él,
ungiendole con aceite en el nombre del Sefior. Y la oracion de
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fe salvara al enfermo, y el Sefior lo levantara; y si hubiere
cometido pecados, le seran perdonados.” (Santiago 5:13-15).
Vea Lucas 5:17; Heb. 13:8.

Pecador, pidale a Dios que le quite el deseo de todo lo que
usted sabe que es malo y pecaminoso. Dios sélo nos pide que
caminemos en la luz que hemos recibido. Amelo, guarde sus
mandamientos, obedezca su Palabra y confie en que El lo
dirigird y lo guiard. “Siga a Cristo.” El ha prometido
establecernos en la verdad, y la verdad nos hara libres. Jesus
dijo:  “Si vosotros permaneciereis en mi palabra, seréis
verdaderamente mis discipulos; y conoceréis la verdad, y la
verdad os hara libres” (Juan 8:31-32).

Mis hermanos me estaban enviando dinero, y yo podia
mandar a buscar cositas para comer, pero cuando entré en
contacto con los santos, comencé a enviar a mis seres queridos
Trompetas (del Evangelio), tratados y libros para que los
leyesen, y dejaron de enviarme dinero. La esposa de mi
hermano dijo: “;No le van a enviar mas dinero a Will?” Ellos
dijeron: “;Para qué? Lo va a gastar en esa ‘basura de
santidad’.” Ella dijo: “Ustedes saben que él necesita dinero, y
yo se lo voy a enviar.” Ella me envié $50%, y joh, como alabé
al Sefior! Toda mi ropa estaba desgastada. Yo habia tomado
una sabana barata de algodén doble, le habia abierto un
agujero cerca de uno de los extremos, habia metido la cabeza
por el agujero, habia cortado la sabana por debajo, y entonces
le habia sacado punta a un fésforo para que me sirviese como
aguja, y asi habia cosido la sabana alrededor de mis piernas
con hilo de bramante, un hilo grueso del que se usa en los
almacenes. Habia cortado pedazos de la parte de abajo de la
sébana y con ellos me habia hecho unas mangas. Estuve
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“cosido” dentro de esa sdbana por meses. Pasé mas de dos
afios dentro de ese calabozo sin darme un corte de cabello ni
afeitarme. Parecia mas una sabandija que un ser humano.
Estuve mas de dos afios sin ver el sol, la luna ni las estrellas.
Todo lo que podia ver era como cinco pies de tierra a traveés de
una ventana grande que habia en la parte de abajo de mi celda.

Yo tenia el testimonio en mi alma de que Dios me iba a
liberar, asi que cuando recibi el cheque de mi cufiada por
$50%, lo firmé y lo envié a la oficina principal. Mande llamar
al capitan de celdas y le dije que deseaba un catalogo de
Montgomery Ward (un “figurin” de ese almacén). Le pedi
que trajese al sastre principal y que le dijese que trajera una
cinta métrica. Me tomd las medidas, y yo ordené uno de los
mejores vestidos del catdlogo de Montgomery Ward.
También inclui en la orden un sombrero, zapatos, una camisa,
y todo lo que necesitaba; gasté cincuenta dolares en ropa.
Preparé la orden y la envié. Al dia siguiente Bill Martin, el
Asistente, subio y me dijo: “Hall, te has vuelto loco. No te
permitiriamos ponerte esa ropa aunque la tuvieras. ¢Por qué
mejor no gastas ese dinero en algo para comer? Para eso te lo
mando6 tu gente.” Yo le dije: “Si, te gustaria que yo hiciera
€so0, para poderte robar la mitad.”

Bueno, oré al respecto, y volvi a enviar la orden la siguiente
mafiana. Esta vez H. O. Bursom, el superintendente, subi6 y
pegd la orden en la puerta de hierro, y dijo: “Hall, cuando
despediste a tu abogado principal, el Juez Freeman, te
despediste de cualquier oportunidad que hubieras podido tener
de salir de aqui. Te vas a podrir aqui mismito.”

Lo miré con una sonrisa y le dije: “H. O. Bursom, ;podrias
hacerme un solo favor?” El dijo que haria cualquier cosa que
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tuviera sentido. Le dije: “Entonces manda esa orden.” El
agarro el sobre, lo enrolld y dijo: “La voy a mandar, pero td

jamas te pondras esa ropa.”

CAPITULO IV

Bueno, mi hermano fue donde el Juez Woodward, un buen
amigo de mi familia, y yo sé que le dijo que yo estaba loco. El
Juez Woodward tomé mi caso con el Senador Joe Bailey en
Wahington, D. C., y seguro estoy que le dijeron que la Biblia
me habia vuelto loco. En ese tiempo, Nuevo Méjico era un
Territorio (es decir, no era oficialmente un estado todavia) y
s6lo tenian un representante, el cual tenia que lograr que algun
senador introdujese sus proyectos de ley; y Joe Bailey era esa
“mano derecha” de Nuevo Méjico. George Curry, a quien yo
consideraba uno de mis mejores amigos cuando me habia
metido en problemas, habia sido nombrado Gobernador de
Nuevo Méjico por el Presidente Teddy Roosevelt. Habia oido
que el gobernador habia estado de visita en la carcel muchas
veces, pero nunca subio a verme. Pues, Joe Bailey le escribio
una carta a George Curry, y éste le escribié a mi hermano para
que se subiera al tren y me fuera a buscar. El gobernador me
dijo: “Will, mi decisidn estaba hecha, y te iba a soltar como lo
altimo que hiciera antes de salir de mi cargo; pero ahora
tenemos a Joe Bailey, que se ha interesado en tu caso, y he
venido a decirte que tu seras el primer hombre que salga de
aqui apenas pasen las elecciones generales.”

Bueno, sonaba bastante bien, sélo unos tres meses mas de
espera. Sin embargo, apenas se hubieron retirado, empecé a
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orar: ‘“Padre Celestial, ;sera posible que yo tenga que esperar
en la politica corrupta de Nuevo Méjico para obtener mi
libertad?” El gobernador me habia permitido leer la carta del
Senador Bailey, como seis lineas escritas a maquina. Habia
escrito: “La familia y los amigos de Hall me han estado
apoyando en ambas cadmaras durante los Ultimos diecisiete
afios; quiero que lo sueltes.” Mi hermano le escribio al
Senador Bailey lo que el gobernador habia prometido. El
estuvo de visita cuando iba camino a casa con dos hermanos
que tenemos en El Paso (Tejas), y cuando llegdé de vuelta a
casa, lo esperaba alli otra carta de Bailey, que decia: “Stubete
al primer tren disponible y regresa alld, y esta vez lo sacaras.”
En ese tiempo Nuevo Méjico era un Territorio, y estaban
teniendo luchas para convertirse en un Estado. Bailey le
escribié a Curry esta vez: “Si quieren convertirse en Estado,
suelten a Hall,” y no tardaron en hacerlo.

La mafana en la cual el gobernador y mi hermano se habian
ido la primera vez (yo sabia que él permanecia despierto hasta
la una o dos de la mafiana, “chingueando” (entregandose a los
juegos de azar) y tomando licor) cai de rodillas y le pedi a
Dios que me despertase cuando él estaba a punto de acostarse,
y por tres madrugadas me desperté y le pedi a Dios que me
sellara sobre el corazdn del gobernador, de tal manera que él
no pudiese cerrar los ojos para dormir sin antes verme de
rodillas implorando a Dios por mi liberacion. Habia dos
hombres que habian jurado en falso en mi contra a fin de que
se me quitara la vida, y supe que ellos habian ido adonde él y
le habian dicho que si él me dejaba libre ellos tendrian que
matarme, o de lo contrario yo los mataria a ellos. El
gobernador les dijo: “Tengo que soltarlo; no puedo cerrar los
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ojos para dormir sin antes ver a ese muchacho de rodillas
implorando a su Dios.”

Mi hermano, su esposa e hijito se subieron en el proximo
tren y vinieron a Santa Fe. Entraron a la oficina principal de
la prision, y el superintendente tomo el teléfono y llamo al
gobernador, y le dijo que ellos habian llegado. El dijo:
“Suelta a Hall, y diles a esos muchachos que vengan a mi
oficina; quiero verlos.” ;Quién ha oido de un preso que haya
salido en libertad por medio de una llamada telefénica, cuando
sus abogados tenian su caso en la Corte Suprema de los
Estados Unidos? EIl superintendente dio la orden y mando a
buscar la ropa que yo habia comprado por fe, y me ayudo a
vestirme. Por alguna razén, las mancuernas que yo habia
mandado a comprar habian desaparecido, y el superintendente
se quitd sus mancuernas de oro y las puso en las mangas de mi
camisa. Tenian un carruaje fino que era tirado por dos
hermosos caballos grises. Solo la gente de alto rango lo
montaba, pero dieron orden de sacarlo, y en él nos enviaron a
mi hermano, su esposa, su hijito y a mi, al pueblo. Se estaba
haciendo tarde, asi que fuimos al hotel y separamos unas
habitaciones. Mi hermano sali6 a visitar a algunos amigos.

Mi madre me habia mandado un pastel, mitad blanco y mitad
amarillo, y una canasta llena de pollo frito y otras cosas
buenas para comer. jDe veras que lo disfruté! Mi cufiada
dijo: “Hermano Will, si no tienes cuidado, te vas a enfermar,”
pero yo segui con el banquete, y no me hizo dafio. Al dia
siguiente mi hermano y yo fuimos al Capitolio. Bajamos por
un pasillo; al final estaba la oficina del gobernador, y él nos
vio venir, y sali6 a recibirnos “en manga y camisa” (es decir,
sin su saco, sin formalismos de por medio). Me abrazo, y
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mientras le corrian lagrimas por las mejillas, me dijo: “Will,
solo te pido una cosa: Sal de Nuevo Méjico y no vuelvas a
entrar. De lo contrario, vas a matar a alguien, o alguien te va a
matar a ti.”

Yo dije: “Gobernador, si el mismo Will Hall que entr6 en la
carcel fuera el que ahora ha salido, yo no confiaria en un
revolver, sino que me buscaria una escopeta cargada con
balines, y los saldria a buscar. Pero, ¢sabe una cosa? He sido
hecho un hombre nuevo en Cristo Jesis, y he estado
arrodillandome por varios meses, pidiéndole a Dios que los
perdone, porque no saben lo que hacen. EIl diablo en el
infierno es quien esta engafiando vidas, y hogares, y
descarriando a padres y a madres, a hijos e hijas, y yo creo en
echarle la culpa a quien la tiene, al diablo en el infierno. No
hay nada en Nuevo Méjico que me detenga, asi que me iré de

aqui.”

El problema era que yo sabia demasiado. Cuando llegué a
casa, recibi una carta en donde me decian: “Te vamos a
agarrar.”
Subi las escaleras en casa de mi madre, y respondi a esa carta.
Les dije que no les temia a ellos ni al mismo diablo que estaba
detrés de ellos, y que ellos no me podrian tocar a menos que

pasasen primero a través de la presencia de mi Salvador.

Y yo sabia de algunos que ellos habian “agarrado”.

Mi Biblia me dice claramente que no participe en pecados
ajenos, pero que me conserve puro. Desde entonces he
visitado el Antiguo y el Nuevo Méjico en distintas partes, y
también Canada. He estado en las islas de Nueva York, y he
visitado treinta y cinco de los Estados Unidos, y jamas me han
molestado. He aprendido por experiencia que el Sefior es
nuestro pronto auxilio en las tribulaciones. La Palabra dice:
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“Huye el impio sin que nadie lo persiga.” “El angel de Jehova
acampa alrededor de los que le temen.” “Reconocelo en todos
tus caminos, y ¢l enderezara tus veredas.” La obediencia a su
Palabra traera la bendicion.

Siento la direccion de relatar la experiencia que tuve con un
sacerdote catolico. Por todo el derredor de la prision de Santa
Fe, el noventa por ciento de las personas era mejicano y
catolico. Después que Dios me habia salvado de una manera
tan maravillosa, y me habia abierto los ojos espirituales para
ver y conocer la verdad, yo les dije a algunos de ellos que yo
no era protestante. Bueno, amado lector, es mejor que seamos
sinceros con nuestra alma y con Dios. No habia un solo
protestante en el mundo hasta el siglo dieciséis. Todo lo que
es, 0 alguna vez serd un protestante, es una persona que
protesta contra el catolicismo. El sacerdote escuch6 que yo no
era protestante, y vino a verme. Me encontrd leyendo mi
Biblia. El dijo: “Ese es un libro fabricado por el hombre.
Nosotros tenemos la Biblia original.” Le pregunté si me
permitiria leer su Biblia. Me dijo que si. Yo queria comparar
ambas Biblias. El venia cada dos semanas a decir la misa para
los presos. Me trajo un libro grande titulado: “La Fe de
Nuestros Padres.” Lei tan solo un poquito en la primera
pagina, y lo puse a un lado. Cuando él vino a verme, le dije:
“Esa es una fabricacién de hombres. Usted me dijo que me
iba a traer su Biblia.” Dijo que lo haria, y asi lo hizo.
Comencé a comparar las dos, y me di cuenta que nuestra
Biblia dice: “ministro,” y la de €l dice: “sacerdote.” La de ¢l
dice: “haced penitencia,” la nuestra dice: ‘“arrepentios.”
Habia muy poca diferencia; el significado era practicamente el
mismo. Si tomé nota de algunas referencias en su Biblia por
las cuales yo no podria ser un catolico.
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Cuando él volvio, comencé a leerle de su propia Biblia. La
primera cita que utilicé fue Mateo 23:9: “Y no llaméis padre
vuestro a nadie en la tierra; porque uno es vuestro Padre, el
que esta en los cielos.” El me miré con una sonrisa, y dijo:
“Th no entiendes. ;No tenias tu un padre aqui en la tierra a
quien llamabas ‘padre’? Yo le dije: “Si, era mi padre segun la
carne; pero usted no serd mi padre espiritual. Dios es mi
Padre espiritual.” El dijo: “Tu no entiendes.” Entonces le lei
de su propia Biblia. Marcos 12:38-40: “Y les decia en su
doctrina: Guardaos de los escribas, que gustan de andar con
largas ropas, y aman las salutaciones en las plazas, y las
primeras sillas en la sinagogas, y los primeros asientos en las
cenas; que devoran las casas de las viudas, y por pretexto
hacen largas oraciones. Estos recibiran mayor condenacion.”
Se enojd, me quitd la Biblia de un jalén, y dijo que yo habia
nacido para ser condenado, y me pronuncié la maldicién
catolica. Me dejo “atado con las llaves de San Pedro”, y se
fue de lo més furioso. Le pedi a Dios que tuviera misericordia
de su pobre alma ciega.

Se reg6d la noticia de que ¢l me habia “atado”, y desde
entonces los guardias y custodios mejicanos comenzaron a
tratarme de un modo nada razonable. EIl celador (nocturno)
subia con una vara puntiaguda (como las que usan para lidiar
con el ganado cuando los van a transportar en algin vehiculo),
y con esa vara me puyaba y me hacia bajarme de mi “cama”.
La Unica forma de evitar que me hiciese dafio era que yo
colgase la cama en la pared (como cuando esta guardada) y me
escondiese tras la cabecera de la misma, donde él no me
pudiese alcanzar.
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A ellos les correspondia Ilevarme un cubito de galdn y medio
lleno de agua para beber y para otros usos, y me tenia que
bastar durante veinticuatro horas. Pero se pasaban dos o tres
dias sin traerme agua. El guarda y el custodio solian subir a
traerme el desayuno. Me miraban, y a veces el custodio
escupia en mi comida, y entonces me la pasaba. Me traia el
agua, entonces metia su mano sucia dentro del cubito, y
después lo ponia alli para que yo bebiese. Bueno, el Sefior me
ensefid a ayunar y a orar. Yo estaba en una de las grandes
escuelas de Dios, y aprendi algunas tremendas lecciones. Pasé
en mas de una ocasion siete dias y siete noches durante los
cuales no comi ni bebi absolutamente nada. La gracia de Dios
me capacité para amar a mis enemigos y orar por ellos.

Alguien me mandé una bolsita con manzanas, muy rojas, y
estaban deliciosas. Pensé: “Esta es mi oportunidad de que
vengan ‘ascuas de fuego’ sobre la cabeza de este custodio
mejicano.” “Brillé” una de esas manzanas lo mas que pude, y
cuando subi6 el custodio, le pregunté si le gustaria comerse
una manzana. El dijo: “Si, si, sefior,” en espafiol. La empujé
hacia donde él estaba. Segui brillando las manzanas para él, y
cuando él se aparecia por alli, yo le daba una. Bueno, para mi
sorpresa, un dia ¢l subid y me entreg6 un “pie” (pastel) entero.
Lo trajo del comedor de los guardas. Comenz6 a traerme
carne y otras cosas buenas para comer. Llegamos a ser buenos
amigos, comprobandose asi la veracidad de la palabra de Dios
en Romanos 12:20: “Asi que, si tu enemigo tuviere hambre,
dale de comer; si tuviere sed, dale de beber; pues haciendo

esto, ascuas de fuego amontonaras sobre su cabeza.”

Después de volver a casa en Tejas, fui a Alabama a visitar a
algunos familiares, y alli conoci y contraje matrimonio con
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quien yo suponia era una de las mejores muchachas en el
mundo entero. Nunca habia conocido a ninguno de los
hermanos personalmente, pero me habia comunicado algunas
veces por carta con el hermano E. E. Byrum, y yo deseaba ir a
Anderson, Indiana. Mi esposa rehuso ir conmigo. A ella le
habian ensefiado que que todos los que predicaban y creian en
la santidad eran “Holy Rollers” (un término que da a entender
que son locos fanaticos).

Tomé el tren y fui hacia Anderson en el otofio de 1913.
Todo estaba cubierto de nieve. Se estaba realizando una
reunion de asamblea, y jqué monton de gente! Un hermano se
me acercO y me pregunto si yo conocia a alguien alli. Le dije:
“Deseo ver a E. E. Byrum.” Llegd en un momentito y me
estrechd las manos. Le dije: “Mi nombre es Hall.” EI dijo:
“;De Tejas?” Yo dije: “Si.” Me dio un abrazo fraternal, y
dijo: “Estoy tan contento de conocerlo. Soy un hombre muy
ocupado, pero pongase a gusto aqui. Estd en su casa.” Llamo
a un joven, y le dijo que me preparase un lugar donde dormir,
y me dijo: “Nos veremos manana.” A la mafiana siguiente
conversamos por un largo rato, y le mostré mis referencias
biblicas, las que Dios me habia dado cuando yo estaba en su
gran escuela. Puedo decir juntamente con el Apéstol Pablo:
“Mas os hago saber, hermanos, que el evangelio anunciado
por mi, no es segun hombre; pues yo ni lo recibi ni lo aprendi
de hombre alguno, sino por revelacion de Jesucristo” (Gélatas
1:11-12).

Al dia siguiente, algunos de los hermanos vinieron hacia mi
y me dijeron: “Hermano Hall, lo que necesitas hacer es
quedarte aqui hasta que te establezcas en esta verdad.” Yo
estaba dispuesto a hacerlo. El domingo en la mafiana, en el
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templo, el hermano Byrum se levantd y dijo: “Tengo
entendido que algunos estan aconsejandole al hermano Hall
que se quede aqui hasta que esté establecido en la verdad.
Quiero decir: ‘Dejen al hermano Hall’. Yo he revisado sus
referencias biblicas, y Dios le ha dado esta verdad; ahora dejen
que Dios guie y dirija al hno. Hall.”

Yo tenia un badl de los que se usan para viajar en barco, y un
maletin. Llené ambos con todos los diferentes tipos de
tratados que tenian disponibles, y compré un boleto para ir a
Frankfort, Kentucky. Como Pablo, comenceé a compartir de
casa en casa. Alli fui a hablar en la prision estatal. Le dije al
carcelero que tenia un mensaje para los presos. El dijo que ni
siquiera me dejaria asomar la cabeza dentro de los muros de la
prision, y mucho menos hablar alli, debido a mi “récord”.
Alquilé un cuarto y me entregué a la oracién, y lo puse todo en
manos del Sefior. Comencé a ministrar al dia siguiente, el
viernes, y el Sefior me bendijo. Repartia tratados de casa en
casa y le hablaba a la gente acerca de mi maravilloso
Salvador.

Esa tarde descendi a las riberas del rio Kentucky. Llegué a
una casita de dos pisos, pintada de blanco. Toqué el timbre, y
vi a una nifia de raza negra bajar las escaleras. Abrid la puerta
y dijo: “Usted no puede entrar; mi mama esta muy enferma.”
Yo empecé a orar calladamente, y le dije: “;No podria ver a
tu mama?” Ella dijo: “Espere un momento.” Al poco tiempo
regresO y dijo: “Pase adelante.” La segui por las escaleras, y
alli estaba una mujer de raza negra postrada en cama, con una
fiebre altisima. Empecé a hablarle de lo maravilloso que era
mi Salvador, y a decirle que El habia derramado su sangre
tanto por el cuerpo como por el alma de las personas; que El
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habia venido para sanarnos de todas nuestras aflicciones y
enfermedades. Ella dijo: “El Sefi6 me mostré que me va lleva
p’al cielo.” Era bautista, y alli habia dos mujeres bautistas de
raza blanca, que la estaban visitando. Tenian grandes
penachos (adornos hechos de plumas de ave) blancos
colgandoles sobre los hombros. (¢Se estarian haciendo pasar
por &ngeles?) Mientras yo le decia a la enferma que Dios me
habia sanado muchas veces en respuesta a la sencilla oracion
de fe, ellas se pusieron muy inquietas. Una le hizo sefias a la
otra, y se retiraron calladamente.

Mientras le leia a la enferma algunas de las preciosas
promesas de la Palabra de Dios, ella dijo: “Yo sé que el Senid
me puede sana si El quiere.” Yo respondi: “Cémo no, El dice
que quiere sanar a todos los que estan enfermos”. Yo le
pregunté que si el Sefior tocaba su cuerpo afligido y la sanaba,
si ella le daria a El toda la gloria y lo serviria por el resto de su
vida. Ella dijo que lo haria, y yo puse mis manos sobre ella,
reprendi la afliccion en el nombre de Jesus y le pedi al Sefior
que la sanase. Dios mandd su virtud sanadora a través del
cuerpo de ella, le quitd la fiebre, y ella comenz6 a alabar al
Serior.
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CAPITULO V

El siguiente domingo por la mafiana parecia que todas las
campanas de todos los templos del pueblo habian empezado a
sonar. Le dije al Sefior que en ninguno de esos templos
aceptarian el mensaje que El me habia dado, y humildemente
le supliqué que me guiase adonde pudiese ser de bendicion a
alguna preciosa alma. Senti la direccion de subir la cuesta
para ir a la carcel. Le dije al carcelero que deseaba visitar a
los presos. Dijo que estaba ocupado, pero le pedi que me
llevase alla arriba, y me dejase ahi dentro con ellos, porque yo
tenfa un mensaje para ellos. El dijo que ellos estaban
dispersos en diferentes actividades. Subimos; él abri6 la
puerta y yo entré. El tranco la puerta y dijo: “Cuando quieras
salir, golpetea la puerta.” Habia como catorce presos alli.
Tenian un montén de revistas viejas que la gente de las
iglesias les habia llevado, pero no habia ni un solo tratado ni
un Nuevo Testamento en ese lugar. Pasé como dos horas con
ellos, hablandoles del maravilloso Salvador que tenemos y de
lo que El habia hecho por mi. Hice sonar la puerta, y el
carcelero vino y me dej6 salir. Era una buena persona.

Cuando comenzaba a bajar la cuesta, vi que un hombre venia
a verme. Me dijo: “;Es usted el hombre que estd sanando
gente? Yo dije: “No.” El dijo: “;No es usted el hombre que
ord por la mujer de raza negra el viernes en la noche, y la
mujer fue sanada?” Yo dije: “Si, yo tengo un Salvador que
esta sentado a la diestra de Dios Padre; El sana a la gente.” El
dijo: “Ve usted esa casa grande alla abajo cerca del lodazal?
Alli hay una muchacha a la cual tres médicos desahuciaron
ayer. Pensé que tal vez usted estaria dispuesto a ir a verla.”
Le dije que lo haria. Fui, susurrando una oracién por ella.
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Atravesé un porton y bajé por una vereda grande hecha de
ladrillos, y luego entré por un pasillo; llegué a un cuarto
grande, y alli habia unas ocho a diez parejas de jovenes y de
ancianos tomando cerveza. Me detuve en el umbral de la
puerta, y la anciana encargada de aquel lugar me mir6 con
menosprecio. Dije: “Vine a ver a la joven enferma.” Ella
dijo: “Baje por el pasillo hacia la tercera puerta—alli la

encontrara.”

Fui hacia all, y ahi estaba acostada una joven, s6lo hueso y
pellejo. Tenia una hermosa cabellera negra, y parecia tener
unos veinte afios de edad. Apenitas podia susurrar. Le pedi al
Sefior que la ayudara. Ella susurrd: “Yo creci asistiendo a la
Escuela Dominical, pero he sido tan malvada que Dios no
quiere hacer nada por mi.” Tenia los ojos hundidos, y se le
llenaron de lagrimas. Le dije: “Si el Dios a quien sirvo con
todo mi corazon toca tu cuerpo afligido y te sana, ¢nos
prometes a Dios y a mi que abandonaras esta mala vida y
viviras para E1?” Ella volteo la cabeza, llord profusamente, y
prometio: “Lo haré.” Puse mis manos sobre ella, y entré en
un espiritu de oracion. No sé por cuanto tiempo ni cuan alto
oré, pero cuando “volvi en mi” ella estaba exclamando:
“;Estoy sana! jEstoy sana! ;Lo siento en los dedos de las
manos y de los pies!”

Dos de esas jovenes vinieron corriendo a la habitacion. Una
de ellas metié las manos dentro de mi maletin, saco algunos
tratados, y dijo: “Esta es alguna religion nueva; nunca hemos
oido de algo asi. “Yo dije: “No, no es nada nuevo. Es lo més
antiguo que hemos tenido desde la venida de nuestro
Salvador.”
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La muchacha que habia estado enferma pidié un poco de
leche. Le dijeron: “No, tres doctores dijeron ayer, al partir,
que no te diéramos nada, ni siquiera agua.” Yo les dije que le
trajesen un vaso de leche. Le dije a ella que se lo tomara en el
nombre del Sefior. Cuando me fui de alli todos habian salidio
de la pequefa cantina y estaban parados a la izquierda de la
vereda con botellas de cerveza semi-vacias en sus manos.

Segui caminando hasta llegar a un viejo establo y a algunos
potreros, los cuales rodeé, y entonces subi la cuesta. Habia un
poste de linea telefonica ahi, y yo sentia que podia saltar hasta
la mitad de su altura, y de hecho salté tan alto como pude.
Habia dos hombres dentro de uno de los potreros, vy
empezaron a reirse a carcajadas. Supongo que se imaginaron
que yo estaba loco. jOh, esta bendita locura, se pone cada vez
mejor!

Fui hacia Louisville, Kentucky, y mi esposa se encotr6
conmigo alli. Nos dirigimos a la congregacién que pastoreaba
la hermana Meyers, y le conté las experiencias que habia
tenido en Frankfort. La hermana Meyers se me acerco y dijo:
“Una hermana de la congregacion estd muy enferma. Hemos
ido a orar por ella, pero no parece recibir ayuda alguna. ¢lria
usted a orar por ella?” Me dio la direccién de la hermana
enferma. Subi al tranvia y fui hacia alla. Encontré a una
mujer muy enferma, con una fiebre altisima. Le impuse mis
manos y ore por ella, pero al parecer, no recibio ayuda alguna.
Le dije que estaba muy fatigado, pues habia estado en
movimiento todo el dia y toda la noche. Ella dijo: “Hermano
Hall, suba las escaleras, entre por la puerta a mano derecha,
acuéstese y tenga un buen descanso.” Subi, derramé mi
corazon ante Dios en oracion por la hermana, y el Sefior me
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bendijo maravillosamente. Entonces me acosté. En un
momentito, escuché a alguien cantando a todo volumen.
Descendi, y alli estaba ella, totalmente vestida (es decir, no en
ropa de dormir, como probablemente estaria una enferma),
caminando y cantando y alabando a Dios. Dios la habia
sanado y la fiebre se habia ido. Su hijo vino y traté de hacerla
volver a la cama. Ella dijo: “El Sefior me ha sanado y yo voy
a culto con el hermano Hall esta noche.” El me tratd de una
manera vergonzosa; tenga el Sefior misericordia de él, porque
él no comprendia. El le dijo a su madre que si no la podia
hacer cambiar de parecer, no le permitiria atravesar la ciudad
en un viejo tranvia, sino que mandaria a llamar un taxi. Ella

dijo: “Hijo, Dios me ha sanado, y yo voy con el hno. Hall.”

Nos alistamos y fuimos. Llegamos justo cuando el culto
iniciaba. Camino hacia el frente y testifico lo que Dios habia
hecho por ella, y de su poder sanador. Ella era una viuda, y se
casoO tres semanas mas tarde. La hermana Meyers me dijo:
“Hermano Hall, lo necesitamos, y deseo que usted se quede
con nosotros durante el invierno.” Mi esposa y yo alquilamos
un cuartito de 12’ x 12° en una planta alta. Conseguimos una
“estufita” de un solo quemador, y en ese cuartito cocinabamos,
comiamos, dormiamos, y viviamos. La hermana Meyers vivia
en el centro de la ciudad, en 1700 E. Main (“Calle Principal
Este”). Ellos vivian arriba, y alquilaban la planta baja. Joyce,
la hija de la hna. Meyers, estaba en las Ultimas fases de la
tuberculosis. Muchos ministros habian orado por ella, pero
iba empeorando cada vez mas, y estaba al borde de la muerte.
Casi siempre que oraba por ella, se aliviaba, pero no era
sanada. Bien, recibi el peso para la sanidad de Joyce. Dije:
“Padre Santo, voy a orar y ayunar siete dias y siete noches
para la sanidad de Joyce, y te pido que estés con nosotros dos,
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y que me quites el hambre y la sed, y que esté tu dulce
aprobacion sobre lo que estoy haciendo.” La Palabra dice que
si ayunamos en secreto, EI nos recompensara en plblico. Me
aferré, y el Sefior estuvo conmigo. Tuve que hacérselo saber a
mi esposa, Yy ella se lo dijo a la gente que vivia en la planta
baja. ElI hombre era muy malvado; era capataz en una
compaiiia productora de whisky, y ellos hicieron todo lo que
estaba en su poder para tratar de hacerme romper el ayuno.
Finalmente ¢l dijo: “Si Dios sana a Joyce Meyers, yo creeré.”

Me aferré con una fe sencilla como la de un nifio. A las dos
de la madrugada de la Gltima noche del ayuno, desperté, y el
Sefor dijo: “Vé.” Me senté en la cama, y vino por segunda
vez: “Vé&.” Yo dije: “Amén, Sefior.” Me levanté y comencé
a vestirme. Mi esposa me pregunt6: “;Qué vas a hacer?” Le
dije que iba para donde la hermana Meyers. Ella dijo: “Sabes
que el altimo tranvia pasa a la medianoche, y no podrés ir
hasta que sea de dia.” Le dije que el Sefior me habia dicho
que fuera. Me apresuré y recorri dos cuadras hasta la linea
principal, y justo cuando llegué, venia pasando un tranvia. Le
hice sefias para que se detuviera, y me preguntaron hacia
donde me dirigia. Les dije: “1700 E. Main” (1700 de la calle
Principal Este). Dijeron que iban al garaje que quedaba a una
cuadra de alli. Me subi, y les pregunté: “;Qué hacen ustedes
aqui afuera a estas horas de la noche?” Los jovenes
respondieron: “Este carro se descompuso a la medianoche, y
hasta ahora fue que lo pudimos hacer funcionar para al menos
llevarlo hasta el garaje.” jA so6lo una cuadra de la casa de la

hermana Meyers!”

Llegamos hasta el garaje en el tranvia, y caminé hacia la casa
de la hermana Meyers. Mientras subia las escaleras, la
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hermana Meyers vino a recibirme. Cuando estaba llegando al
final de las escaleras, la hermana Meyers me dijo: “Hermano
Hall, tenemos que ser sumisos a la voluntad del Sefior. El se
va a llevar a Joyce. Tiene las extremidades frias, y las ufias se
le pusieron negras.” Habia cinco o seis ministros en la
habitacion--habian estado alli durante toda la noche. El
hermano Meyers estaba al pie de la cama, de rodillas, con el
rostro hundido entre las manos. Me acerqué silenciosamente a
la cama de Joyce, puse mis manos sobre ella, reprendi la
afliccion en el nombre de Jesus, y ofreci la oracion de fe, fe
sencilla como la de un nifio. Dios envid su virtud y poder
sanador a través del cuerpo de ella, y ella comenz6 a
exclamar: “;Estoy sana! jEstoy sanal!” SacO sus
extremidades huesudas de la cama, y la hermana Meyers la
cubrié con una sdbana. Ambas empezaron a recorrer las dos
habitaciones amplias de arriba a abajo alabando a Dios. Yo
fui a la carniceria, y compré unos bisteques y un molde de
pan. Cuando regresé, Joyce estaba completamente vestida, y
se sentd a desayunar conmigo—se comid un bistec.

Era domingo en la mafana, y Joyce dijo: “Me voy al culto
con ustedes.” Su madre dijo: “Oh, Joyce.” Yo dije: “Si, vé
en el nombre y en el poder del Senor.” Todos nos alistamos, y
fuimos al templo. Joyce fue derechito hacia el pulpito y dio el
mensaje, y su rostro resplandecia como el de un angel. El
hombre que habia dicho que si Joyce Meyers era sanada él iba
a creer, entrd6 al templo justo cuando el culto estaba
comenzando. Se apresurd hacia el frente, y cuando estaba a
unos ocho a diez pies del altar, cay6 rostro a tierra, lleg6 hasta
el altar y le entregd su vida a Dios.
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Si les contara todos los diversos milagros que he presenciado
en los diferentes estados, se escribiria todo un libro. Solo
menciono estos para la gloria de Dios. Usted nunca ha mirado
a la cara a un hombre por el cual Dios ha hecho mas que lo
que ha hecho por mi, y el diablo y todos los diablillos del
infierno han procurado arruinarme y destruirme; pero aun sigo
reinando aqui en esta vida por encima del mundo, la carne y el
diablo, con la victoria en mi ser. jGloria a Dios! jGloria a
Dios!

El buen Sefior me rescaté de la misma boca del infierno en
respuesta a las oraciones de mi madre. Dios me escogi6é a mi,
yo no lo escogi a El. “No me elegisteis vosotros a mi, sino
que yo os elegi a vosotros, y 0s he puesto para que vayais y
llevéis fruto, y vuestro fruto permanezca” (Juan 15:16). El me
salvl, me capacitd, me ordend, me libré en alma y cuerpo, y
me envid con un mensaje directo de Su trono. Me mostro
claramente que el evangelio de Cristo es un evangelio de
amor, y que El no queria que yo saliera a cobrarle a la gente
por €l. Debe ser tan libre y gratuito como el aire que
respiramos.  El dijo:  “Ta sal, 4mame, guarda mis
mandamientos, entrega el mensaje que yo te doy, y yo te
alimentaré, te vestiré, y haré mas por ti de lo que podria hacer
cualquier padre terrenal, siempre y cuando te mantengas en el
centro de mi voluntad y me obedezcas.” Yo soy un testimonio
viviente de la bondad de Dios.

He estado en ambas costas (Atlantica y Pacifica), he
recorrido la mayor parte de los Estados Unidos, y el Sefor
jamas me ha fallado. He compartido en muchos cultos,
predicando todas las noches, y hasta tres veces los domingos,
y siempre les he dicho a los hermanos y a las demas personas
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que no queria ningun dinero para mi mismo. Dios suple todas
mis necesidades, y no recibo nada aparte de ofrendas
voluntarias. La mayoria de los hermanos a quienes he
conocido son pobres--“Y dejaré en medio de ti un pueblo
humilde y pobre, el cual confiara en el nombre de Jehova.”
(Sofonias 3:12)--y mientras que ellos han hecho lo mejor que
han podido, la mayor parte de mi ayuda ha venido de personas
de afuera que me la han dejado en las manos al saludarme.
Dios les bendiga. Me he hecho el proposito de alentar a los
pastores y a las pequefias congregaciones que estan batallando.
Les digo que Dios se encargara de mi.

Después de haber estado en Louisville durante unos tres
meses, una tarde estaba en New Albany, Indiana, que se
encuentra cerca de alli. Me habia subido a un tranvia, y
mientras cruzaba el Rio Ohio de regreso a Louisville, el
Espiritu de Dios me dijo claramente: --Vé a Frankfort. Vino
por segunda vez: --Vé a Frankfort. Yo dije: --Amén, Sefior.
Cuando el tranvia llegé a la calle 78, me bajé, caminé dos
cuadras hacia la estacion, y pregunté: --;Cuando podria tomar
un tren hacia Frankfort? Me dijeron: --Dentro de siete
minutos.

Cuando llegué a Frankfort, me dirigi al director de la cércel
(el carcelero). El dijo: --Hall, ¢qué puedo hacer por ti? Le
respondi:  --Todavia deseo hablarles a los presos. --
¢Cuando?—preguntd. Le dije: --Cuando a usted le sea mas
conveniente. El dijo: --Mafiana es domingo, el dia del
“Ejército de Salvacion”. Preséntate al porton a las diez de la
mafiana, y te daré cinco minutos.

Yo estaba alli a las diez a. m. EIl “Ejército” y algunos
visitantes llegaron, y los hicieron pasar. Yo los segui, pero a
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mi me empujaron hacia atras. Dejé todo el asunto en las
manos del Sefior. Al ratito, el carcelero vino con un guardia.
Abrio el portdn, y entramos. El guardia se encargd de mi. Me
llevd detras de donde habian acomodado al “Ejército” con
todos sus instrumentos, me dio una silla y se senté junto a mi.
Alli habia un predicador metodista; dijo que tenia el mensaje.
El carcelero le dijo: --Aqui hay otro hombre que dice que €l
tiene el mensaje. Lo mejor que puedo hacer por ustedes es
darle cinco minutos a cada uno. EIl predicador dijo: --Voy a
entonar una cancion, y volveré en otra ocasion. Intent6 cantar
“Soy Salvo”, y se marchd. El carcelero me llamo; hablé
apoyado en la uncién de Dios, y cuando supe que habia
hablado durante cinco minutos, miré al carcelero. El dijo:
“Continua, Hall.”

Hablé durante dos horas bajo la uncion del Espiritu de Dios,
y cuando terming, los presos estaban llorando por todas partes,
y una buena cantidad de los que eran méas ancianos se estaban
acercando al carcelero. El se dirigi6 a un teléfono y le dicto
una carta a su asistente, y dijo: “Preparela; este hombre ha
tenido una experiencia que debe ser contada en todas las
carceles de los Estados Unidos.” Se volvié hacia mi, y dijo:
“Hall, estos hombres desean hablar contigo. Te voy a dejar
solo con ellos, y cuando quieras salir, golpetea el porton.” Ese
fue el inicio de mi trabajo en las carceles.
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CAPITULO VI

Una mafana, mientras pasaba el invierno con la
congregacion de la hermana Meyers, recogi una Trompeta
del Evangelio, y mis ojos se enfocaron en una noticia en la
cual solicitaban a la iglesia que estuviese de acuerdo en
oracion para que Dios levantase un superintendente y una
matrona para el Hogar de Ancianos (obra llevada a cabo por
fe) en Anderson, Indiana. Claramente vino la impresion:
“(Estarias dispuesto a llenar esa vacante?” Comencé a orar al
respecto, y le dije al Sefior que EI conocia mis planes, y que
yo pensaba que un hombre de mayor edad seria mas adecuado
para ocupar esa posicion. Traté de creer que el Sefior me
habia escuchado, y retiré el asunto de mi mente. Como dos
semanas mas tarde, mientras caminaba por las calles, la
impresion volvio a venir: “;Estarias dispuesto a llenar esa
vacante?” De nuevo comencé a orar, Y le dije al Sefior que yo
queria llevar este evangelio de la luz de la tarde a todas las
prisiones que pudiese, a hijos e hijas de padres y madres, a los
que estaban tras las rejas. Nuevamente, retiré el asunto de mi
mente y traté de creer que el Sefior me habia escuchado.

Yo habia prometido hablar en la prision de Jeffersonville,
Indiana el siguiente domingo por la mafiana. El director de la
carcel me habia dicho que no se permitia entrar a mujeres. Le
dije que mi esposa y una hermana muy querida, Jennie
Siebert, deseaban venir conmigo. El dijo: “Esas dos, y ni una
maés.” Cuando nos dirigiamos hacia la prision, mi esposa me
preguntd cuénto dinero tenia. Le dije: --$1.50. Ella dijo: --
Se ve que vas a poder ir a la Reunion de Campamento de
Anderson (“Camp Meeting”).
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Cuando llegamos a la prisién, el director carcelario me dejé
en manos del capellan, y él se encarg6 de las mujeres. Yo le
dije al capellan que abreviara los puntos preliminares, y que
me diera todo el tiempo que pudiese. El director, mi esposa y
la hermana Siebert se sentaron en la parte de atras. Hablé
como por una hora, y vi que el director se levanto de un salto,
y comenzd a hacerle sefias a alguien. Dios me dio una
inspiracion fresca por medio de su Espiritu, y hablé durante
dos horas, desde las once de la mafiana hasta la una de la
tarde. Supe después que la hora de almuerzo para todos los
presos era las doce, y que a esa hora deberia sonar un “gong”,
y al oirlo los presos deberian bajar al comedor, pero el director
carcelario le habia hecho sefias al guardia para que no sonara
el gong, de manera que yo tuviese todo el tiempo necesario
para ministrar. El envié a las mujeres por las escaleras del
frente, me roded con su brazo, y dijo: “Hall, el mensaje que
predicaste esta mafiana ha beneficiado a los hombres de esta
prisibn mas que todos los demas mensajes aguados que he
escuchado desde que estoy aqui.” Mi esposa y la hna. Siebert
salieron al patio frontal, y estaban admirando las bellas flores
que habia alli.

Nosotros entramos a la oficina principal. El dijo: “Sr. Hall,
aqui no tenemos nada separado para ayudar a una persona
involucrada en el tipo de trabajo que usted realiza.” Yo le
dije: --No deje que eso lo turbe. No espero recibir ayuda
alguna cuando hablo en las carceles ni en las misiones. Pero
él comenz6 a caminar de un lado para el otro, y dijo: --Tiene
que haber algo separado para un hombre como usted. No
puedo dejarlo ir con las manos vacias.
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Se metio la mano en el bolsillo, sac6 un rollo de dinero,
tomo tres billetes de $5%, y me los entregd. Le di las gracias,
y en mi interior empecé a alabar a Dios. Le pregunté: --
¢Tienen algan prisionero encerrado bajo méaxima seguridad?
El dijo: --Si; tenemos a un hombre joven en la celda oscura a
pan y agua; lo hemos castigado casi hasta matarlo, y no lo
hemos podido quebrantar. Es un hombre desesperado. Esta
determinado a fugarse de esta prision, y quiere llevarse a otros
consigo. ¢Estaria usted dispuesto a regresar a verlo? Prometi
que lo haria; sali hacia el frente, y encontré a las mujeres.
Mostré los tres billetes de $5%, y dije: --Si, vamos para el
Camp Meeting (reunion de campamento). Mi esposa me
preguntd: --;Donde conseguiste eso? Yo le dije: --El Sefior
me lo dio.

Volvi a entrar a la prision, y el carcelero mandé a llamar un
guarda y le dijo que me llevase a ver al hombre condenado.
Cuando llegamos alli, él abrié la puerta sélida de hierro que
habia encima de la puerta interior, y en la celda no habia mas
nada—so0lo el prisionero. Cuando se encendio la luz, él se
quedo ahi sentado, tratando de mirar hacia arriba, parpadeando
repetidas veces. Le dije al guarda que abriera la puerta, pero
dijo: --No, es un hombre desesperado. Yo le dije: --Abra la
puerta—y entré, y dije: --Soy tu amigo, también estuve preso
como td. Seé como te sientes. Pasé diecinueve meses en una
celda para condenados a muerte, sentenciado a morir en la
horca. Estas cometiendo un grave error. Estos oficiales te van
a matar. El dijo: --Preferiria morir antes que pasar el resto de
mi vida en este lugar. Le dije que yo habia atravesado lo
mismo, pero que yo habia encontrado un Salvador que me
habia librado de todo aquello, alma y cuerpo, y que si él me
hacia caso, no tendria que pasar el resto de su vida alli. Le
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comparti mi experiencia, y lo que el Sefior habia hecho por mi.
Le dije: --Este carcelero es un buen hombre, y si estés
dispuesto a hacerme caso, él hard todo lo que pueda para
ayudarte. Quiero que le mandes a decir que si él te perdona, tu
lo vas a obedecer y vas a andar derecho. El dijo: --Digaselo.

Sali y el guarda trancé las puertas. Fui adonde el director
carcelario y le dije: --Director, deseo que mande a llamar a
este hombre. Lo hizo, y cuando entrd, jqué bella escena! Fue
directo hacia el carcelero, le extendié su mano y dijo: --Sefior
Director, si usted me perdona, yo lo voy a obedecer. El
carcelero lo abrazd, y con su rostro lleno de lagrimas,
respondio: --Hijo, si ta haces eso, yo haré cualquier cosa que
esté dentro de mi poder por ayudarte. Los dejé abrazados
como padre e hijo.

He lidiado con algunos de los peores criminales de los
Estados Unidos—cada cual es hijo de alguna madre. No he
encontrado a uno solo, que si logras ganarte su confianza y lo
tratas con bondad, harda menos que obedecerte y ser obediente.
Pero si lo condenas y lo castigas, lo convertirds en un
demonio. Algunos de los peores bandidos en este pais son
caballeros por dentro, si los comparamos con algunos de los
que gobiernan la nacion hoy dia. Tan s6lo un poquito, y todos
tendremos que dar cuenta de las vidas que hemos vivido aqui.
“El Dios de Israel ha dicho: “Me habl6o la Roca de Israel:
Habra un justo que gobierne entre los hombres, que gobierne
en el temor de Dios” (2 Samuel 23:3).

Bueno, mi esposa y yo fuimos al “Camp Meeting”. Yo
estaba “en las nubes”, por asi decirlo, espiritualmente
hablando. Vi el Hogar de Ancianos, y pensé que seguramente
ya Dios habria colocado a alguien alli. Bien, cuando ibamos
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por la mitad de los dias de cultos, el hermano E. E. Byrum se
me acercO, y dandome un abrazo fraternal, me dijo:
“Hermano Hall, hemos sabido por largo rato que tendriamos
que encargarnos del Hogar de Ancianos. Publicamos una
noticia en la Trompeta, solicitindole a la iglesia que
estuviésemos de acuerdo en oracion para que Dios escogiese a
una persona que se hiciera cargo del Hogar. La antigua Junta,
que constaba de tres directivos--uno en California, uno en la
Florida y uno en otro lugar--renuncio, y se ha designado una
nueva Junta que consta de cinco directivos, todos residentes
aqui en Anderson. Todos estdbamos aqui afuera esta mafiana,
y puestos de acuerdo en oracién, pedimos al Sefior que nos
mostrase Su eleccion, y El nos lo puso a usted por delante de
una forma tan maravillosa, que sabemos que usted es la
persona a quien Dios ha elegido.” Bueno, yo me quebranté y
comencé a llorar como un nifio, y le conté al hno. Byrum mi
experiencia. El dijo: “Vaya y déle la noticia a la hna. Hall, y
esté listo para comenzar la ultima noche de los cultos.” Le
dije a “Lady Hall” (siempre la llamo “Lady Hall”), y ella dijo
que no, que ella no se echaria esa responsabilidad encima. Yo
le dije que esto venia de parte de Dios y que debiamos ser
hijos obedientes.

Entramos alla la ultima noche de los cultos. El
superintendente que habia estado a cargo antes de nosotros se
habia ido con toda su familia, y se habian llevado todo. Nos
condujeron a una “suite” de tres habitaciones vacias. FEl
hermano Noah Byrum me dijo que enviara una orden para
obtener un escritorio y unas sillas para la oficina, y que fuese
al centro de la ciudad (“la Central”) para conseguir los
muebles, y que cargara los gastos a nombre de la Oficina de la
Trompeta. Descendimos al s6tano para cenar. Habia tres
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mesas largas en las cuales comian los ancianos; cabian doce
personas en cada una. Para nosotros habia bistec, papas fritas,
etc., para la cena. Observé las mesas largas, y los ancianos
estaban comiendo papilla. Le dije a la hermana encargada de
la cocina que se llevara todo para atras, y que lo juntaran todo,
y que habria una sola gran familia aqui, y que todos
comeriamos lo mismo.

Ella dijo:  “jOh, hno Hall! Esta es la mesa del
Superintendente. Aqui es donde usted atenderd a sus visitas.”
Yo dije: “No tendremos visitas que no estén dispuestas a
comer lo mismo que nosotros comemos.” Levanté una silla y
la cologué a un extremo de la mesa larga del centro, y dije:
“Yo voy a comer aqui.” --¢Pero donde va a comer la hermana
Hall? Yo dije: --Ella puede comer al otro extremo de esta
misma mesa. --¢Donde van a comer sus invitados? Yo dije: -
-No tendremos invitados aparte de aquellos que estén
dispuestos a comer lo mismo que nosotros comemos. Esta
serd una sola familia. Miré a lo largo de las mesas, y los
ancianos estaban sonrientes, esperando para darme las gracias.
Tanto a mi esposa como a mi nos trajeron un plato de papilla.
Después, cuando subimos las escaleras, los ancianos se nos
acercaron y comenzaron a hablarnos de lo mal que se les habia
tratado, y algunos no se hablaban entre si. Bueno, todo lo que
pudimos hacer fue alzar nuestras manos y decirles que estaban
contristando al cielo entero, y que deberian estar dispuestos a
olvidar todo aquello y orar por ellos.

Todos entraron al templo, y el Sefior bendijo de una manera
maravillosa, y se inicié un avivamiento que continué durante
siete meses. Personas de afuera venian a los cultos.
Predicadores nuevos venian con frecuencia y predicaban, y
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esto continud durante siete meses—el templo se llenaba todas
las noches.

El dia después de la noche cuando comencé a estar a cargo
del Hogar de Ancianos, comenzaron a llegar las cuentas de
todas partes de la ciudad, y no habia ni un dolar para pagarlas.
Fui y se lo dije al hno. Noah Byrum. El dijo: “Oh, hno. Hall,
eso ha estado fuera del orden del Sefior por meses, y Dios ha
retirado sus bendiciones de alli. La oficina de la Trompeta
tiene que darles de comer y estdn endeudados por més de
$7,200%, y no hay con qué pagar. Ore por que el Sefior cubra
todo el pasado bajo la sangre, y bendiga el Hogar.”

Bueno, las hormiguitas recorrian puertas y ventanas, habia
cucarachas y chinches desde el sotano hasta el desvan, y mi
esposa y los obreros tuvieron un tremendo trabajo de limpieza,
pero los eliminaron todos. Dios bendijo en los cultos.
Pusieron todo bajo la sangre, y Dios comenzd a moverse en
los corazones de la gente por todo el pais. Empezaron a entrar
los cheques y el dinero en efectivo, desde cinco hasta méas de
cien ddlares, y en menos de siete meses todas las deudas se
habian cancelado, y yo les daba de comer a los ancianos (es
decir, ya no dependian de la oficina de la Trompeta).

La Junta se reuni0; revisaron los libros, yendo hasta varios
afios atras, y me enviaron al hno. Longbrake a fin de que yo
recortase los gastos en todas las areas. El dijo: “Hno. Hall,
¢sabe usted cuanto esta gastando?” Yo le dije: “Si; vuelva
alla y digales que tienen a la persona equivocada. Mientras yo
est¢ aqui, yo voy a alimentar a estos ancianos.” Le dije:
“Hno. Longbrake, tendrd que reconocer que el Sefior ha
bendecido maravillosamente desde que estamos aqui, y casi lo
unico que estos ancianos consiguen en el corto tiempo que les
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queda en esta vida es lo que disfrutan al comer; y si las buenas
cosas de esta tierra no fueron puestas aqui para los hijos de
Dios, ¢para quién fueron puestas? Este es un hogar de fe, una
gran familia, y ni un solo obrero aqui, ni mi esposa ni yo,
cobramos ni un solo centavo de salario. Estamos donando
nuestros servicios, y confiamos en el Sefior para suplir
nuestras necesidades, y mientras El lo siga haciendo, seguiré
alimentando bien a estos ancianos.” El me abrazo, y dijo:
“Hno. Hall, no s¢ mas que decir que usted tiene razén.” Yo
dije: “Yo sé que tengo razon.” Se fue, y nunca volvi a
escuchar mas nada acerca del asunto de la alimentacion de los
ancianos. Estuvimos a cargo del lugar durante doce meses, y
nos tomo cinco meses Mas encontrar quien nos reemplazara.
Donamos nuestros servicios durante diecisiete meses, Yy
entonces salimos respaldados por el Sefior. La aprobacién de
Dios estaba sobre el hogar de fe.
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CAPITULO VII

Un dia, durante nuestra estadia en el Hogar, el hno. Noah
Byrum pas6 por alli, y me encontré cepillando el templo
(limpiandolo). Me dijo: --Hermano Hall, ;recuerda usted al
anciano bautista que se alegr6 tanto en los dltimos Cultos de
Campamento (“Camp Meeting”)? Le dije: --Si. El dijo: --
Acabamos de recibir un telegrama de él, de alla en Michigan.
Tiene una hija al borde de la muerte, deshauciada por los
doctores, y él desea que enviemos a alguien que pueda orar la
oracién de fe. El hermano E. E. (Byrum) esta en California, el
hno. Hale esta de viaje, y no tenemos a quién mas enviar, a
menos que usted esté dispuesto a ir.

Le dije: --Le daré una respuesta en breve. Deseaba ir a mi
habitacion para orar. Tenia las manos sucias, y entré al cuarto
de bafio para lavarmelas. Cuando iba a secarme las manos, el
Espiritu de Dios me dijo claramente: “Vé, sin duda alguna.”
Regresé adonde estaba el hermano, y le dije: “Estoy listo para
ir.”

El hno. Byrum dijo: “Vaya, hno. Hall, y recuerde que aqui
hay mas de cien obreros, y estaremos de acuerdo con usted en

oracion.”

Tomé el tren nocturno y viajé toda la noche, y hasta las diez
de la mafiana siguiente. Cuando el tren se detuvo cerca de
unos depositos, donde yo me bajé, habia dos vehiculos
esperandome. El anciano habia enviado uno y sus hijos
habian enviado el otro. Habia un anciano en un carro viejo y
dos hombres en un carro nuevo. Los dos hombres me dijeron
que entrara en su carro, porque ellos podian llegar mas rapido
que el otro. No habia carreteras, solo caminitos. Y teniamos
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que recorrer treinta millas de distancia. Eran ganaderos. Uno
de ellos mir6 hacia atrds, y le pregunté como estaba la
enferma. El dijo que si ella no habia muerto aun, habria
muerto antes que nosotros llegasemos alld. Cuando llegamos
adonde podiamos ver la casona de campo, habia hombres,
mujeres y nifios por todas partes llorando y sollozando. Dos
hombres grandes y de buena apariencia bajaron las escaleras
justo cuando llegdbamos y se metieron en un carro nuevo
grande. Me acerqué a un hombre que estaba frente a las
escaleras, y le pregunté quiénes eran. Dijo que eran dos de los
mejores especialistas que habian podido conseguir en
Chicago. “Pero esperamos demasiado tiempo—Yya la
inflamacién estd demasiado avanzada, y no hay oportunidad

de que ella viva.”

Subi las escaleras, me di vuelta y dije: “Tened buen
animo—mnuestro Salvador ain estd en su trono.” Entré; habia
mujeres y nifios llorando dentro de la casa. La enferma estaba
acostada en un rinconcito al principio de una sala grande. Era
puro hueso y pellejo, y el vientre se le veia como si le
hubieran puesto un barrilito encima y lo hubiesen cubierto con
una sdbana. Yo le dije a su padre que entrara y que estuviese
de acuerdo conmigo; él habia presenciado algunos casos
maravillosos de sanidades en los Cultos de Campamento. El
entr6 y se arrodill6 al pie de la cama. Le pregunté a la
enferma si era salva. Ella tan s6lo podia susurrar, y dijo: “Eso
espero—pertenezco a la iglesia.”

Pude ver que ella estaba demasiado débil para recibir
instruccion. La ungi con aceite y le impuse las manos. En el
nombre de Jesus reprendi la condicion y le ordené salir de alli.
Tan solo ofreci una sencilla oracion de fe, como la fe de un
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nifio. Dios honrd esa oracién y envid su virtud sanadora a
través de todo el cuerpo de la joven, y ella comenzo6 a gritar de
modo que se le podia oir por toda la casa: “jEstoy sana!

‘,’

iEstoy sana

Vinieron corriendo de todas partes. Se reunieron alrededor y
comenzaron a decir: “Esta es una clase de religion nueva;
nunca antes hemos oido de algo asi.”

Yo dije: “No, ustedes estan equivocados. Esto no es nada
nuevo; es lo més antiguo que hay desde que vino nuestro
Salvador.”

En unos cuantos minutos, la hinchazon de su vientre estaba
desapareciendo, y la sadbana descendiendo. Pidio un vaso de
leche, y yo le dije que se lo tomara en el nombre del Sefior.
Les dije que le diesen toda la gloria al Sefior y que estuviesen
alli para las siete de la noche, y que tendriamos culto de
sanidad divina. Nos reunimos, y les presenté una escritura que
Dios me habia dado cuando yo estaba en su gran escuela (la
carcel); asi les mostré que la sanidad divina es una doctrina
tanto del Antiguo como del Nuevo Testamento. EI sencillo
plan de salvacion de Dios nunca ha cambiado. Es la
incredulidad de los hombres la que ha cambiado las cosas.
Ella tenia siete hermanos y hermanas, todos miembros de
iglesia; ellos se reunieron con nosotros esa noche, y cinco de
ellos se arrodillaron y le entregaron sus vidas a Dios.

Yo estaba cansado y desgastado por haber pasado tanto
tiempo sin dormir. Me llevaron a una habitacion grande al
final de las escaleras, y me fui a dormir. A la mafana
siguiente, justo al amanecer, entré al bafio, me aseé, me vesti,
y bajé. Ellos dijeron: “Oh, hno. Hall, lo hemos estado

esperando para desayunar.” Me dirigieron a un rinconcito
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donde estaba el desayuno. Alli estaba sentado el esposo con
sus dos hijos pequefios--un varoncito y una nifia. Me senté, y
justo cuando empecé a preguntar por la madre, ella entro,
completamente vestida, se sent6 a mi lado, y se comio un
pedazo de bistec para el desayuno. Yo nunca antes habia
presenciado un cambio semejante en una mujer. Con Dios no
hay nada imposible. Hubo regocijo en ese hogar y en esa
region. La Palabra de Dios es veraz (Santiago 5:13-16).

Como dos afios después que hube visitado al hombre en la
carcel de Jefferson, Indiana, cuando los habia dejado a él y al
carcelero abrazados como padre e hijo, volvi alla. El carcelero
dijo: “Senor Hall, quiero llevarlo por un recorrido de la
prision”, y después de haber visitado todos los puntos de
interés, entramos a un taller de sastreria, y el director
carcelario hizo sefias al encargado, que vestia ropa particular
(es decir, no estaba uniformado). Cuando él se acercd, el
carcelero me pregunt6: --;Conoce usted a este hombre? Yo
dije: --No recuerdo haberlo visto anteriormente. El dijo:
“Este es el hombre al cual usted saco de la celda oscura. Se ha
conducido bien, y lo he promovido a esta posicion. Se le ha
restaurado todo su tiempo (de buena conducta) y espero verlo
en libertad.” Oh, vale la pena servir al Sefior! Dios no
retendrd ningin bien de los que andan en integridad. La
obediencia a su Palabra traera las bendiciones.

Mi esposa y yo fuimos a Detroit, Michigan, y pasamos el
invierno allad. Mientras estabamos alli, Billy Sunday realizaba
sus grandes reuniones. Después de esos cultos, varios
ministros salieron tratando de imitar a Sunday. Un hombre
grande llamado Buck fue a Flint, Michigan, e hizo arreglos
con cinco de los principales ministros para realizar cultos
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unidos en la iglesia metodista. Buck eligi6 a sus ayudantes, se
fue a Flint, y se hospedd en el hotel méas importante de la
localidad. Empez6 a hacer cosas que habia visto hacer a
Sunday, y todos se fastidiaron de él y todo el asunto fue un
rotundo fracaso. EI domingo por la noche en el cual se
suponia que el predicaria a mujeres, jovencitas y nifias
solamente, enviaron a un predicador a Detroit; querian saber si
yo estaria dispuesto a ir alla para hablarles a los varones
adultos, jovenes y nifios esa misma noche. Yo fui, y la
armeria (el lugar donde se realizd el culto) estaba
completamente llena de gente, y se me dijo que tuvieron que
dejar por fuera a ciento cincuenta personas porque ya no cabia
mas nadie. Me dieron un puesto sobre la gran plataforma,
detras de una mesa. Los cinco ministros estaban sentados
cerca del piano, consultando entre si.

Un hombre grande de nacionalidad escocesa, pastor
metodista, se me acercd, y me pregunto: --;Quién financia sus
viajes, Sr. Hall? Yo le dije: --Estoy bajo los auspicios del
Espiritu Santo de Dios. El dijo: --Si, yo sé, pero ¢cémo cubre
sus gastos? Yo le dije: --No se preocupe por eso. Mi sostén
viene Unicamente de ofrendas voluntarias. No deseo que se
recojan ofrendas para mi. Dios suple todas mis necesidades.
El dijo: --Cuanto me alegro. Este Buck es un fracaso, y nos
ha endeudado por més de $400%, y teniamos la esperanza de
recaudar esos fondos aqui esta noche.

El volvi6 a su puesto, y todos esos ministros me sonrieron.
Le dijeron a la audiencia de hombres, jovenes y nifios el
problema en el cual Buck los habia metido, y les pidieron
ayuda. Asi que entonaron una cancion, y recogieron una
ofrenda, pero no recaudaron la cantidad que querian. Asi que
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dijeron: “Vamos a recoger otra ofrenda”, y realmente les
rogaron a los presentes que los ayudasen. El escocés les dijo
que ya él habia dado hasta el ultimo real que podia dar, y les
suplico que los auxiliaran. Nuevamente dieron sus reales y
sus monedas de diez centésimos, como se les habia ensefiado.

Cuando el ministro escoces iba a presentarme a la audiencia,
dijo: “Aqui hay un vaquero del oeste de Tejas que tiene algin
tipo de experiencia que le anda contando a la gente—Sr.
Hall.” Bien, comencé a hablar, y comparti como por dos
horas bajo la uncion del Espiritu Santo de Dios, y estaban
llorando por todos lados, pafiuelos afuera, secandose las
lagrimas. EIl pastor metodista volvid a la mesa, se armo de
valor, y finalmente dijo: “Tengo entendido que este hombre
recibe todo su sostén de ofrendas voluntarias solamente, y
quiero tener el privilegio de ser el primero en aportar.” Volteo
mi sombrero Stetson, un sombrero grande, sobre la mesa, saco
dos billetes, uno de cinco y el otro de $1%, y tir6 el billete de
cinco dolares dentro de mi sombrero, y dijo: “Todos los que
deseen dividendos de la obra de este hombre, vengan y
depositen en este sombrero.” Bueno, empezaron a venir por
todos los pasillos, y llenaron mi sombrero con billetes de uno,
cinco y diez doblares, y parte cayo sobre la mesa por lo repleto
que estaba. jGloria a Dios! El nunca ha fallado. Esto me ha
ocurrido en mas de una ocasion.

Volvi a Detroit, y enviaron a un hombre a verme; querian
saber si yo estaria dispuesto a volver el proximo domingo por
la noche. Sus esposas Y sus hijas querian oirme. Prometi que
iria, y asi lo hice. Cuando llegué, dijeron: “Hall, estuviste a
punto de convertir a nuestros predicadores y a los hombres
méas malvados de este lugar. Hombres que rehusaban ir a la
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iglesia han estado en los establos, campos y bosques buscando
al Sefior.” Dije: Denle toda la gloria a Dios y oren por los
predicadores.”

Cuando llegué a Flint, Buck se encontré conmigo y me dijo
que deseaba que sostuviésemos una conversacion.
Caminamos cuatro cuadras. Dijo: “Yo jamas permito a otro
hombre hablar en mis reuniones. Nunca te mandé a buscar, y
quiero que te subas al primer vehiculo disponible y te regreses
adonde estabas.” Le dije que yo no queria hablar a menos que
fuese con la dulce aprobacion de Dios, y que los ministros me
habian mandado a buscar. Cuando regresamos al hotel, los
cinco ministros estaban de pie a un costado del mismo. Me
dirigi hacia ellos y les hice saber lo que Buck me habia dicho.

Ellos respondieron: “Sr. Hall, estas son nuestras reuniones,
y si alguien ha de irse, que sea Buck. Nos agradaria que asi lo
hiciera.” Todos entramos al templo y me llevaron a Ia
plataforma. Buck se me acercé y le pedi que acortara los
preliminares al minimo y me diese la mayor cantidad de
tiempo posible. Tomd media hora para “presentarme”. Dijo
que yo venia de Tejas, y que tenia algin tipo de experiencia
que contar. Entonces procedié a hablarles de cuan
maravilloso era él. El habia pastoreado una de las iglesias
presbiterianas mas grandes del estado de Illinois durante doce
afios. Continué diciéndoles todas las cosas maravillosas que
él habia hecho, y dijo que toda la gente buena por todo ese
territorio habia mandado a ampliar la fotografia de él, y que la
tenian colgada en sus salas. Cuando se sentd, me miré y dijo:
“Sr. Hall.”

Hablé durante una hora y media, y el Sefior bendijo en ese
culto. Cuando terminé, ¢l dio un salto, y dijo: “Pueden
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considerarse despedidos” (es decir, ya pueden irse). Dos de
los predicadores, con sombreros en sus manos, se dirigieron a
la entrada amplia, y la gente me dio una buena ofrenda.
Muchos de ellos me estrecharon las manos y depositaron sus
ofrendas en ellas.

Pasé la noche alli. Al dia siguiente me dijeron que al pastor
de la iglesia metodista se le habia torcido el tobillo y no podia
caminar. Me senti impresionado de ir a verlo. Lo encontré
con unas muletas y con el pie vendado. Lo tenia alzado sobre
una silla, y estaba terriblemente hinchado. Le dije que el
Sefior habia vertido su sangre tanto para el cuerpo como para
el alma, y que en respuesta a una oracion sencilla de fe, el
Sefior podia remover el dolor y la hinchazén. Prosegui
diciéndole las cosas maravillosas que el Sefior habia hecho por
mi, como me habia sanado muchas veces, antes que yo supiese
que habia otros confiando en ¢l para su sanidad. El dijo: “Oh,
el tobillo se me va a componer, pero una de mis mejores
miembros esta postrada en cama, al borde de la muerte.
¢ Estaria usted dispuesto a ir a orar por ella?”

Le dije que lo haria. Le dijo a su asistente que acercara el
vehiculo a la puerta de enfrente, y con las muletas se las
arreglo para entrar al carro. Viajamos unas cuantas cuadras, y
nos detuvimos delante de una casa de dos pisos. Ella estaba
en el piso de arriba, y él, con sus muletas, se las arregl6 para
subir las escaleras. Ahi yacia una mujer muy enferma, madre
de dos nifias pequefias, con su hermana. El pastor me detuvo,
y dijo: “El esposo de ella es el médico mas importante de esta
localidad, y quiero llamarlo.”

El doctor subié. EIl pastor metodista me presentd, y entré a
la habitacion de la enferma, la ungi con aceite, impuse mis
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manos, reprendi la afliccion en el nombre de Jesds y le ordené
que dejase a la mujer (lea Marcos 5:25-34 y Santiago 5:13-
16). EIl Sefior envi6 su virtud sanadora a través de ella. La
fiebre desaparecio y ella dijo: “Estoy sana.” Les dije que le
dieran a Dios toda la gloria y la alabanza.

Me fui para ¢l centro (“la Central”), a fin de prepararme para
regresar a Detroit. Mientras me preparaba, el pastor me
mando6 a buscar. Dijo: “El doctor tiene una casita de campo
muy bonita al pie de los lagos, y él y su familia desean que
usted vaya con ellos a pasar unos dias por alla.” Subi al carro
con el doctor, su esposa y sus dos hijitas. EI doctor habia
conseguido un enrollado de bistec, un pollo compuesto, y
muchas otras cosas buenas para comer. Salimos la misma
tarde de la mafiana en la cual su esposa habia sido sanada.
Ella cocind, y verdaderamente la pasamos bien. Pasé dos dias
y noches con ellos. Muchas veces he deseado volver a Flint,
Michigan. Me agradaria mucho volver a ver a esas buenas
personas.

Mi “pequena esposa” (COMO una expresion de carifio para
referirse a su esposa) me ha dicho muchas veces: “Si el Sefor
te da algo, ti das la vuelta de una vez y se lo das a otro.”
Bueno, ;qué dice la Palabra?: “Es mas bienaventurado dar
que recibir.” La Palabra nos dice que nuestras limosnas y
nuestras ofrendas estan registradas en los cielos. Usted puede
quedarse con todo el mundo y con sus supuestos placeres, pero
déme a Cristo. Hay un solo hogar para mi, y ése es el hogar
del alma. Todos mis tesoros estan alla arriba. Yo le digo que
si yo tomase lo que Dios me da para usarlo en mi propia forma
egoista, Dios detendria la avenida de esas provisiones. “Este
pobre clamo, y le oy0 Jehova, y lo librd de todas sus angustias.
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El &ngel de Jehovéa acampa alrededor de los que le temen, y
los defiende. Gustad, y ved que es bueno Jehové; dichoso el
hombre que confia en él. Temed a Jehova, vosotros sus
santos, pues nada falta a los que le temen.” (Salmos 34:6-9).

CAPITULO VIII

Después de haber pasado el invierno en Detroit, el Sefior me
mostrd claramente que El queria que yo llevase este evangelio
de la luz de la tarde en toda su pureza al estado de Nueva
York, y que visitase todas las prisiones que pudiese, y que
diera mi experiencia a los hijos e hijas de papa y de mama que
estaban tras las rejas. Vino la impresion: “Toma el tren hacia
Bufalo el martes en la mafana.” Yo dije: “Amén, Sefior.”
Yo habia oido que cuando uno viaja a la ciudad de Nueva
York, no debe llevar equipaje, pues es mas costoso movilizar
el equipaje de un lugar a otro que lo que cuesta movilizarse
uno mismo. Mi esposa tenia un badl grande y una maleta. Yo
tenia un badl de camarote, una maleta grande y un maletin de
cuero. Persuadi a mi esposa para que metiese su maleta dentro
de su badl, y que ambos pusiésemos s6lo lo necesario en mi
maleta. Yo cargaria mi maleta y ella mi maletin, y dejariamos
ambos baules en Detroit. La A.C.J. (Asociacion Cristiana de
Jovenes—Y.M.C.A.) habia sido mi cuartel de operaciones, por
asi decirlo, durante todo el invierno. Teniamos una habitacion
pequefa en la planta baja de uno de los mejores hoteles. Era
un cuarto lateral, con calefaccién--comodo, pero mas
econémico. Comiamos en los diferentes restaurantes, y en
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muchas ocasiones nos invitaron a comer en algunas de la
mejores casas de Detroit.

Fui a ver al Dr. A. C. Studer, el secretario general del “Y”
(abreviatura de la Asociacién Cristiana de JOovenes)--uno de
los mejores hombres que he conocido en toda mi vida, y le
dije que estariamos partiendo para ir al estado de Nueva York,
y que yo deseaba guardar nuestros badles en el depdsito de
equipaje, que se encontraba en el desvan. El dijo: “Sr. Hall,
anote claramente su nombre y direccién en los balles, y no
importa adonde usted vaya, ni en qué pais se encuentre,
cuando usted los necesite, aviseme, y se los enviaremos
prepagado.” Dios atn esta bendiciendo a este hombre. Recibi
una carta de él una cuantas semanas atras.

Mi pequefia esposa me preguntd cuanto dinero tenia. Le dije
que como $1.50. Me dijo: “Se ve que ahora mismo vamos
para Nueva York™” (dando a entender que no habia dinero con
qué pagar semejante viaje). Yo le dije: “Me es necesario
estar en los negocios de mi Padre. ¢Acaso me ha fallado
alguna vez?” Esto ocurrio el viernes, y yo habia prometido ir
a hablar esa noche en una antigua mision. Los hombres de
negocios de Detroit habian organizado un Club de Billy
Sunday de quinientos miembros. Uno de ellos tenia que morir
0 mudarse lejos antes que otro pudiese unirse al club. Me
enviaron a decir que tendrian una reunion grande esa noche, y
les estarian dando cinco minutos a tres oradores distintos para
hablar, y deseaban que yo estuviese alli. Les dije que no
podria ir, porque ya habia prometido hablar en la mision.
Insistieron, diciendo: “Sr. Hall, usted tiene que venir.”

Finalmente, les dije que iria a hablar en la mision, y que
cuando estuviesen listos para mi participacion, enviasen un
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carro a recogerme al frente de la misién, y que entonces yo
pediria permiso e iria con ellos. Cuando hube hablado como
por unos cuarenta y cinco minutos, ellos llegaron. Le hice una
sefia al capellan, y sali con ellos. Me introdujeron por la parte
de atras al lugar de reunion, y ocupé mi puesto sobre la
plataforma. Hubo tres o cuatro que hablaron, y mientras lo
hacian, alguien les tomaba el tiempo con un reloj, y cuando
pasaban los cinco minutos, la persona levantaba su dedo
indice, y el orador se sentaba. Me Ilamaron y dijeron:
“Queremos saber por qué usted estd en esta obra, y como la
esta realizando.” Yo sabia que no podia decir mucho en cinco
minutos, asi que cuando percibi que los cinco minutos habian
pasado, me detuve y los miré, y ellos dijeron: “Continte, Sr.
Hall.” Bueno, hablé durante unos veinte minutos y me senté.
Dos o tres personas vinieron y me estrecharon las manos sobre
la plataforma. Fue una reunion especial. Cada miembro habia
traido a un amigo, y el lugar estaba repleto. Entré un montén
de muchachos vestidos de blanco, y recorrierron cada pasillo
repartiendo emparedados, que estaban deliciosos. Después
salieron con bloques de helado, que estaban igualmente
deliciosos. Entonces salieron con cajas de cigarros. Dios me
habia salvado del habito del tabaco. Noté una luz que
indicaba una salida a un lado de la plataforma, asi que sali.

Cuando llegué a mi habitacion, mi pequefia esposa pregunto:
“Te dieron algin dinero?” Yo dije: --No. Ella dijo
nuevamente: --Se ve que ahora mismo vamos para Nueva
York. Yo le dije: --Por favor, no murmures, ni te quejes, ni
critiques; el buen Sefior me mostré claramente que queria que
fuésemos, y ni siquiera me he puesto a pensar en cémo lo
hemos de realizar. Mi confianza esta en el Dios viviente.
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El lunes en la mafiana, el mismo club me mando a buscar.
Fui a una pequefia oficina que ellos tenian. EIl secretario-
tesorero me dijo: “Sr. Hall, los miembros de esta organizacion
aportaron un ddlar cada uno, y aqui tiene $500% para que lleve
el evangelio al estado de Nueva York.” Bueno, jGloria a
Dios! Si, puedo confiar en El. Lea y entienda lo que la
palabra de Dios dice acerca de un asalariado: “Mas el
asalariado, y que no es el pastor, de quien no son propias las
ovejas, ve venir al lobo y deja las ovejas y huye, y el lobo
arrebata las ovejas y las dispersa. Asi que el asalariado huye,
porque es asalariado, y no le importan las ovejas. Yo soy el
buen pastor; y conozco mis ovejas, y las mias me conocen.”
(Juan 10:12-14).

La mafiana siguiente mi esposa y yo fuimos a la Gran
Estacion Central, y compramos nuestros boletos para ir a
Bufalo, Nueva York. Cuando llegamos a Bdufalo, nos
enteramos de que recientemente habian terminado de levantar
un taberndculo grande para Billy Sunday, y que sus cultos
recién habian comenzado. Comencé a hablar en todo lugar
donde se me abriera un camino. Deseaban saber si yo estaria
dispuesto a hablar en la Primera Iglesia Bautista el domingo
en la noche a los hombres y muchachos solamente, la misma
noche en la cual Billy Sunday estaria hablandoles a las
mujeres y a las muchachas en el tabernaculo. Les dije que lo

haria. Dijeron: “Haremos que Sunday anuncie la reunion.”

Sunday, al igual que Buck de Michigan, tenia una regla de
que él no anunciaria la reunion de ningln otro hombre en sus
reuniones.  “Bueno--dijeron ellos--nosotros construimos el
tabernaculo, y nos vamos a asegurar de que él anuncie el culto
en el cual usted va a hablar.”
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Fueron adonde él estaba. Cuando se reunieron con él, esta
vez €l quedd acorralado, y su Unica escapatoria consistio en
decir: “Ustedes diganle a Hall que yo quiero verlo.” Cuando
hubo terminado aquella noche (todas las noches, después que
él terminaba, lo llevaban rapidamente por un pequefio corredor
a un bafo, donde lo frotaban con alcohol como si fuese un
caballo de carreras), me dirigi al frente, y el sobrino de la Sra.
Sunday dijo: “Ahi viene Hall.” La Sra. Sunday me tomo6 del
brazo y me condujo hacia el bafio, y cuando ella hablo, él dijo:
“Entren.” Cuando entramos, ¢l estaba alli parado desnudo,
sosteniendo una toalla delante de si. Dijo: “Bill el Grande,
[estés dispuesto a dejar que yo anuncie el culto a mi manera?”
Yo dije: “Si, Sefior.” El dijo: “Eso es todo.”

El siempre tenia a Rodeheaver para hacer los anuncios, y
cuando estaban listos para que Sunday comenzara, solia salir
corriendo a la plataforma con un pafiuelo en la boca,
sacudiendo la cabeza como un perro, o si no salia corriendo a
la plataforma, ponia un pie en el espaldar de una silla y se
trepaba al pulpito, donde se quitaba el saco y lo tiraba en una
direccion, después se quitaba el chaleco y lo tiraba en otra
direccion, y después se quitaba la corbata, y la tiraba también
en otra direcciéon. Entonces saltaba del pulpito, corria a través
de la plataforma, se caia y gritaba: “Quieto.” Pero durante las
dos siguientes noches, €l salio tranquilamente, y dijo:
“Madres, hermanas, esposas, hijas y noviecitas, el domingo
por la noche estaré hablandoles a las sefioras y a las
muchachas solamente. Quiero que cada una de ustedes traiga
a sus padres, esposos, hermanos, a los muchachos, y a sus
novios. Ellos las dejaran a ustedes aqui, e irdn dos cuadras
maés adelante a la Primera Iglesia Bautista, donde el gran Bill
Hall de Tejas les estard hablando a los hombres y a los
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muchachos solamente. Nunca lo he escuchado, pero se me
dice que tiene un mensaje maravilloso, y no seran
defraudados. Rodeheaver estara dirigiendo las canciones aqui
y el Dr. Ward dirigira las canciones para Hall.” Lo anuncié de
la misma manera la noche siguiente. Todos los ayudantes de
Sunday que eran del sexo masculino vinieron a escucharme.
El templo, el balcon y los pasillos estaban repletos, y de igual
manera estaba la parte de afuera, hasta donde yo alcanzaba a
ver. Hablé durante mas de dos horas por la uncion del Espiritu
Santo de Dios, presentandoles este evangelio de la luz del
atardecer en toda su pureza y belleza. Muchos dijeron: “Este

es un culto que jamas se olvidara.”

Salimos de Bufalo, y visitamos muchas prisiones, hasta que
finalmente llegamos a Albany, la capital del estado. Alli nos
embarcamos para ir por el rio Hudson a la Ciudad de Nueva
York, que cubre cuatro condados, y, segun se dice, tiene mas
gente que cuatro estados del oeste de los Estados Unidos (en
ese entonces). Pasamos tres meses y medio alli, y no pudimos
atender todas las Ilamadas. Hablé en los templos grandes de la
ciudad de Nueva York, y nunca me quedé sin hablarles de la
Iglesia de Dios del Nuevo Testamento, y de que el evangelio
de la luz del atardecer brilla tal como lo hizo en la mafana de
este dia del evangelio. Nunca encontré un recinto en el cual
cupiese toda la gente que iba a escuchar. Se me pidié que
hablase en la Mision de la calle 82, y quedd repleta. Dios
bendijo maravillosamente, y supe después que no habia mas
que obreros del evangelio de ese distrito presentes en esa
ocasion.

Recibi una llamada de Trenton, Nueva Jersey. La persona
deseaba saber si yo estaria dispuesto a ir alld y estar con ellos
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durante el fin de semana. Habian hecho arreglos para que yo
hablase durante dos horas, desde las diez de la mafiana hasta
las doce del mediodia, en la prision estatal. Dije: “Si, iré; y
(puedo llevar a Lady Hall también?” Ellos dijeron: “Si; no
sabiamos que habia una Sra. de Hall.” Dijeron que nos
encontrariamos la siguiente tarde. Mi esposa me habia dado a
entender que habia una cosa que ella no iba a hacer--y ésta era,
pasar por debajo del rio Hudson a través de un tubo, en un
tren, setenta y cinco pies por debajo del agua. Le dije a mi
esposa: “Recibi una llamada para ir a Trenton, Nueva Jersey,
y pasar el fin de semana alla. ;Te gustaria ir?” Dijo que si le
gustaria.

Abordamos el ferrocarril subterraneo y nos dirigimos a la
Gran Estacion Central. Compreé nuestros boletos, y subimos al
tren que iba hacia Trenton. El tren salié de la estacion, y fue
justamente por debajo del rio Hudson a través de un tubo. Se
sentia mucha humedad en el coche en que viajabamos, y mi
esposa “se desplom6” en el asiento. Cuando ibamos como a
mitad de camino, el tren pasé por debajo de una luz. Mi
esposa se levantd y dijo: “No sabes, si el agua se mete, nos
ahogamos como ratas,” y “zip”—quedamos a oscuras de
nuevo. Bueno, cuando el tren sali6 al otro lado, mi esposa
protestd enérgicamente, y me dio a entender que jamas
volveria a pasar por ese tunel. (Al regreso, tuvimos que
bajarnos del tren, y cruzar el rio embarcados.)

Nos recogieron en la estacion de tren; nos llevaron al mejor
hotel, y nos alojaron en una “suite” de tres habitaciones.
Salimos a cenar, y al volver nos sentamos en unos sillones
muy comodos. Las calles estaban bellamente iluminadas, y le
dije a mi esposa: ‘“Vayamos a conocer la ciudad.” Ella me
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dijo: “Tu puedes ir si quieres, pero yo estoy mas feliz aqui de
lo que he estado en un largo tiempo.” Sali y subi por la calle.
Después de haber caminado unas dos cuadras, senti direccion
de girar por una bocacalle. Caminé media cuadra, y llegué a
una misién grande, que estaba llena hasta la mitad. Eran
entonces las nueve de la noche. Entré y me senté detras del
resto de las personas que estaban alli. Apenas me hube
sentado, una mujer que estaba hablando en el frente dijo:
“Pase aqui adelante, hermano Hall. Precisamente le estaba
hablando a esta gente acerca de usted.” Pasé al frente, y hablé
durante unos cuarenta y cinco minutos. Ella me habia
escuchado en la Mision de la calle 82 en la Ciudad de Nueva
York. Volvi al hotel, y obtuve un buen descanso. A las nueve
de la mafiana del dia siguiente, sond el teléfono, y el Sr. H. M.
Voorhees dijo: “Espérennos en el frente. Mi esposa y yo
queremos mostrarles algunos puntos interesantes de nuestra
ciudad antes de ir a la carcel.” Nos recogieron, y fuimos con
ellos, y a las diez de la mafiana llegamos a la antigua prision.
Entramos, y habia cientos de presos sentados, y cuatro o cinco
amigos del Sr. Voorhees. Hablé durante méas de dos horas, y
muchos de los oyentes quedaron llorando por todas partes.
Fue una reunion inolvidable.

Volvimos al hotel, y el Sr. Voorhees y su esposa se fueron a
casa. Entonces, como a las tres de la tarde, volvio a sonar el
teléfono, y el Sr. Voorhees dijo: “He hecho arreglos para que
usted les hable a cuatrocientos presos en la prision del
condado. ;Vendra usted a hacerlo?” Dije que lo haria.
Fuimos a la carcel, y hablé durante una hora. Volvi al hotel,
cené, y a las siete de la noche el teléfono volvié a sonar. El
Sr. Voorhees dijo: “Espérennos a mi esposa y a mi en el
frente.” Nos condujo a la iglesia presbiteriana, donde habian
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anunciado que yo estaria hablando esa noche. El me dej6 a
cargo de su pastor, y nuestras esposas, junto con los dos hijos
de los VVoorhees, entraron al templo.

La gente no paraba de entrar, y el pastor “se excitd” en gran
manera. Se me acerco, y pregunté: --;Cuanto tiempo toma
contar su historia?-- Yo le respondi: --Una hora, y a veces,
dos horas.--El dijo: --Imposible; usted no puede hablarle a mi
congregacion por mas de media hora.

Yo le dije: --En media hora apenas estoy comenzando.

El dijo: --No mas de cuarenta y cinco minutos. Tengo una
congregacién muy adinerada, y ellos no van a soportar mas
alla de eso.

Yo comencé a orar, y cuando vi que el Sr. Voorhees estaba
mirando hacia donde yo estaba, le hice una sefia para que se
acercara. Le dije lo que el pastor habia dicho.

El Sr. Voorhees dijo: “Esta reunion corre por mi cuenta. No
le preste atencion a él. Usted deje que el Sefior lo utilice

libremente.”

La gente seguia entrando. Llenaron el templo; se pararon
contra las paredes por todo el derredor, y tan lejos como yo
alcanzaba a ver hacia afuera. Salio un articulo en el periddico
matutino; y decia que el enorme templo de ladrillo tenia
treinta afios, y que esta era, a saber, la primera vez que se
habia llenado. ElI Sefior me bendijo de una manera
maravillosa, y hablé durante dos horas. La gente dijo que les
parecio que no habian sido mas de cuarenta y cinco minutos.
El pastor los despidio. El Sr. Voorhees se dirigié a una mesa
en el frente, y dijo: “No se ha dicho una sola palabra acerca
de dinero; pero tengo entendido que este hombre solamente
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acepta ofrendas voluntarias--y volte6 mi sombrero sobre la
mesa, tird un billete de diez dolares dentro de él, y afadi6--
todos los que deseen intereses de la obra de este hombre,
vengan y depositen en su sombrero.” Como la mitad de la
congregacion salio por la parte de enfrente. Los demas
vinieron y llenaron mi sombrero hasta el tope con billetes de
uno, cinco y diez ddlares, monedas de veinticinco y de
cincuenta centésimos, tanto asi que se desbordo, y parte cayd
sobre la mesa.

Nos quedamos alli conversando hasta cuando practicamente
todos hubieron salido. El Sr. Voorhees dijo: “Ahi estd su
ofrenda voluntaria, Sr. Hall.” EIl pastor corrié hacia la mesa,
como si quisiese contar el dinero. Yo meti mi mano en el
sombrero, y empecé a poner el dinero dentro de mi bolsillo, y
dije: “Oh, el Senor ya sabe todo al respecto.”

Regresamos al hotel, y a la mafiana siguiente comenzamos a
hacer nuestras maletas, preparandonos par volver a Nueva
York. El teléfono sono, y el Sefior Voorhees dijo: “Los
hombres de negocios de la ciudad desean escucharlo. ¢No
podria usted hablarles de doce a una en la A. C. J. (Y. M. C.
A.”—Asociacion Cristiana de Jovenes)?” Le dije:  “Si,
sefior.” Fui alla, y hablé como por una hora, y al estrecharme
las manos, ellos me dieron algo mas de treinta ddlares. Si,
Dios se encarga de cuidar a los suyos. jGloria sea a El!
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CAPITULO IX

Regrese al hotel, y nuevamente nos preparabamos para
volver a la Ciudad de Nueva York. El teléfono volvié a sonar,
y dijeron: “Hemos hecho arreglos para que usted les hable a
veinte mil soldados acad afuera en el campamento. Salen
mafiana hacia Francia. ;Vendra usted?” Dije: “Si.” Esa
noche, tres parejas y yo fuimos al campamento de los
soldados. Tenian el lugar iluminado, y se veia como si fuese
de dia. Tenian tres cajas—una grande, una pequefia junto a
ella, y una mediana encima de la grande. Me subi encima de
esas cajas, que estaban en el centro del campamento, y hablé
durante dos horas. Me volvieron a llamar. Volvi a hablar, y
me Ilamaron por tercera vez, y una vez mas los insté a entregar
sus corazones a Dios y a ir confiando en Dios. Cada uno de
ellos era el hijo de alguna madre. “Pacientemente esperé a
Jehova, y se incliné a mi, y oy mi clamor. Y me hizo sacar
del pozo de la desesperacion, del lodo cenagoso; puso mis pies
sobre pefia, y enderezé mis pasos. Puso luego en mi boca
cantico nuevo, alabanza a nuestro Dios. Veran esto muchos, y
temeran, y confiaran en Jehova.” (Salmos 40:1-3).

Al dia siguiente, después de haber hecho nuestras maletas,
me dirigi al mostrador, y la persona encargada alz6 sus manos
y dijo: “Todas las cuentas ya estdn pagas.”
Si el buen Sefior asi lo quiere, espero hacerles otra visita en un
futuro cercano. Trenton, Nueva Jersey, es una ciudad
maravillosa, llena de gente maravillosa, y ellos, al igual que
toda la gente buena, aman la verdad y admiran a un hombre

que esté dispuesto a predicar la Palabra de Dios.

“iGloria a Dios!”
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Retornamos a la Ciudad de Nueva York, donde tenia
compromiso para predicar en el templo més grande de
Brooklyn. Hablé bajo la uncion del Espiritu Santo de Dios
durante dos horas. Dios bendijo maravillosamente en ese
culto. Una pareja muy adinerada bajé a lo largo del pasillo, y
la sefiora me estrechd la mano. Sostuvo mi mano, y dijo:
“Oh, hno. Hall, usted tan sélo tuvo suficiente sencillez para
tomar a Dios por su Palabra y creerla.” Yo le dije: “Si, y me
alegro de haberlo hecho.” Ella dijo: “Un hombre que realiza
la obra que usted estd llevando a cabo deberia estarse
hospedando en los mejores hoteles, viajando en coches
Pullman, y movilizdndose como todo un caballero. Si usted se
hace miembro de nuestra iglesia, nosotros financiaremos su

trabajo.”

Le dije: “Aprecio mucho su interés; pero ¢sabia usted que si
la Palabra, la sangre y el Espiritu de Dios me hacen libre, soy
libre en verdad? Soy tan libre como los pajarillos que vuelan
de aqui para all4, tan libre como el aire que respiramos. Y si
Dios me impresiona para que vaya a los barrios bajos a llevar
un mensaje, puedo decir: ‘Amén, Sefior.” Pero de unirme a su
iglesia, en un momentito “sus grandes” me estarian indicando
qué predicar y adénde ir. Oh, no; eso seria esclavitud. Soélo
opero bajo los auspicios del Espiritu Santo de Dios, y si el
Espiritu me hace libre, soy verdaderamente libre.”

Poco después de esto, yo estaba en unos cultos con el hno.
Riggle en Oklahoma City. Hablé el domingo en la noche, y
Dios nos dio un buen culto. EIl Sefior me impresiono a llevar
un mensaje a las prisiones de Kansas. Me detuve en Venita,
Oklahoma, donde John Harmon estaba realizando cultos. El
pequefio templo no estaba lleno ni siquiera hasta la mitad.
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John Harmon presidia la Junta Estatal de Ministros—un
trabajo que el Sefior no le habia dado. Tuvo que ausentarse
durante tres dias, porque lo Ilamaron a lidiar una situacion con
unos supuestos predicadores corruptos. El pastor anuncio que
yo estaria predicando, y durante tres noches, la gente que vino
a escucharme no cabia en el templo y en el patio. Harmon
regresé y tomo el pulpito, y la audiencia volvié a la cantidad
que tenia originalmente. Esa noche el pastor, Harmon y yo
fuimos a orar por una hermana enferma, y el Sefior la sand.
Llegamos a la casa del pastor a las once de la noche, y yo dije:
“Parto hacia Kansas City en el tren de las tres de la mafiana.”
El pastor dijo que si yo me quedaba una noche mas, él
recogeria una ofrenda para mi. Yo le dije que el Sefior se
encargaria de mi. Justo antes de marcharme, él me dio diez
dolares y su hijastro me dio cinco.

El tren entraba en Kansas City justo al amanecer; el Espiritu
me dijo, tan claramente como se lo dijo a Pablo: “No temas,
yo tengo mucho pueblo en esta ciudad.” Yo dije: “Amén,
Sefior.” Habia planeado quedarme tan s6lo por unos cuantos
dias. Visité la prision estatal, la prision de los Estados Unidos,
y la carcel de mujeres, cuando se abrid el camino, y comence a
hablar en los templos grandes. No pude asistir a todos los
lugares adonde se me llam6. Me volvieron a llamar por
segunda vez para que hablase en la prision estatal. Dios
bendijo de manera maravillosa en todas estas reuniones.

Sali a lo que solia ser la escuela que el hermano Peterson
habia construido, pero al llegar alli me di cuenta que el
enorme edificio habia sido vendido a dos hermanas, que lo
habian convertido en una casa de huéspedes. Les dije que
deseaba una habitacion; dijeron que lo sentian mucho, que el
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lugar estaba lleno. Les dije que estaba muy cansado, que
habia estado en movimiento dia y noche, y que todo lo que
queria era un lugar donde acostarme a descansar. Dijeron:
“Tenemos una cama, una luz, y una silla en el desvan; si asi lo
desea, puede utilizarlas.” Subi y obtuve un buen descanso.
Bajé a la mafana siguiente y les pregunté cuanto les debia.
Dijeron: “Cincuenta centavos.” Los pagué, y sali a realizar
mi jornada. Regresé esa noche, y les dije que me gustaria
volver a usar mi cama. Ellas dijeron: “Muy bien.” Pasé otra
noche alli, y me dije a mi mismo: “Esto es mejor que lo que
tuvo mi Salvador; Dios es amor.”

A la mafana siguiente, bajé y noté una mesa larga que iba de
un extremo del edificio al otro, y los hombres y los muchachos
se acababan de sentar a desayunar. Sélo habia un puesto
vacio, a un extremo de la mesa. Me dirigi a ese puesto, y dije:
“Muchachos, antes de comer pidamos la bendicion de Dios
para con nosotros durante este dia.” Se habria podido oir la
caida de un alfiler. Todos sus ojos estaban sobre mi mientras
yo pedia las mas ricas bendiciones de Dios para con nosotros,
que nos protegiese durante el dia, supliese nuestras
necesidades, y nos permitiese ser de bendicién a alguien.
Todos disfrutamos del desayuno, y cuando hubimos
terminado, le pregunté¢ a la duena: “;Cuanto debo?” Ella
respondio: “No nos debe nada. Nosotros 10 necesitamos aqui.
Puede hacer de este su hogar.”

Desayunaba y cenaba alli, y dormia alli, a menos que tuviese
compromiso para hablar en algin lugar. Después de haber
estado ahi por unos cuantos dias, vi que metieron una cama,
un gavetero, y algunas otras cosas, en la oficina. Cuando
hubieron terminado, dijeron: “Hermano Hall, suba a buscar su
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maleta y el resto de sus cosas; esto es suyo, mudese para acd.”
Bueno, jgloria a Dios! Pasé tres meses en ese sitio, y joh, lo
bien que me trataron! Si yo iba a predicar a cierta distancia,
Ilamaban al mozo para que me llevase en el carro.

La Iglesia de Dios en calles 112 y Toping quedaba a sélo dos
cuadras; G. T. Neal era el pastor. Cuando no estaba
comprometido, me congregaba alli. Habia cinco o seis
ministros ordenados en Kansas City que también asistian alli.

Senti la direccion de encaminarme hacia el “Camp Meeting”
en Anderson, Indiana, y el viernes hice mi maleta,
preparandome para salir. Esa tarde el hermano Neal vino en
su vehiculo adonde me hospedaba, y sono la bocina. Sali, y él
me dijo: “Hermano Hall, mi padre anciano vive alld en
Kansas, y ha estado ciego los ultimos doce afios. Mi esposa y
yo quisiéramos pasar el fin de semana con ellos. Deseaba que
usted me reemplazara durante mi ausencia.” Yo dije: “jOh,
hermano Neal! ¢Por qué buscarme a mi? Aqui hay varios
ministros de la Iglesia de Dios que estan mejor calificados que
yo, y ya hice mi maleta, y estoy listo para partir.” El me
sefiald con su dedo, y dijo: “Dios me mostré que lo buscase a
usted.” Era viernes por la tarde, y yo dije: “Hermano, ore por
mi.” El dijo: “Lo haré.”

Volvi a entrar en la oficina, y no comi ni bebi absolutamente
nada hasta que hube entregado el Ultimo mensaje el domingo
por la noche. Pasé al pulpito el domingo en la mafiana, y Dios
habl6 a través de esta casa de barro (mi persona). Dios nos
dio un culto maravilloso. Esa noche el templo estaba lleno, y
Dios me dio una doble porcion de su gran amor y de su
Espiritu, y hablé durante dos horas. Toda la congregacién se
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conmovio en gran manera, y el poder de Dios se percibi6 en
nuestro medio. Les dije que le diesen a Dios toda la gloria.

Los comentarios acerca de ese culto se difundieron por toda
la ciudad, y el lunes, cuando el hermano Neal regresod, vino a
verme, me dio un abrazo fraternal, y dijo: “Dios le bendiga,
mi hermano; le voy a mostrar algo; no deje que eso le moleste.
Yo sé que Dios esta con usted.” Me mostrd una carta escrita a
maquina. La habia escrito un ministro que queria dirigir los
negocios de Dios en todos los Estados Unidos, y que tenia un
espiritu que hubiera querido controlar el mundo entero. Le
escribid al hermano Neal: “Est4s cometiendo un error al dejar

a Hall predicar.”

Hermanos, si rehusamos escuchar u obedecer al mundo, y no
hacemos lo que dice, nos van a condenar. “Esto os mando:
Que os améis unos a otros. Si el mundo os aborrece, sabed
que a mi me ha aborrecido antes que a vosotros. Si fuerais del
mundo, el mundo amaria lo suyo; pero porque no sois del
mundo, antes yo os elegi del mundo, por eso el mundo os
aborrece. Acordaos de la palabra que yo os he dicho: El
siervo no es mayor que su sefior. Si a mi me han perseguido,
también a vosotros 0s perseguiran; si han guardado mi
palabra, también guardaran la vuestra. Mas todo esto 0s haran
por causa de mi nombre, porque no conocen al que me ha
enviado.” (Juan 15:17-21).

Cuando llegué a Anderson, me enteré de que este hombre y
los que le habian hecho caso habian planeado “llamarme a
capitulo” (reprenderme o disciplinarme). Comencé a orar y
dejé todo enteramente en las manos del Sefior. Dios bendijo
mi alma. Los hermanos E. E. Byrum, H. M. Riggle, G. T.
Neal, y otros, vinieron a mi rescate y dijeron: “Déjenlo
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tranquilo. Conocemos al hermano Hall y sabemos que Dios
estd con él. Dios le ha dado un mensaje y un espacio que
llenar que nadie mas puede llenar.” Me dijeron: “Hermano
Hall, mantenga todo en el altar y obedezca al Sefior. Dios lo
estd utilizando para alcanzar a las personas del mundo, a la
gente que no quiere ir “a la iglesia,” con este evangelio de la
luz del atardecer. El Sefior estd bendiciendo y estad con usted.”

Senti direccion de ir al gran estado de California para llevar
este evangelio de la luz del atardecer. Pasamos tres meses y
medio alli, con nuestro “centro de operaciones” en Los
Angeles. No pude atender todas las solicitaciones, pero hablé
en todo lugar donde se abrié el camino, y prediqué en varias
series de cultos. Tenia compromiso para predicar durante dos
semanas en el borde de Bakersfield, California. Pero cuando
Ilegamos, quisieron que lo pospusiésemos para dos semanas
mas tarde, a fin de que sus esposos pudieran estar en los cultos
también.

Como unos tres afios antes, habia dirigido cultos en Pryor,
Oklahoma, y alli habia conocido al hermano y a la hermana
Seaton. Me enteré de que el hno. Charley Seaton estaba
pastoreando una lIglesia de Dios en Taft, California, cuarenta
millas al sur de Bakersfield. La carretera estaba pavimentada,
y le dije a mi esposa: “Vamos a ir a verlos.” La hermana
Seaton se alegré de vernos. EIl hermano Seaton habia ido a
una reunion de ministros, pero estaria de regreso esa noche.
Tenian el templo mas grande del pueblo, a sélo dos cuadras de
su casa. Le pedi la llave a la hermana; entré y pasé al frente, y
me puse a orar. Dios me bendijo, y me impresiono a llevar a
cabo cultos alli. El pueblo tenia dos pequefias hojas
informativas a manera de periddicos. Redacté una nota para
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cada una de ellas, anunciando que los cultos comenzarian la
noche siguiente.

El hermano Seaton llegd a casa, me abrazo fraternalmente, y
dijo: “Oh, hno. Hall, como quisiera que tuviésemos los cultos,
pero es imposible. So6lo tenemos nueve miembros, y son todas
mujeres pobres.” Yo le dije: “Usted sabe que yo no predico a

b

cambio de dinero.” Le di los anuncios, y dije: “Llévelos al
pueblo para que los publiquen.” Me volvid a abrazar, y
pregunto: “;Estd hablando en serio?” La siguiente noche, el
templo estaba repleto, y habia muchos afuera en el patio. Dios

nos bendijo.

Habia cinco grupos distintos de gente que hablaba “en
lenguas” en ese pueblo, y cada uno se sentaba en su grupito
durante los cultos. En la tercera noche, uno de los grupos que
se sentaba cerca del centro del templo comenz6 a quedar bajo
el poder del espiritu falso de lenguas, y empezaron a
balbucear. Yo los detuve, y les dije: “Buenas personas, es en
el espiritu de amor fraternal que les digo esto. Hay almas
buenas y sinceras que quedan atrapadas en este engafio, pero
es del diablo, y en el nombre de Jesus reprendo ese espiritu y
les mando en el nombre de JesUs que se sienten y se
comporten debidamente en la casa de Dios.”

Se sentaron, y yo terminé de predicar. Después de haber
despedido a la congregacion, un grupo salio por el frente, y
uno del grupo dijo: “Ya habiamos acordado que le ibamos a
dar al hno. Hall nuestros diezmos esta semana, pero ahora no
lo vamos a hacer.” Aquellos a quienes yo habia reprendido se
acercaron, y uno de ellos me dijo: “Usted pecd contra el
Espiritu Santo.” Yo les dije que todo estaria bien.
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El hermano Seaton dijo: “Oh, hno. Hall, los ech6 a todos.”
Le dije: “Podran huir de mi, pero no pueden huir del Sefior.”
Cuando llegamos a casa, mi esposa apoyd al hno. Seaton,
diciendo que yo habia arruinado los cultos.” Yo dije:
“Oremos,” y dejé todo en manos del Sefior. La hermana
Seaton elevo una oracion que fue directo al trono del Sefior, y
todos nos acostamos a dormir.

La mafana siguiente, la dulce aprobacion de Dios estaba
sobre mi. Después de haber desayunado y de haber tenido un
tiempo de oracion, el hno. Seaton dijo: “Hno. Hall, ayer
trajeron a una mujer que venia de Los Angeles. Esté en las
Gltimas fases de la tuberculosis, y la han desahuciado. Las
hermanas me pidieron que lo trajese a usted, y que nos
encontrasemos con ellas en el templo a las 10:00 a. m. para
orar por ella. Yo fui, y traté de estar de acuerdo. Después que
hubieron terminado de orar, una de ellas dijo: “Vayamos a

2

visitarla.” Ella estaba en la casa de su hermana, a unas cinco
cuadras del templo. Las nueve hermanas fueron a pie, y el
hno. Seaton y yo fuimos en su cupé (coche de dos asientos).
La enferma se encontraba en una pequefia habitacién lateral, y
era solo huesos y pellejo. Los mejores doctores y especialistas
de California la habian desahuciado. Llevaban meses
atendiéndola, y ahora habian dicho que no se podia hacer mas
nada. Ella estaba muy débil, y escupia todo lo que salia de sus
pulmones en un frasco para conservas de un cuarto de galén
(aproximadamente un litro). Los esputos (lo que ella escupia)
eran amarillos, y a duras penas podiamos soportar el olor que
tenian. A cada ratito le cambiaban el frasco. Le pregunté si
era salva. Dijo que lo habia sido, pero ahora no profesaba
salvacion.  Lei unas cuantas escrituras y le hablé del
maravilloso Salvador que tenemos, y de lo que habia hecho
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por mi. Le pregunté que si el Dios a quien yo servia tocaba su
cuerpo enfermo y afligido y la levantaba, ¢prometeria ella a
Dios que lo amaria y le serviria por el resto de sus dias?
Mientras sus ojos se llenaban de lagrimas, ella prometio que lo
haria. Yo dije: “Venga, hno. Seaton.” La ungimos en el
nombre de Jesus y le pedimos a Dios que matase todo germen,
y les ordené (a los gérmenes) salir del edificio. Dios envi6 su
virtud sanadora a traves del cuerpo de ella, y ella comenz6 a
exclamar: “jEstoy sana! jEstoy sana!” Les dije (a los que
estaban reunidos alli) que le dieran a Dios toda la gloria y la
alabanza. Cambiaron el frasco para conservas, y noté que los
esputos salian claros (es decir, jcomo la saliva de una persona
sana!). Las hermanas comenzaron a cantar, y se percibid la
presencia del Sefior en ese hogar. Después de un momentito,
la que habia estado enferma les dijo a las hermanas que le
buscaran su traje, y dijo: “Voy a levantarme.” El hno. Seaton
y yo salimos al comedor, y poco tiempo después, ella salié con
una hermana a su izquierda y otra a su derecha, todas cantando
y alabando a Dios.

“/Esta alguno enfermo entre vosotros? Llame a los ancianos
de la iglesia, y oren por él, ungiéndole con aceite en el nombre
del Sefior. Y la oracion de fe salvara al enfermo, y el Sefior lo
levantard; y si hubiere cometido pecados, le seran
perdonados.” (Santiago 5:14-15). Ellas se quedaron
disfrutando de un tiempo feliz; el hno. y yo nos retiramos.

El hno. Seaton y yo acababamos de entrar en su vehiculo
cuando la hermana de la que habia estado enferma salio
corriendo al porche, y dijo: “Mi hermana dijo: ‘Dile al hno.
Hall que yo voy a culto esta noche’.” Yo dije: “Digale que
venga en el nombre y en la fuerza del Sefior.”
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La noticia se regd por todo ese pueblo de diez mil habitantes,
y esa noche fueron tantas personas, que entre el templo y un
gran espacio abierto que habia alrededor no hubo suficiente
espacio para toda la gente que asistio. Las dos hermanas
llegaron temprano y se sentaron en los puestos de adelante.
La que habia sido sanada se puso de pie Y testificd acerca de lo
que Dios habia hecho por ella. Estuvo alli todas las noches de
culto después de esa, y decia las grandes cosas que Dios habia
hecho por ella.

Tres meses después, yo estaba llevando cultos en Pomona,
California, y esta misma hermana estaba alli visitando a su
abuela.

CAPITULO X

Los cultos en Taft duraron dos semanas: fue una de las
mejores series de cultos en todo mi ministerio. Hubo un
nimero de personas que se pararon firmes por la verdad. Los
que “hablaban en lenguas” no pudieron mantenerse alejados.
El principal entre ellos, el que ‘“hablaba en lenguas” y
balbuceaba mas que todos los demas, entro al culto y dijo que
si él estaba engafiado, deseaba liberacion. Le dije que lo
ibamos a visitar a su casa. El hno. Seaton y yo impusimos
manos sobre el y ordenamos los espiritus inmundos y
mentirosos a salir de él en el nombre de Jesus. Dios lo libro, y
él dijo: “jQué gran alivio, y la carga se fue!” Yo le dije:
“Ahora estd en su sentido cabal, y ahora puede confesar sus
errores y pecados pasados y pedirle a Dios que lo perdone.
Crea en su corazon que Cristo derramd su sangre para
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salvarlo, y en el momento en que crea, recibird la salvacion.

Es para los que creen.”

Fuimos a Bakersfield y comenzamos los cultos. Habiamos
estado alli tres o cuatro noches, cuando cuatro carros llenos de
gente vinieron de la congregacion de Taft y testificaron de los
cultos maravillosos que habian tenido alla. jAlaben a nuestro
Dios! jToda gloria y alabanza sea al Padre de todos nosotros!

Durante mi estadia en Kansas City, de la cual ya escribi--fue
en el invierno, y habia mucho hielo y nieve. Se me habia
pedido que hablase en una mision grande en la cual atendian a
los marginados, a cientos de ellos (vagabundos, personas que
viven en las calles). Después de los cultos, solian darles un
plato de sopa y un pedazo de pan viejo. La gente llenaba los
pasillos, y estaban de pie alrededor de las paredes. Tuvimos
cultos maravillosos. Unos dias mas tarde, el hombre que
dirigia la mision me telefoned. Queria saber si yo estaria
dispuesto a volver cierta noche a predicar alli. Prometi que lo
haria.

Cuando llegué, en la plataforma grande que habia detras del
pulpito estaban sentadas unas veinte parejas de personas bien
vestidas. Nuevamente el lugar quedd repleto de gente,
incluyendo los pasillos y alrededor de las paredes. Después
que hube comenzado a hablar, noté a un hombre bien vestido
abriéndose paso por el centro del edificio. Lleg6 como a una
tercera parte de la distancia, y se detuvo. Comenzd a
lamentarse y a gemir al punto que estaba ocasionando un
disturbio en el culto. Un obrero del evangelio se abri6é paso
hasta llegar adonde €l estaba, lo tomo por el brazo, lo llevé por
la entrada principal, y subié con él por unas escaleras hacia el
frente del edificio. Hablé durante unas dos horas, y cuando
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hube terminado, los pobres hombres, jovenes y ancianos,
comenzaron a pasar al frente hasta que llenaron un altar que
iba de un canto al otro del edificio.

Podia oir los gemidos y quejidos del hombre al cual habian
llevado aparte. Noté una lucecita roja que indicaba una salida
a un costado de la plataforma. Sali por alli y subi unas
escaleras estrechas. Llegué al piso principal y logré llegar
hasta la parte de adelante con la ayuda de unas luces tenues.
Alli, al principio de las escaleras del frente habia un recinto
grande, bien iluminado. Habia una alfombra en el piso y dos
sillas pequefas. El obrero del evangelio estaba sentado en una
de ellas, y el pobre hombre atormentado estaba tendido en el
suelo halandose los cabellos por encima del rostro,
babeandose y echando espuma por la boca, gimiendo y
quejandose.

Me detuve por un momento a la puerta, y el Espiritu de Dios
dijo claramente: “Esta poseido por espiritus inmundos.” Dije:
“Venga, joven, impongamosle manos y echemos fuera los
espiritus inmundos.” EIl obrero nunca se movié—era algo
nuevo para él. Dios me dio todo el santo denuedo que
necesitaba. Fui adonde estaba el poseido, le impuse mis
manos, reprendi al diablo y a todo espiritu inmundo que
estuviera tras de él, y en el nombre de Jesus les ordené salir
del hombre y del edificio. Dios lo librd. Se sent6 y comenzé
a acomodarse el cabello y a limpiarse la espuma. Se puso de
pie, y me agarro por los brazos, buscando ayuda.

Le dije: “Dios ha sido bueno con usted. Ahora lo ha librado,
y ahora esta en su sano juicio. Si se vuelve a Dios con todo su
corazén, él lo salvara.” El me agarraba los brazos, buscando
su ayuda en mi. Le dije: “Yo soy un hombre igual que usted.
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Quite la mirada de mi y fijela en el Sefior Jesus que esta
sentado a la diestra de Dios, para que Cristo interceda por
usted. Confiese todo el pasado y pidale a Dios que lo perdone.
Crea que Jesus sufri6 en su lugar, y Dios traerd paz a su alma.”

Entonces dije: “Vamos a orar.”

Nos arrodillamos ante la silla. Le pedi a Dios que lo atrajera
y que lo salvase. El volvid su rostro hinchado hacia mi (jamas
olvidaré ese rostro) y dijo: “He cometido cuatro homicidios--
(querrd Dios perdonarme?” Yo dije: “Ayudame, oh mi
Dios.” Le dije: “Jesus dijo: ‘Ninguno puede venir a mi, si el
Padre que me envio no le trajere’ (Juan 6:44). No importa
cuél haya sido la vida pasada de un hombre en el pecado. Si
usted tiene un verdadero deseo de volverse a Dios, ése es Dios
atrayéndole.” En mi interior, oraba: “Sefior, ti has prometido
darnos palabras de sabiduria que no puedan resistir ni
contradecir todos los que se opongan” (Lucas 21:15).

Dios me ungié con su Espiritu, y dije: “Jovencito, Moisés
era un homicida. No s6lo matdé a este hombre, sino que
también lo escondié en la arena, y cuando se enter6 de que el
asunto se habia sabido, huyo al desierto; pero Dios lo perdon6
y le habl6 desde una zarza ardiente, y lo envid de vuelta para
librar a los hijos de Israel de la esclavitud de Egipto. El rey
David maté muchas veces.

“David era rico, tenia muchos rebafios y manadas. Se
enamord de la esposa de un hombre joven. Hizo que el jefe de
su ejército enviase a este joven con otros a atacar una ciudad
fortificada, y que lo colocase (al joven) donde de seguro lo
matarian. Entonces mandd a buscar a la esposa joven y la
tomO por esposa suya. En ese tiempo Dios le habld a sus
profetas, y envio al profeta Natan adonde David con el
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siguiente mensaje: ‘Habia un hombre rico que tenia muchos
rebafios y manadas, y habia otro hombre pobre que tan sélo
tenia una ovejita a la cual él queria mucho. Pero el hombre
rico tomé la ovejita del hombre pobre, la degollo, y la aderez6
para un viajero que lo habia venido a visitar.” El rey David
dijo: ‘Ciertamente el hombre que ha hecho esto es digno de
muerte.” Natan dijo: ‘Tu eres aquel hombre’ (2 Samuel 11y
12). La Palabra nos dice que David se despojo de sus
vestiduras reales y se arrepintio. EIl gran Dios de amor y
misericordia lo escuchd y lo perdond, y dijo que David era un
hombre conforme a su corazén (Hechos 13:22).

“Saulo era un homicida. El guardaba las ropas de los que
apedrearon a Esteban hasta matarlo. Pero Dios lo derribo y lo
salvd. Dios le cambio el nombre a Pablo y lo escogio para
reemplazar a Judas Iscariote, que habia caido por transgresion
y por incredulidad, y habia negado a su Sefior.

“William Hall era un homicida. Yo tomé aquello que no
podia devolver, pero el gran Dios de misericordia me derribd,
me perdond, y me pasé por una de sus grandes escuelas. Me
dio un mensaje para el mundo de afuera, y ahora estoy
andando y hablando con El con victoria sobre el mundo, sobre
la carne y sobre el diablo. jGloria sea a su nombre! EIl Sefior
JesUs derram0 su sangre por sus propios asesinos, y te digo,
hijo, si estas arrepentido de todos tus pecados pasados y se los
confiesas a Dios con un corazon sincero, y crees que Jesus
sufrié en tu lugar, basado en la autoridad de la Palabra de
Dios, El te perdonard y dara paz a tu alma. Nacerés a la
iglesia y a la familia de Dios, y tu nombre sera inscrito en el
libro de la vida del Cordero alla en el cielo.”
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Volvimos a arrodillarnos para orar. Yo presenté una oracion
corta, pidiéndole a Dios que lo salvara, lo atrajera, y le abriera
el entendimiento espiritual de manera que pudiese ver y
conocer la verdad. Yo hubiera querido que usted hubiese
podido escuchar la oracion de ese hombre. Seguro estoy que
no estuvo de rodillas por mas de dos minutos, cuando quedo
de pie, con manos alzadas, su rostro resplandeciente como el
de un angel, diciendo: “jLo tengo! Lo tengo!” Me mostro
una carta que acababa de recibir de su padre. Era un hombre
que viajaba mucho (debido a su trabajo), y vivia en la Ciudad
de Nueva York. La carta tenia unas seis lineas escritas a
maquina. Decia algo asi: “Hijo, ;qué piensas hacer,
desperdiciar toda tu vida? Quiero que sepas que tu madre esta
orando por ti noche y dia.” Fueron las oraciones de una madre
las que llevaron a ese muchacho a entrar en esa mision aquella
noche. jOh, que haya mas madres que oran! EI obrero del
evangelio le dio un librito que contenia el Evangelio segun el
Apostol Juan.

Yo me apresuré a bajar las escaleras. Encontré ain a unos
cuantos en el altar. Algunos eran recaidos, atados por Satanas.
Les dije: “Si un tiempo atras fueron salvos, recuerden que
Dios atn los ama.” Susurré una oracion, pidiendo sabiduria y
entendimiento para lidiar con esas almas preciosas. Dije:
“Espiritu Santo de Dios, hablales a estos hombres a través de
esta vasija de barro.” “;Habian ustedes sido salvos, pero se
salieron del orden de Dios, y sucumbieron? Si, si, si, éste es
su problema. Muchas veces han venido a Dios y lo han
confesado todo, y todavia estan atados. Si. Ahora tienen que
resistir al diablo. El es un mentiroso, y padre de mentira.
Acérquense a Dios, y El se acercara a ustedes. La palabra de
Dios dice: ‘Convertios, hijos rebeldes, y sanaré vuestras
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rebeliones.” Confiesen sus rebeliones y sus pecados, y Dios
dice que los perdonara. El diablo dice: ‘Tu sabes que eres
indigno, no estas perdonado,’ y ustedes escuchan y le creen al
diablo en vez de a Dios. Oh, recaido, reprende al diablo y
parate en las promesas de Dios que no pueden ser
quebrantadas. Manténte bajo la sangre, créele a Dios, y El
dara paz a tu alma. Ama a Dios y guarda sus mandamientos, y

2

tu alma tendrd paz, gozo y felicidad inefables.” Dios me ha
utilizado maravillosamente para guiar a recaidos de vuelta a

El. Toda la gloria sea a Su precioso nombre.

El obrero del evangelio y el hombre que habia sido salvo en
el cuarto aparte habian bajado las escaleras detras de mi, y
estaban sentados en la primera banca del frente. Yo estaba
ocupado tratando de ayudar a los que estaban en el altar, y no
sabia que ellos estaban alli. El salt6 detras de mi, y dijo: “Yo
no sabia que eso estaba en la Biblia. Eso lo pusieron alli para
mi.” Estaba leyendo el evangelio de Juan. EIl obrero del
evangelio le habia dicho al encargado de la misién que el
recién convertido era un asesino. Este hombre dijo: “Bueno,
tan sélo hay una cosa que él puede hacer, y ésa es ir a

entregarse.”

2

Nuevamente dije: “Oh, Sefior, necesito Su ayuda.” Dije:
“A quién se va a entregar?” El encargado respondio: “A la
Ley.” Yo dije: “El no le ha hecho mal a la Ley. La Palabra
de Dios dice que vayamos a aquellos a quienes hemos hecho
mal. El no le ha hecho mal a la Ley aqui. EIl ya me dijo que
cuando era un muchacho, le dieron $1,000° para ‘quitar a un
hombre del paso’, y ¢l ‘quitdé del paso’ a cuatro en total, le
dieron $1,000% por cada uno. Dos hombres lo llevaron en un

auto hasta donde estaban los sujetos, y despuées de haberles
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disparado, se alejaron en el auto, y él nunca supo quiénes

eran.”

Yo le dije al hermano recién convertido: “Tu ama a Dios y
guarda sus mandamientos. Ora en cuanto a todo este asunto, y
haz cualquier cosa que el Sefior te muestre que hagas.” El
respondio: “Voy a tomar el siguiente tren, y me voy derechito
para donde mi madre.”

Tres meses mas tarde, yo realizaba cultos en Muskogee,
Oklahoma, y una noche senti la direccién de mencionar la
experiencia que habia tenido con este hombre. Cuando hube
terminado, un anciano levantd su mano, y yo le dije:
“Adelante.” El dijo: “Mi esposa, que esta aqui a mi lado, y
yo, acabamos de venir de Kansas City. Y exactamente hace
una semana, estdbamos en esa mision, y escuchamos a ese
hombre relatar esa misma experiencia tal como usted lo acaba
de hacer. El esta en esa mision haciendo obra de evangelista.
Supongo que sintié direccion de volver al lugar donde
encontr6 al Sefior para ayudar a otros.”

Recuerde, querido lector, Cristo derramd su sangre por sus
propios asesinos y por los pecados de todo el mundo. Eso
incluye los de usted y los mios. Cristo esta sentado a la diestra
de Dios para interceder por nosotros, y mientras mas
sencillamente vengamos a El, mejor. Estoy parado en su
Palabra, bajo la sangre, sigo sus pisadas, me dirijo a Dios de
todo corazon, por medio de Cristo, y El inunda mi alma. Hay
un camino verdadero de santidad que lleva de la tierra al cielo.
Ninguna cosa inmunda puede entrar alli, y el que anduviere
por este camino, por torpe que sea, no se extraviara. jAlabado
sea EIl jAlabado sea El! (Isaias 35:8).
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La Palabra de Dios y Su Espiritu concuerdan, y El no lo(a)
va a dirigir a usted a creer una cosa, y a otra persona a creer
algo distinto. “Os ruego, pues, hermanos, por el nombre de
nuestro Sefior Jesucristo, que habléis todos una misma cosa, y
que no haya entre vosostros divisiones, sino que estéis
perfectamente unidos en una misma mente y en un mismo
parecer.” (1 Corintios 1:10) “Mas os ruego, hermanos, que os
fijéis en los que causan divisiones y tropiezos en contra de la
doctrina que vosotros habéis aprendido, y que os apartéis de
ellos. Porque tales personas no sirven a nuestro Sefior
Jesucristo, sino a sus propios vientres, y con suaves palabras y
lisonjas engafian los corazones de los ingenuos.” (Romanos
16:17-18)

Si usted sigue al hno. Hall, y yo estoy equivocado, usted
también estara equivocado(a). Si usted sigue a cierto
predicador y él esta perdido, usted también estara perdido(a).
Pero si usted obtiene una experiencia de salvacion conforme a
la Biblia y sigue a Jesus, usted entrara directamente al reino de
los cielos. Se nos manda a ser cuidadosos, porque hay muchos
falsos profetas y falsos espiritus que engafiaran, de ser posible,
aun a los escogidos en estos Gltimos dias (Marcos 13:22). El
mundo profesante del cristianismo ha abandonado a Dios, ha
negado su nombre; reinos estan destruyendo a otros reinos,
naciones estan destruyendo naciones. Miles aqui mismo en
nuestro pais estan siendo lanzados a la eternidad sin estar
preparados para presentarse ante Dios. Lo que yo tengo, Dios
me lo ensefi6 mientras estaba a solas con El en su gran
escuela-prision. Y puedo decir junto con el bendito Apostol
Pablo: “Mas os hago saber, hermanos, que el evangelio
anunciado por mi, no es segun hombre; pues yo ni lo recibi ni
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lo aprendi de hombre alguno, sino por revelacion de
Jesucristo.” (Galatas 1:11-12). Dios es amor.

Hablé en el pasado mes de agosto de 1946, sobre las
montafias Blue Ridge en Carolina del Norte, en dos partes
distintas el mismo dia. Después de haber terminado en cada
culto, una madre anciana se me acercd, y dijo: “Hno. Hall,
tengo un hijo en la cércel, y deseo que usted esté de acuerdo
conmigo en oracion por €él.” Les dije a ambas: “Si, yo oraré
por él. Pero escuche, madre, deseo que usted le prometa al
Dios a quien yo sirvo que a partir de este dia, usted dejara de
estarse preocupando por ese muchacho. Preocuparse tan sélo
le hace la carga méas pesada, y no cambia las cosas en
absoluto. Deje de estar cruzando los puentes antes de llegar a
ellos, preocupandose por cosas que nunca suceden. Consagre
a su hijo enteramente en las manos de nuestro amante
Salvador, y déjelo alli. Lo més probable es que si usted
lograra sacarlo de la cércel, él caeria en algo peor. Recuerde,
mama, él estd en una de las grandes escuelas de Dios, y si
usted lo consagra al Sefior, lo mas probable es que salga
siendo un hombre nuevo en Cristo Jests. Algunos de los mas
grandes hombres a quienes Dios ha escogido tuvieron que
atravesar Su gran escuela. Vivimos en una época en la cual
Dios esta mirando a la Tierra y llamando a hombres y mujeres
de todos los andares de la vida, aquellos a quienes puede
confiar este evangelio de la luz del atardecer en toda su belleza
y pureza.”

Ambas prometieron que lo harian, y oro que Dios selle estas
verdades sobre los corazones de todas las madres que son
como ellas. jOh, Padre de luz, en el nombre de Jesus, danos
mas madres que oran! Fue una madre que oraba la que ayudo
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a traer la mano de conviccion de Dios sobre mi alma. Bien se
ha dicho: “Oramos o perecemos.” La oracion ha apagado
fuegos, cerrado las bocas de leones, convertido a incrédulos,
detenido guerras, echado fuera demonios, sanado de
enfermedades, evitado fraudes, rescatado ciudades, detenido el
sol, calmado los vientos, resucitado muertos, realizado
milagros, uno de los méas grandes, cuando salvé mi alma
preciosa. La oracion es la llave que abre el gran deposito del
Padre, donde estan todas las bendiciones para los pequefios
santos que luchan, y para las congregaciones débiles de este
mundo. Amén.

CAPITULO XI

Debo relatar mis experiencias con dos de los principales
incrédulos de los Estados Unidos. William McGinnis, un
bandido, obtuvo permiso para ir a verme. Lo encerraron
conmigo en la celda. Me encontré estudiando mi Biblia. Dijo
que estaba sorprendido de encontrarme leyendo la Biblia, que
no valia la pena, que se contradecia a si misma. Yo le dije que
no estaba de acuerdo con eso. El dijo que pasara a Filipenses
3:12—“No que lo haya alcanzado ya, ni que ya sea
perfecto...”—Dijo: “ahora pasa al versiculo 15—°Asi que,
todos los que somos perfectos...’--¢y tl dices que no se
contradice?” Yo le dije: “McGinnis, yo creo que la Biblia es
veraz. El problema estd en nosotros; nosotros somos los que
no entendemos.” Pasdé dos horas conmigo tratando de
ponerme en contra de mi Biblia. Yo era un recién nacido en
Cristo, y él sacé a colacion muchas cosas demasiado
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profundas para mi. Marqué Filipenses 3:12,15. Lei, estudié y
oré acerca de estas escrituras hasta que Dios tuvo a bien abrir
mi entendimiento espiritual para hacerme ver la verdad.
Pablo, en el versiculo doce, habla de una perfeccion que
alcanzamos después de la resurreccion. En el versiculo
quince, Pablo estd hablando de una perfeccion que podemos
tener en esta vida. No el ser perfectos como Dios, 0 en
conocimiento, pero ser perfectos en amor y perfectos de
corazon. Un amor perfecto que echa fuera el temor, y que nos
capacita para amar a nuestros enemigos.

Mientras estaba en Indiana, una hermana me escucho hablar,
y viajo cuarenta millas para decirle a mi esposa que tenia una
tia que era invalida, y que ella deseaba que yo visitase a esa tia
suya. Su tia vivia en Pigua, Ohio. Mi esposa le respondié que
de parte de ella estaria bien, si yo sentia la direccién de ir.
Camino hacia alla, la hermana me dijo que su tio era un
incrédulo, uno de los peores, pero que no le prestase atencion.
El nos recogié en la estacion de tren justo al anochecer.
Ayudo a su sobrina a preparar la cena mientras yo conversaba
con su esposa. El ayudd a su sobrina a lavar los platos, y
luego entrd, busco su vieja Biblia familiar, y la abri6 al borde
de la cama de su esposa; sus ojos brillaban. Comenzé con:
“;Quién puede conocer a Dios?” Recorrio por su Biblia, y
ley6 en diferentes lugares que tenia marcados. Se esforz6 en
gran manera, tratando de hacerme contender con él. Yo dije:
“Sr. Brown, usted es un hombre educado (estudiado); yo tuve
muy poca educacion, y no creo que a Dios le agradaria que yo
comenzara a disputar con usted.” Finalmente, me mir6 con
una sonrisa y cerré su Biblia.
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Le dije: “Sr. Brown, yo lo he escuchado por més de una
hora. No lo he interrumpido, y ahora yo tengo algo que
decirle, y no deseo que usted me interrumpa.” Le hablé de
cémo Dios me habia llamado, salvado, capacitado, ordenado,
librado, y enviado con un mensaje desde su trono. Entonces le
pregunté¢: “;Qué hizo este cambio tan maravilloso en mi
vida?”

El dijo: “Oh, Sr. Hall, es hora de ir a domir.” Me dirigid
hacia la recdmara del frente, y me dijo: “Buenas noches.” Yo
fui de rodillas y oré fervientemente por este hombre. Obtuve
un buen descanso, y al dia siguiente me levanté al alba. Fui a
la sala. Vi a su esposa alli, y le pregunté por el Sr. Brown.
Ella dijo que él no habia salido de su habitacion todavia.
Después de un breve momento, su puerta se abrid, y él salié en
bata y en chancletas. Se me acerco, y dandome un abrazo,
dijo: “Sr. Hall, he pasado esta noche a solas con Dios, y en
esta manana tengo lo que usted tiene.” Bueno, jgloria al buen
Sefior!  El tenia los retratos de Ingersoll y sus familiares
colgados por toda la casa (Ingersoll ensefiaba, entre otras
cosas, que la mente humana no puede saber si existe un Dios).
Regresé a Anderson, y le envié todos los libros, tratados y
folletos que habian sido publicados en ese tiempo. El saco a
Ingersoll de su casa y establecié una biblioteca verdadera en
su hogar.

Como unos tres meses mas tarde, fui a Columbus, Ohio, para
hablar en la prision estatal. Regresé a Piqua esa noche, y entré
al templo de la iglesia de Dios justo a tiempo para el culto. El
pastor sefiald el palpito, y yo prediqué el mensaje, y alli estaba
sentado ese anciano, el buen hno. Brown, Biblia en mano,
sonriente y feliz en el Sefor. Si, “Dios es amor.”
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Debo relatarles mi experiencia con mi primer convertido.
Poco tiempo después de haber sido salvo (yo era tan sélo un
bebé en Cristo) arrestaron a tres muchachos en un vagon de
carga Yy los acusaron de haber dafiado el sello, y los metieron
presos. A los dos mayores los enviaron a trabajar en las
carreteras, pero al menor, que era bajo de estatura para su
edad, lo dejaron encarcelado y trataron de convertirlo en un
custodio. El decia que el vagon estaba vacio, que ellos no
habian dafiado el sello, y que él no les debia nada. Bueno,
castigaron a ese muchacho de un modo nada razonable. Lo
subieron al cuarto piso, a dos puertas de mi celda. Lo
amarraron por los pulgares con hilo de cafia de pescar, de
manera que tenia que permanecer de puntillas, y lo dejaron alli
durante toda la noche. jQué noche! El se pasé toda la noche
quejandose, lamentandose y llorando. Al dia siguiente, él
gritaba y maldecia a cualquier persona que llegaba cerca de
donde él estaba.

Finalmente, el capitan de las celdas subid, lo mird de arriba a
abajo, y entonces siguio adelante y se detuvo frente a mi celda.
Vi que ya no daba mas. Le pedi que abriese mi puerta, y que
me dejara hablarle al muchacho. El me pregunté: “Hall, si te
dejo hacerlo, ;me prometes que regresaras y que no me daras
problemas?” Se lo prometi. Abrié mi puerta, y cuando me
dirigi hacia donde el muchacho, éste me comenzé a maldecir.
Le dije que era su amigo y que yo era el condenado a morir en
la horca. Me mird. Le dije: “Estds cometiendo un error.
Estos mejicanos te van a matar. Manda a decirles que si te
dejan bajar, tu les vas a hacer caso. Este capitan es un buen
hombre; ¢l te ayudard.” El capitdn le dijo que si se
comportaba, haria todo lo posible por ayudarlo. Le dije al
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muchacho: “El capitan te va a dar permiso para venir a

verme.” El capitan le dijo que lo haria.

El muchacho le dijo al capitan que diera el aviso. Subieron,
y lo bajaron. Tenia los pulgares hinchados al triple de su
tamafo normal y estaban completamente negros. Lo llevaron
al hospital, y dos dias mas tarde vino a verme, con los
pulgares vendados. Se sentd afuera de mi puerta, y yo
comencé a hablarle del Salvador maravilloso al cual habia
hallado, y de lo que estaba haciendo por mi. EIl jovencito
quedd bajo conviccién y le entregd su corazén a Dios, y el
Sefior hablé paz a su alma. Le di un Nuevo Testamento, y le
dije que lo leyera y que se asegurase de hacer lo que alli decia.
La noticia se reg0 por toda la prisién; nunca antes habian visto
un cambio tan marcado en un muchacho. Se convirtio en un
preso modelo. Le daban permiso para venir a verme. Siempre
traia su Nuevo Testamento y me hacia preguntas.

Un domingo, él le dijo al capitan de celdas que deseaba subir
y pasar dos horas conmigo. El capitan lo subi6, y lo meti6 alli
conmigo. Yo dije: “Willie (su nombre era Willie Sweeney,
de Kansas), leeremos un capitulo y oraremos. Adoraremos a
Dios de la mejor manera conforme a lo que sabemos.” Nos
sentamos en mi pequefio camastro, y, no sé por qué, pero el
Sefior lo sabe, lei el capitulo 13 del Evangelio segin San Juan.
Cuando hube terminado, Willie me mir6 a los ojos, y dijo:
“Dios espera que hagamos eso, ;/verdad?” Yo dije: “Eso qué,
Willie?” El dijo: “Lavarnos los pies los unos a los otros.” Le
dije: “Ledmoslo de nuevo, oremos al respecto y
estudiémoslo.” Asi lo hicimos. Yo dije: “Eso es lo que dice.”
El dijo: “Si ti me lavas los pies, yo lavaré los tuyos.” Yo
respondi: “Estd bien, Willie. Adoraremos a Dios de la mejor
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manera conforme a lo que sabemos.” Yo tenia una pequefia
cubeta, y una toallita de unas doce pulgadas de largo. Eché
agua en la cubeta, €l se quitd los zapatos, y yo le lave los pies.
Boté esa agua y eché mas. Me quité los zapatos, y cuando
Willie empezé a lavarme los pies, Dios abrid las ventanas de
los cielos y derram¢ lluvias de bendiciones sobre nosotros.
Percibimos la presencia de Dios con nosotros. Espero

encontrarme con Willie en el cielo.

Mas adelante, cuando estaba en el “Camp Meeting” de
Anderson, asisti a un culto de ordenanzas. Tenian una tienda
de campafa que podia acomodar a dos mil personas
(sentadas), y estaba llena mas alla de esa capacidad. Los
hermanos varones estaban lavandose los pies en el templo, y
las hermanas en la tienda. Tenian platones con agua, y toallas
largas que se podian cefiir. Mientras se lavaban los pies los
unos a los otros, senti la impresion de compartir la experiencia
que habia tenido cuando estaba en la gran escuela de Dios con
mi primer convertido. Mientras relataba nuestra experiencia,
Dios nuevamente abrio las ventanas de los cielos y derramd
lluvias de bendiciones sobre nosotros, y se elevaron
aclamaciones y alabanzas, y ese espiritu contagio, por asi
decirlo, a las hermanas, de modo que lo mismo ocurrié en la
tienda de campafia. Un domingo en la tarde, mientras estaba
en Kansas City, llegué a la Iglesia en Calle 112 y Toping, y
estaban realizando el lavatorio de pies. Los hermanos estaban
en los salones de Escuela Dominical y las hermanas en el
templo. Nuevamente, relaté esta experiencia, y una vez mas
se elevaron alabanzas y aclamaciones, con la dulce aprobacién
de Dios sobre todos nosotros. Si, “si sabéis estas cosas,
bienaventurados seréis si las hiciereis.” “Ejemplo os he dado,
para que como yo os he hecho, vosotros también hagais.”
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Jesis. jAlabadle! jAlabadle! La manera mas sencilla de
venir es la mejor. La obediencia traera las bendiciones.

Preferiria estar con los verdaderos hijos de Dios antes que en
cualquier otro lugar sobre la tierra. Muy amados santos del
Dios Altisimo, cuando ustedes piensen en William Hall,
susurren una oracion por que Dios me bendiga y me haga una
fuente de bendiciones, y nos daremos cuenta cuando nos
encontremos mas alla, que hemos sido colaboradores con El.
Amén y Amén (claro, ya no es necesario que oremos por €l en
este sentido).

Amado lector, ;esta usted consciente de que es nuestro
privilegio en esta vida el poder andar y hablar con Dios? El
no hace acepcion de personas. Muchas veces en mi vida, Dios
me ha hablado. Una vez, mientras mi esposa y yo viviamos en
el cuartito en Louisville, Kentucky, nevd bastante una noche,
como diez pulgadas. Me vino la impresion: “Vé.” Me puse
un par de galochas de tres hebillas (las galochas son zuecos de
madera o de hierro que se usan para andar por la nieve), me
abrigué bien y sali. Caminé dos cuadras hasta llegar a la linea
del tranvia. Alli percibi la impresion de cruzar la calle donde
un camino para carretas rodeaba la ladera de un cerro e iba a
dar a las riberas del rio Ohio. Una persona habia pasado por
ahi antes que yo, y andando en sus pisadas me abri paso en la
nieve profunda. Cuando llegué al rio, giré por una calle que
iba a lo largo de la ribera, donde habia unas casas deshabitadas
del lado maés alejado del rio. Bajé por unas aceras de tabla
como unas dos cuadras, y llegué a otra acera pequefia que
daba la vuelta cerca de un edificio que estaba desocupado, y
algo me detuvo (mas bien, alguien). Vino la impresion: “Gira

ro9

aqui.
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Caminé hacia la parte trasera del viejo edificio, y llegué a
una vieja choza que estaba en la parte de atras. Estaba alli
sentada una madre con cinco nifios pequefios, el menor de
ellos, un bebé, alrededor de una vieja estufa que trabajaba con
carbdn, y ni una migaja de pan en la casa. Se habian sentado
alli toda la noche, alrededor de la vieja estufa, tratando de
mantener el calor del cuerpo. La madre habia metido la Gltima
paladita de carbdn en la estufa. Partia el corazon verlos; todos
los nifiitos haldndole el vestido a la mamé& (pegaditos a ella,
no la querian soltar). Ella dijo que su esposo se habia ido a la
casa del papa, unas doce millas campo adentro, y que estaba
alla, enfermo y en cama. Habian quedado solos, y no tenian
qué comer, y ella no podia dejar solos a sus hijitos descalzos.
Le dije que orara. Me dijo que habia pasado toda la noche
orando. Le pregunté si habia alguna tienda de viveres cerca.
Me dijo que habia un anciano a unas dos cuadras de alli que
tenia una tiendita.

Me abri paso en medio de la nieve, y mandé a llevarle un
poco de carbén y una caja de madera llena de viveres. Sdlo
tenia unos cuantos délares, pero Dios me bendijo al gastarlos.
Entraron dos muchachos, y les pregunté si sabian donde vivia
ella. Dijeron que llevarian la cajeta hasta alla si les pagaba
diez centavos. EIl anciano dijo: “;Eso es lo que usted va a
hacer con esos viveres?” Yo le dije: “Si.” El dijo que no les
daria ni un molde de pan si se estuvieran muriendo de hambre;
que ese hombre era el mas malo que habia existido sobre la
tierra, y que nunca pagaba sus deudas. Yo le dije que él
podria lamentar el haber adoptado esa actitud, que los nifiitos
inocentes no tenian la culpa, y que de los tales es el reino de
los cielos. Volvi a casa sintiendome ligero como una pluma, y
Dios derram¢ lluvias de bendiciones sobre mi. Dios sigue
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bendiciéndome y supliendo todas mis necesidades. Dios
conoce mi corazon; s6lo comparto esta experiencia y todas las
demas para la gloria de Dios. jOh, ayddenme a alabar su
santo nombre! jAlabenlo!

Querido(a) lector(a), hay tres que dan testimonio en el
cielo—el Padre, el Verbo y el Espiritu Santo; y estos tres son
uno (1 Juan 5:7). “En el principio era el Verbo, y el Verbo era
con Dios, y el Verbo era Dios. Y aquel Verbo fue hecho
carne, y habitd entre nosotros (y vimos su gloria, gloria como
del unigénito del Padre), lleno de gracia y de verdad” (Juan
1:1,14). “Estaba vestido de una ropa tefiida en sangre; y su
nombre es: EL VERBO DE DIOS” (Apocalipsis 19:13). “El
cielo y la tierra pasaran, pero mis palabras no pasardn” (Mateo
24:35). “Por la fe entendemos haber sido constituido el
universo por la palabra de Dios, de modo que lo que se ve fue
hecho de lo que no se veia” (Hebreos 11:3). El Nuevo
Testamento es un pase para ir de la tierra al cielo. Fue escrito
por hombres, pero inspirado por Dios: 2 Timoteo 3:16,17; 2
Pedro 1:19-21. Los que rechacen seran juzgados por la
Palabra de Dios: Juan 12:48; Hebreos 2:1-4.

Si usted tiene una experiencia de salvacion conforme al
Nuevo Testamento, usted amara la Palabra de Dios y
encontrara un verdadero deleite en obedecer todas sus
ensefianzas. Hay pepitas de oro en la superficie, listas para ser
recogidas, y el Sefior me ha ayudado a encontrar algunas de
ellas. Lector(a), ¢por qué no andar y hablar con Dios? EIl no
hace acepcion de personas. Lo que ha hecho por otros, lo hara
por usted si usted esta bajo la sangre y en el centro de Su
voluntad, con la dulce aprobacion de El sobre su vida. El dijo:
“pedid todo lo que queréis, y os sera hecho” (Juan 15:7). Si
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usted quiere estar en paz con Dios, el primer paso es contar el
precio. (Qué me va costar el ser un(a) verdadero(a)
seguidor(a) del Sefior? Le va a costar todo lo que usted sepa
que es pecaminoso e incorrecto. Si usted viene a Dios con un
corazon sincero (Dios mira el corazon), digale que usted esta
cansado(a) y enfermo(a) del asunto del pecado, que ya acabo
con aquello, y confiese todos los errores y pecados pasados,
creyendo que Cristo sufri6 en su lugar, y pidale a Dios que le
perdone; El hablara dulce paz a su alma. Si usted retine las
condiciones que aparecen en el Nuevo Testamento, “El
Espiritu mismo da testimonio a nuestro espiritu, de que somos
hijos de Dios” (Romanos 8:16). Si usted sabe que ha nacido a
la iglesia o familia de Dios, a usted le toca mostrar los frutos
de un creyente justificado. A Dios le toca seguirle guiando
hasta el punto en el cual el mismo Dios de paz le va a
santificar por completo (1 Tesalonicenses 5:23). Recuerde, si
usted es justificado(a), “la voluntad de Dios es vuestra
santificacion” (1 Tesalonicenses 4:3). Somos santificados por
fe (Hechos 26:18). Somos santificados por su propia sangre
(Hebreos 13:12). Somos santificados por el Espiritu Santo
(Romanos 15:16). Por la Palabra (el Verbo) (Efesios 5:26-27;
2 Timoteo 2:21; Hebreos 2:11; 1 Pedro 4:8-11; Hebreos
10:9,10,14-17; Juan 17:16-20). Jesus dice: “Como el Padre
me ha amado, asi también yo os he amado; permaneced en mi
amor” (Juan 15:9). Mi Salvador y Rey, si ti me amas como
mi Padre celestial te ama a ti, por la gracia de Dios, yo seré un
hijo obediente, y te sequiré. jAmén!

Justo antes de sacarme de su gran escuela (la carcel), Dios
me mostré claramente que el evangelio de Cristo es un
evangelio de amor y que debe ser tan gratuito como el aire que
respiramos, y que El no queria que yo saliera a cobrarle a la
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gente por ¢l. No; ¢l me dijo: “Sal, oh, hombre de poca fe,
amame y guarda mis mandamientos, entrega los mensajes que
yo te daré, y yo te alimentaré y te vestiré, y haré mas por ti de
lo que cualquier padre terrenal podria hacer, con la condicion
de que te mantengas en el centro de mi voluntad, con mi dulce
aprobacion sobre ti, y de que entregues los mensajes que te
dé.” Yo soy un testigo viviente; he estado por todas partes, y
el Sefior jaméas me ha fallado. jjAleluya!!

En el Nuevo Testamento, que es nuestra Unica guia, usted
encontrara “Predicad el Reino” ocho veces; “Predicad la
Palabra” diecisiete veces; “Predicad a Cristo” veintitrés veces,
y “Predicad el Evangelio” cincuenta veces. ;Qué es el
Evangelio? Todas las ensefianzas del Nuevo Testamento en
toda su pureza y belleza. Léalo, créalo y obedézcalo, y le
traerd paz, gozo y felicidad inefables y llenos de gloria aqui en
esta misma vida.

CAPITULO XIlI

La Biblia es la Palabra de Dios dada al hombre. Nadie
deberia ser ignorante acerca de las buenas cosas que este gran
deposito contiene. Bienaventurado el que lee, y los que oyen
las palabras de las profecias, y guardan las cosas alli escritas.
La Biblia, hablando en sentido general, es vista como un solo
libro. Este es un error; es una biblioteca—dos voldmenes,
sesenta y seis libros. Esta biblioteca de sesenta y seis libros
fue escrita por aproximadamente cuarenta personas. Fue
inspirada por Dios: 2 Timoteo 3:16-17; 2 Pedro 1:19-21. Los
que rechacen seran juzgados por la Palabra: Juan 12:48;
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Hebreos 2:1-4. Si usted tiene una experiencia de salvacion
conforme al Nuevo Testamento, usted amaré la Palabra de
Dios y encontrard verdadero placer en obedecer todas sus
ensefianzas. Lector(a), ¢por qué no andar y hablar con Dios?
El no hace acepcion de personas. Lo que ha hecho por otros,
lo hara también por usted si usted esta bajo la sangre y en el
centro de Su voluntad.

La palabra “Biblia” viene del griego, y significa “los libros”;
ese nombre lo recibimos alrededor del siglo quinto. Antes de
esto, la Biblia era conocida como “las Escrituras”. Algunos de
los hombres mas maravillosos que el mundo ha conocido se
mencionan en la Biblia. Familiaricese con ellos, y Dios le
bendecird. Usted se dara cuenta que Jesus los guia a todos, y
El es quien encabeza la lista. El a menudo habla de si mismo,
pero si nosotros hacemos eso, quedaremos tan pequefios ante
los ojos de Dios, que no nos podrd utilizar. Si nos
mantenemos escondidos tras la cruz, entonces podremos
exaltar a Cristo para que otros lo vean.

La Biblia tiene la distincion de ser el primer libro que fue
impreso. La version “King James”, o Version Autorizada de
la Biblia (parecida a la versién Reina-Valera en espafiol) es el
libro més vendido en el mundo. Lo encontrara en casi todos
los hogares del pais. Es el Pan de Vida. Yo estuve matando
de hambre mi alma hambrienta durante veintiocho afios, pero
ahora me alimento de la Biblia todos los dias, y cada vez se
pone mejor. Cuando recién fui salvo, me la pasaba mirando
atras y a otros, y quedé vagando en oscuridad espiritual. El
Espiritu Santo me hablé. Me dijo: “Quita tu mirada de tus
hermanos y hermanas, de predicadores, iglesias y todo lo
demas, y no pongas cuidado a lo que ellos estan haciendo.
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¢Qué estds haciendo tu? ¢Me estds siguiendo tu a Mi?
¢Amandome? ;Guardando mis mandamientos y andando en
toda la luz que hago brillar en tu camino?

Lector(a), aprendi por experiencia que siempre y cuando yo
fuese directamente a Dios de mi propio corazon por medio de
Cristo JesUs, que esta sentado a la diestra del Padre para
interceder por mi, con mi vista fija en Dios y en su gloria, la
luz brillaba y yo empezaba a adquirir conocimiento, sabiduria
y entendimiento de la verdadera luz espiritual; pero en el
momento que quitaba la mirada de mi Salvador y empezaba a
escuchar a otros, cortaba la avenida a través de la cual me
llegaba la luz verdadera, y nuevamente me encontraba
andando a tientas en tinieblas espirituales. Habia contristado a
la Tercera Persona de la Trinidad. Le dije al Sefior: “Estoy
confundido—hay tantos caminos. Tu Palabra me ensefia que
hay un solo camino. Voy a tomar el Nuevo Testamento como
mi guia, pararme sobre tus promesas y seguir a Jesus.” Dios
abrié las ventanas de los cielos y derram¢ lluvias de
bendiciones sobre mi. Abrié mi entendimiento espiritual para
hacerme ver la Iglesia de Dios del Nuevo Testamento, la
esposa de Cristo.

Si los santos siguen a Jesus, sus hijos e hijas seran salvos, y
podran ser familias unidas que estén de pie ante el trono de
gracia en aquel gran dia, sin que quede uno solo por fuera.
Para lograr esto, cada uno de nosotros debe estar dispuesto a
ser el menor de todos en la congregacion por amor de Jesus, y
darle oportunidad al Espiritu Santo de Dios de hacer su
trabajo. A nosotros nos toca contender por la fe que fue una
vez dada a los santos en la mafiana de este dia del evangelio
(Judas 3). Si usted hace esto, Dios ha prometido (Jeremias
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3:15) ponerle bajo el cuidado de un verdadero hombre de
Dios, y estoy seguro que ese hombre de Dios jamas le dirigira
a usted a mas nada que a Jesus y a la Palabra de Dios.
Nicodemo era un principal entre los judios, y un estudioso del
Antiguo Testamento; ensefiaba acerca del lavamiento del
agua, que era un tipo de la sangre limpiadora de JesUs. Note
unos cuantos textos que utilizan el agua como un simbolo: “A
todos los sedientos: Venid a las aguas...” (Isaias 55:1);
“Sacaréis con gozo aguas de las fuentes de la salvacion”
(Isaias 12:3); “En las alturas abriré rios, y fuentes en medio de
los valles; abriré en el desierto estanques de aguas, Yy
manantiales de aguas en la tierra seca” (Isaias 41:18).
“Porque...me dejaron a mi, fuente de agua viva...” (Jeremias
2:13). También Jeremias 17:13.

Nicodemo entendia los textos arriba mencionados, y ellos
son pruebas de que el agua es un simbolo que muestra la
sangre limpiadora del Cordero.  Ahora bien, cuando
Nicodemo vino a Jests de noche, el Senor le dijo: “el que no
naciere de nuevo, no puede ver el reino de Dios” (Juan 3:3).
Nicodemo no entendia; se le habia ensefiado que el agua era
necesaria para ser limpiado. Entonces Jesus dijo: “el que no
naciere de agua y del Espiritu, no puede entrar en el reino de
Dios” (Juan 3:5). Las palabras: ‘“nacido del agua” eran para
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los santos del Antiguo Testamento. Su primera expresion: “el
que no naciere de nuevo, no puede ver el reino de Dios” es
para los santos del Nuevo Testamento. Pablo habl6 del
evangelio como agua. Dijo: “Yo planté, Apolos rego; pero el
crecimiento lo ha dado Dios” (1 Corintios 3:6). Si usted
quiere quedar bajo esclavitud espiritual, vaya al Antiguo
Testamento, “nacido del agua”. Si usted desea que su
entendimiento espiritual sea abierto para comprender las
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Escrituras, vaya al Nuevo Testamento y “nazca del evangelio
de la verdad”.

El bautismo es para los creyentes. Vea Marcos 16:16. No
habra ningdn beneficio en tomar a un pecador seco y meterlo
al agua, y sacar un pecador mojado. Dios tenga misericordia
de las personas que son bautizadas sin haberse arrepentido. El
bautismo es sélo para personas convertidas. Lo primero que
nuestro Salvador dijo fue: “Arrepentios.” Mateo 4:17:
“Desde entonces comenzd Jesus a predicar, y a decir:
Arrepentios, porque el reino de los cielos se ha acercado.”
Vea Hechos 2:38; Hechos 3:19; Hechos 10:47-48. Uno debe
ser convertido para poder ser un candidato apto para el
bautismo. Lea el capitulo diez de Hechos de Los Apdstoles.
Cornelio era un hombre justo, Hechos 10:1,2. Recibié al
Espiritu Santo, versiculos 44, 45, y entonces fue bautizado,
versiculos 47, 48. Otro texto que utilizan aquellos que piensan
que el bautismo en agua nos salva es Hechos 22:16. Aqui
Ananias le dijo a Pablo: “Levantate y bautizate, y lava tus
pecados, invocando su nombre.” Ahora pase a Hechos 9:17-
18, y se dara cuenta que Pablo fue sanado y recibio el Espiritu
Santo antes que se le dijese que fuera bautizado.

La Unica esperanza que tenemos de poder llegar al cielo esta
en la sangre limpiadora de Jests. 1 Juan 1:7: “pero si
andamos en luz, como él estéa en luz, tenemos comunion unos
con otros, y la sangre de Jesucristo su hijo nos limpia de todo
pecado.” Vea también Apocalipsis 1:5.

Jesus, después de haber pasado tres afios con sus discipulos,
que eran creyentes justificados, les dijo que después de
haberse ido, él enviaria al Consolador. Lea Juan 14:15-18,26;
Juan 15:26; Juan 16:7-14; Juan 17:20; Hechos 2:17; Hechos
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1:4,8; y Lucas 24:44-49. El dijo que nos daria poder para
vivir una vida semejante a la de Cristo. Y no para hacernos
impotentes, como algunos ensefian. No busque una
demostracién de lenguas, ni sentimientos, como testimonio de
la presencia interna del Espiritu de Dios, ya que el Espiritu
Santo es un testigo de si mismo, es su propio testigo: “El
Espiritu mismo da testimonio a nuestro espiritu, de que somos
hijos de Dios” (Romanos 8:16). Si usted busca las lenguas
antes de ser salvo(a), justificado(a), el diablo le va a dar un
don de lenguas falso por su espiritu. Hay muchas almas
engafadas, y algunas de ellas estdn poseidas por el diablo.
Asegurese de ser justificado(a) antes de buscar al Espiritu
Santo, y cuando lo haya recibido, mantenga una mente lista y
un corazon dispuesto a recibir cualquiera de los dones del
Espiritu que Dios tenga a bien darle. EIl Espiritu de Dios hara
que usted se comporte debidamente en la casa de Dios. Lea 1
Corintios 12:1-13; 1 Corintios 14:1,40; 1 Timoteo 3:15. “Las
lenguas” son dones, y soOlo se utilizan como lenguajes
conocidos. EIl don de lenguas biblico no es una jeringonza sin
sentido. Las personas que escucharon a los ciento veinte
galileos que hablaron en el dia de Pentecostés entendieron lo
que decian (Hechos 2:1-7). 'Y hecho este estruendo, se juntd
la multitud; y estaban confusos, porque cada uno les oia hablar
EN SU PROPIA LENGUA (Hechos 2:6).

Jesus pidid en oracion que todos fuésemos uno (Juan 17:1-
26). La aprobacion de Dios no esta sobre un pueblo que esta
dividido, separado o contendiendo por “un Dios”, “Jesls
s0lo”, y por las doctrinas y mandamientos de hombres (Mateo
24:2425). Me he encontrado con gente que dice: “No
tenemos tiempo para las doctrinas. Nosotros ‘lo tenemos’.
Tenemos manifiestaciones biblicas; hablamos en lenguas; nos
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caemos al suelo bajo el poder; gritamos tan fuerte que se nos
escucha a cinco cuadras de distancia;, nos sacudimos todos
cuando ‘lo conseguimos’; actuamos como si estuviésemos
ebrios.” Hay muchas otras manifestaciones, pero Jesus dijo:
“Por sus frutos los conoceréis” (Mateo 7:16,20). Y otra vez:
“En esto conoceran todos que sois mis discipulos, si tuviereis
amor los unos con los otros” (Juan 13:35).

Dios tiene una sola familia, un rebafio, una iglesia, que es la
esposa de Cristo (Apocalipsis 19:7). Sélo hay un Camino de
Santidad (lsaias 35:8). Es un camino que lleva al cielo;
ningun inmundo puede pasar por él. Lea Apocalipsis 21:27; 1
Juan 2:26-29; 1 Corintios 6:19,20; 1 Corintios 3:16-21. Para
disfrutar de esta bendicidn, usted necesita tener una segunda
obra de gracia en su corazoén: “pues la voluntad de Dios es
vuestra santificacion; que os apartéis de fornicacion; que cada
uno de vosotros sepa tener su propia esposa en santidad y
honor” (1 Tesalonicenses 4:3,4).

Lector(a), asegurese de estar justificado(a), lleve los frutos
de un creyente justificado y el Sefior le guiara paso a paso
adonde el mismo Dios de paz le santificard por completo (1
Tesalonicenses 5:23). La santificacion consiste de dos partes.
Al ser humano le toca consagrar su todo en las manos del
Sefior, con una perfecta disposicion de que El haga todo lo que
quiera con usted y con todo lo pertinente a su vida, y hacer Su
voluntad. La parte de Dios consiste en purificarle y en hacerle
santo(a). Los ciento veinte en el aposento alto no estaban
orando para que Dios les enviase el Espiritu Santo; no; ellos
estaban esperando la promesa.

La gente “que habla en lenguas” de estos dias tienen un
espiritu, cierto es, pero no es el Espiritu Santo de la Biblia. El
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Espiritu de Dios y su Palabra concuerdan, y Su Espiritu no va
a llevarle a usted a creer una cosa, y a otra persona a creer otra
cosa distinta. Existen cientos de diferentes espiritus en el
mundo, y los de “lenguas modernas” son los mas divididos de
todos. Dios bendiga este mensaje para el bien de algunas
almas sinceras. La Unica liberacion viene por la sangre
preciosa de JesUs.

CAPITULO XIII

EL PACTO ANTIGUO Y EL NUEVO PACTO

Dios les dio a los hijos de Israel, a los judios, la Ley, tal
como esta registrado en el Antiguo Testamento, y dijo: “No
anadiréis a la palabra que yo os mando, ni disminuiréis de ella,
para que guardéis los mandamientos de Jehové vuestro Dios
que yo os ordeno.” (Deuteronomio 4:2) EIl sumo sacerdote
interpretaba la ley, y era conocido a nivel nacional como el
representante de Jehova, con autoridad suprema, respaldado
por un concilio de ancianos.

La historia deja un espacio de cuatrocientos afios entre el
Antiguo y el Nuevo Testamento. Cuatrocientos afios pasaron
después que Malaquias nos dio el final del Viejo, hasta cuando
nos comenzaron a dar el Nuevo Testamento. Durante ese
tiempo, los Docotres e Intérpretes de la Ley se levantaron y
llevaron al pueblo a muchas sectas: Saduceos, Fariseos, etc.--
un tipo del mundo cristiano profesante de hoy--y cuando vino
el Redentor, lo crucificaron. No es maravilla que el Sefior
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haya dicho: “jAy de vosotros también, intérpretes de la ley!
(Lucas 11:46,52).

El Antiguo Testamento fue escrito en hebreo (y arameo), y el
Nuevo Testamento fue escrito en griego. La palabra
“testamento” significa “pacto”; el Antiguo y el Nuevo, Juan
1:17; Romanos 6:14. Moisés era humano, Cristo era (y es)
divino. Los dos pactos son distintos: Jeremias 31:31-34;
Galatas 4:21-28. Primero y segundo, viejo y nuevo (Hebreos
8:7,13). Moisés fue el mediador del viejo (Deuteronomio 5:1-
10). Y Cristo era (y es) el mediador del nuevo (1 Timoteo 2:5;
Hebreos 8:6,9; Hebreos 12:21-29). Dénde y cuando fueron
escritos: el antiguo, Exodo 34:1,28; el nuevo, 2 Corintios
3:3,6. Por qué los pactos fueron dados: el antiguo, Gélatas
3:19, 23-25; el nuevo, Hebreos 10:7-10, 14,15; 2 Corintios
3:14-18. Jesus es el mediador del Nuevo Testamento, Hebreos
9:15,24. Recuerde Romanos 6:14-18.

“Sabado” significa un dia de reposo o descanso (Exodo
31:15). El antiguo, descanso para el cuerpo, Exodo 35:1-2; el
nuevo, descanso para vuestras almas, Mateo 11:28,29;
Hebreos 4:1. Nadie os juzgue respecto del “sdbado”
(Colosenses 2:14, 16-17; Efesios 2:11-15). Jesus vino a quitar
el velo, 2 Corintios 3:13-18. Jesus, el Hijo del hombre, es
sefor del dia de reposo (“sabado”), Lucas 6:5. La Ley y los
Diez Mandamientos fueron dados y escritos por Moisés, dos
mil quinientos afios después de la creacion (Exodo 34:28;
Deuteronomio 5:1-3). En Mateo 22:35-40, Cristo dijo: “De
estos dos mandamientos depende toda la ley y los profetas.”
Lea Romanos 10:4.

Las Gltimas palabras de nuestro Salvador cuando estaba en la
cruz fueron: “Consumado es” (Juan 19:30). (Qué fue
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consumado? El Viejo Testamento fue consumado (en este
contexto, “consumado” significa dado por terminado,
extinto). Jesus vino a establecer el Nuevo Testamento o el
nuevo pacto. Lo destruyeron por quebrantar el dia de reposo
(Mateo 12:8-14). Si, el Hijo del hombre es Sefior del dia de
reposo. Nuestro Salvador resucitd un domingo (el primer dia
de la semana), el dia del Sefior. El se encontré con Maria
Magdalena el domingo en la mafiana y la envi6 con el primer
mensaje a los hombres, Marcos 16:9; Mateo 28:1-10. El se
encontrd con otras dos mujeres el domingo en la mafana, y
con dos discipulos en el camino a Emaus el domingo por la
tarde. Jesus y sus discipulos se reunieron el primer dia de la
semana, el domingo, Juan 20:19. San Juan lo llamoé el dia
DEL SENOR (Apocalipsis 1:9-10).

Después de la conversion de Pablo, el Sefior envid a Ananias

(13

adonde Pablo, y Ananias dijo: El Dios de nuestros padres
te ha escogido para que conozcas su voluntad...” (Hechos
22:12-14). ¢Cual era la voluntad de Dios para Pablo? El
honraba el dia del Sefior, y Pablo y sus discipulos se reunian el
primer dia de la semana, el domingo (Hechos 20:6,7).
Nuevamente, Pablo dijo: “En cuanto a la ofrenda para los
santos, haced vosotros también de la manera que ordené en las
iglesias de Galacia. Cada primer dia de la semana cada uno de
vosotros ponga aparte algo, segun haya prosperado,
guardandolo, para que cuando yo llegue no se recojan
entonces ofrendas.”(1 Corintios 16:1-2).

Muy amados hermanos y amigos, Jesus nos dio el domingo y
lo estableci6 como el dia del Sefior, en honor a su
resurreccion, y al derramamiento de su Espiritu Santo en el dia
de Pentecostés alrededor del afio 30 A. D.; no lo hizo el
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hombre ni la iglesia catélica como algunos vanamente se
imaginan. Recuerde, si usted trata de guardar la ley y ofende
en un punto, es culpable de haberla incumplido toda (Santiago
2:10; 2 Corintios 3:6). Gloria a Dios por el dulce reposo del
que ahora disfrutamos, y por tener abiertos nuestros 0jos
espirituales, de modo que podemos ver y conocer la verdad.

Recuerde, hemos pasado a través de la reforma del evangelio
de la luz del atardecer; estamos parados al borde de la
medianoche, por asi decirlo. La sexta plaga se ha vertido, y la
séptima se estd vertiendo ahora. Naciones destruyen a
naciones, reinos destruyen reinos, y cientos y miles aqui
mismo en nuestro pais son conducidos a la eternidad, y s6lo
unos cuantos estan listos para presentarse ante Dios. El
mundo profesante del cristianismo nuevamente se ha unido a
Babilonia, y la Palabra de Dios les dice a todos los Suyos:
“Salid de ella, pueblo mio” (Apocalipsis 18:4). ¢Es usted
uno(a) de los Suyos? Si lo es, El dice: “no toquéis lo
inmundo; y yo os recibiré, y seré para vosotros por Padre, y
vosotros me seréis hijos e hijas” (2 Corintios 6:17-18). La
antigua Babilonia literal que fue destruida en los tiempos del
Antiguo Testamento, para nunca volverse a levantar, era un
tipo de la Babilonia de hoy. ¢Qué es la Babilonia de hoy? La
Babilonia de hoy es la Babilonia espiritual—confusion,
cientos de caminos distintos. Dios tiene un solo camino, y El
dice que solo unos pocos lo hallaran. Jesus dijo: “Aun por un
poco estd la luz entre vosotros; andad entre tanto que tenéis
luz, para que no os sorprendan las tinieblas... Entre tanto que
tenéis la luz, creed en la luz, para que seais hijos de luz” (Juan
12:35-36). Padre Santo, bendice este mensaje para unos
pOCOS.
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GOBIERNO DIVINO

La iglesia de Dios del Nuevo Testamento, la que JesUs
edificd, es diferente de todas las otras iglesias en el mundo.
Fue edificada y organizada por el Hijo de Dios. Algun
hombre o grupo de hombres organizaron e iniciaron todas las
iglesias y movimientos de este mundo, y algin hombre es la
cabeza de cada uno de ellos. Cristo es la cabeza de su iglesia.
El es una puerta abierta que nadie puede cerrar. Yo les decia a
las personas, cuando hablaba en las iglesias mas grandes en la
Ciudad de Nueva York: “Esta noche, a la hora muerta de la
medianoche, cuando todas sus iglesias hechas por hombres
estén trancadas y a oscuras, el viejo borracho, sucio y
asqueroso, puede salir arrastrandose de la zanja, y si confiesa
y abandona sus pecados, y comienza a tocar la Unica puerta
verdadera (JesUs), la encontrard abierta, y Dios hablara paz a
su alma.” No ha habido hombre que haya tratado de
“mejorar” el sencillo plan de salvacion de Dios, que ho haya
mas bien echado el asunto a perder.

Dios ha puesto el fundamento de la iglesia de Dios del
Nuevo Testamento (lsaias 28:16-18). Pablo dijo en 1
Corintios 3:11: “Porque nadie puede poner otro fundamento
que el que esta puesto, el cual es Jesucristo.” Lea Efesios 4:4-
6; Efesios 3:14,15. Dios puso todo sobre los hombros de
Cristo, y encargard el gobierno en sus manos (lsaias 9:6).
Algunos parecen creer que el Sefior traspasé todo a las manos
de los hombres para que ellos gobernasen, pero el Sefior les
prometid a sus pocos escogidos, y a todos los que creyesen por
medio de su palabra (Juan 17:20), que El enviaria un
Consolador que nos guiaria a toda verdad: Juan 14:16-17,26;
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Juan 16:7-14; Juan 17:20-23; 1 Juan 2:24-29; jOh, alabado sea
Dios por la verdad!

Yo nunca elegi a Dios—no—EI me eligié a mi (Juan 15:16),
y El me ha estado siguiendo, protegiéndome desde cuando yo
era un chiquillo descalzo hasta ahora. Dios me eligié y me
salvo, sacandome de la misma boca del infierno; me califico,
me ordend y me libré en alma y cuerpo, y me envio con
mensajes de Su trono. Yo le dije que no podia ir, que no tenia
educacion. El insistid, y yo comencé a orar y a pedirle ayuda.
Abri mi Biblia, y mis ojos fueron a dar en 1 Corintios 1:26-29.
Yo dije:  “Si, Sefior, soy aborrecido y menospreciado,
rechazado por los hombres. Tu tendrds que ayudarme.”
Nuevamente abri mi Biblia, y esta vez mis o0jos cayeron en 1
Juan 2:27: “Pero la uncion que vosotros recibisteis de ¢l
permanece en vosotros, y no tenéis necesidad de que nadie 0s
ensefie; asi como la uncién misma os ensefia todas las cosas, y
es verdadera, y no es mentira, segin ella os ha ensefiado,
permaneced en él.” Me aferré al Sefior hasta cuando El me
dijo, tan claramente como cuando le hablaba a Moisés: “Tu
sal y abre tu boca, y yo la llenaré” (Salmo 81:10). EI primer
mensaje que Dios me dio se encuentra en Hechos 3:19: “Asi
que, arrepentios y convertios, para que sean borrados vuestros
pecados”.  Mi primera oportunidad fue en un culto de
“Esfuerzo Cristiano”. Ellos estaban testificando, y me dijeron
que testificara. Yo me levanté, y si me permiten la expresion,
“me envalentoné,” y finalmente dije: “Soy salvo.” Las
lagrimas me corrian por las mejillas. El diablo dijo: “Hiciste
un gran ridiculo.” Y yo dije: “Si, asi es.” Dejé todo en
manos del Sefior. Dos semanas mas tarde, me volvi a reunir
con ellos. Me llamaron, y yo me levanté. Ungido por Dios,
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dije la primera parte de mi mensaje: “Asi que, arrepentios”, y
empezaron a cantar para callarme la boca.

Cuando el culto hubo terminado, un hombre que estaba alli,
un herrero, que era conocido por ser el hombre mas malvado
de esa tierra, se me acerco, estrechd mi mano, y dijo: “Hall, ta
tienes la verdad; quédate con ella.” Eso me alentd. Desde
entonces, les he hablado a més de veinte mil personas en un
momento dado; mejor dicho, Dios ha hablado a través de mi.
Aln sigo alabando a Dios con todo mi corazon por la sangre
derramada de Jesus, la Palabra de Dios y su Espiritu Santo que
nos guiard a toda verdad y nos hara libres, a menos que
permitamos que algin comité de hombres nos sea de estorbo.
Es peligroso seguir a los hombres, especialmente a aquellos
que creen ser sabios (1 Corintios 1:18-21). Nuestro Savador
dijo que existen muchos, muchos caminos falsos, y nos ordend
ser cuidadosos, pues de lo contrario, ain los escogidos serian
engafiados. El le dice a todo aquel a quien salva: "Tu
sigueme; Yo soy el camino, la verdad, la luz."

CAPITULO X1V

PROFECIA DE LA VENIDA DE NUESTRO
SALVADOR

Decid a los de corazdn apocado: Esforzaos, no temais; he
aqui que vuestro Dios viene con retribucion, con pago; Dios
mismo vendrd, y os salvard. Entonces los ojos de los ciegos
seran abiertos, y los oidos de los sordos se abriran. Entonces
el cojo saltard como un ciervo, y cantara la lengua del mudo;
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porque aguas seran cavadas en el desierto, y torrentes en la
soledad."” (Isaias 35:4-6).

"Mas él herido fue por nuestras rebeliones, molido por
nuestros pecados; el castigo de nuestra paz fue sobre él, y por
su llaga fuimos nosotros curados.” (Isaias 53:5).

"Mas a vosotros los que teméis mi nombre, nacera el sol de
justicia, y en sus alas traerd salvacion (“salud" en version
antigua)" (Malaquias 4:2).

Esta profecia se cumple en Mateo 4:23-25. Otras sanidades
que €l realizdé se encuentran en Mateo 8:1-3, 5-13, 14-17;
Mateo 9:1-7, 18-35.

"Entonces llamando a sus doce discipulos, les dio autoridad
sobre los espiritus inmundos, para que los echasen fuera, y
para sanar toda enfermedad y toda dolencia.” (Mateo 10:1).

A estos doce discipulos Jestis mand6 a predicar, sanar a los
enfermos, limpiar leprosos, resucitar muertos, echar fuera
demonios, "de gracia recibisteis, dad de gracia"...ser'eis
llevados ante gobernadores y reyes por causa de mi nombre,
para testimonio a ellos (Mateo 10:5,7-8,18; Mateo 11:1-6;
Mateo 12:9-13,22,25; Mateo 14:14,35-36; Mateo 15:21-31,
Mateo 17:14-21; Mateo 19:1-2; Mateo 20:29-34; Mateo
28:18-20; Marcos 1:23-34,39-42; Marcos 2:1-12; Marcos 3:1-
5,9-15; Marcos 16:15-18; Lucas 9:1-2; Lucas 10:1-3,8-9,17).

La conversion de Pablo: "El Dios de nuestros padres te ha
escogido para que conozcas su voluntad.” ¢Cual era la
voluntad de Dios para Pablo? El predicd exactamente lo
mismo que nuestro Salvador predicd, exactamente lo mismo
que los doce discipulos predicaron, exactamente lo que
predicaron los setenta (Hechos 22:6-15; Hechos 14:7-10;
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Hechos 19:11-12). Dios reparte los diferentes dones en la
congregacion como él quiere (1Corintios 12:27-28). Santiago
nos dice qué hacer en caso de enfermedad (Santiago 5:14,15).
Lea también Lucas 5:17; Hebreos 13:8; Malaquias 3:6.

El pecado més grande que se menciona en el Nuevo
Testamento es el pecado de la incredulidad, y es el pecado del
hombre, la incredulidad, lo que ha cambiado el plan sencillo
de la salvacion de Dios (Isaias 29:11-14; 1 Corintios 1:18-21;
1 Juan 2:25-29).

Dios me ensefid muchas lecciones maravillosas durante los
diez afios que pasé en Su gran escuela a solas con El. El abri6
mis ojos espirituales para que yo pudiese ver y conocer la
verdad, y es la verdad lo que nos hace libres. Verdaderamente
puedo decir, junto con el apostol Pablo: “...el evangelio
anunciado por mi, no es segun hombre; pues yo ni lo recibi ni
lo aprendi de hombre alguno, sino por revelacion de
Jesucristo.” (Galatas 1:11-12).

La primera vez que lei el Nuevo Testamento completo, me
sorprendi por la claridad y la sencillez de sus ensefianzas, y
me pregunté por qué el mundo profesante del cristianismo
podia estar en la condicién en la cual se encuentra. He
aprendido por experiencia que hay muchas razones diferentes,
pero el pecado de incredulidad es el motivo principal. Nuestro
Salvador dijo: “No s6lo de pan vivira el hombre, sino de toda
palabra que sale de la boca de Dios” (Mateo 4:4).
Nuevamente dice: “;Por qué me llamais Sefior, Sefior, y no
hacéis lo que yo digo?” (Lucas 6:46). He aprendido por
experiencia que la obediencia a Su Palabra traerd las
bendiciones. Es la oracion de fe la que salva a los enfermos.
La sangre es la que limpia, y si Dios ha hecho de tu cuerpo un
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templo de Su Espiritu Santo, el Espiritu te guiara, te ensefiard
y te llevara a toda la verdad, y si somos guiados por Su
Espiritu, veremos y creeremos lo mismo (1 Corintios 1:10).
La Palabra de Dios y Su Espiritu concuerdan. No me llevara a
mi a creer una cosa, Yy a usted a creer algo distinto. Nuestro
amado Sefior nos advierte a los que El ha ordenado para la
vida eterna que tengamos cuidado, porque hay muchos
espiritus falsos que han salido por el mundo para engafiar, de
ser posible, aun a los elegidos.

¢Coémo los vamos a reconocer? Por la Palabra y el Espiritu
de nuestro Dios. Por sus frutos los conoceréis. La mayoria de
ellos estan contendiendo a favor del pecado. Sdélo hay dos
clases de personas sobre esta tierra: Los santos y los
pecadores. “El salvara a su pueblo de sus pecados, no en sus
pecados. JesUs le dijo al hombre que habia sido paralitico:
“Mira, has sido sanado; no peques mas, para que no te venga
alguna cosa peor.” Vea Juan 5:5-14. Jesus le dijo a la mujer
que fue sorprendida en adulterio: “Ni yo te condeno; vete, y
no peques mas.” Vea Juan 8:3-11. EIl problema consiste en
que los ciegos estan guiando a los ciegos. Seamos honestos
con nuestro Dios y con nuestras almas. ¢Qué es el pecado? El
pecado es que usted haga algo que usted sabe que es malo. Si
usted lo hace, usted ha pecado. Y el pecado lo separa a usted
de Dios. Si usted no lo hace, usted no ha pecado. Vea 1 Juan
3:4-8.

Después de haber pasado diez afios en una de las grandes
escuelas de Dios, el Sefior me libr6 en cuerpo y alma, y volvi a
casa. Les dije a mis seres queridos que el Sefior me habia
salvado de todos mis pecados. La esposa de mi hermano dijo:
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“Oh, no, Hno. Will. Pablo dice: ‘No hay justo, ni aun uno’.
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Le dije: “Hermana, ;sabes donde se encuentra esa escritura?”
Ella dijo: “No, pero yo he escuchado a nuestro pastor citarla
directamente de la Biblia.” Le dije: “Te la voy a buscar.
Aqui esti—Romanos 3:10.” Ella dijo: “Ahora fijate en lo que
Yo le pregunté: “Hermana, ¢perteneces tu a esa clase

2

dice.
de personas?” Ella dijo: “Seguro que si.” Comencé a leer:
“No hay justo, ni aun uno; no hay quien entienda. No hay
quien busque a Dios. Todos se desviaron, a una se hicieron
inatiles; no hay quien haga lo bueno, no hay ni siquiera uno.
Sepulcro abierto es su garganta; con su lengua engafan.
Veneno de aspides hay debajo de su garganta; con su lengua
engafian. Veneno de aspides hay debajo de sus labios; su boca

estd llena de maldicion y de amargura.”

Ella me interrumpio6: “Oh, no, Hno. Will, yo no pertenezco a
esa clase de personas.”

Le dije: “Vamos a terminar de leer el pasaje: “Sus pies se
apresuran para derramar sangre; quebranto y desventura hay
en sus caminos; y no conocieron camino de paz. No hay
temor de Dios delante de sus ojos” (Romanos 3:10-18).

Ella dijo: “No, Hno. Will, yo no pertenezco a esa clase de

personas.”

Le dije: “Ahora volvamos al versiculo diez. Aqui puedes
ver que Pablo dice: ‘Como estd escrito’; Pablo no estaba
diciendo esto—€l estaba citando lo que otra persona habia
dicho. Aprende a usar tus referencias. Pasemos al Salmo
14:1-3, y una vez mas lo encontraras en Salmos 53:1-3. Pablo
estaba citando lo que David habia dicho bajo el régimen
antiguo de la ley. La sangre de toros y machos cabrios no
podia hacer a nadie perfecto, pero la llegada de una mejor

esperanza si lo hizo, siendo esta la sangre preciosa de Jesus.”
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Otros usan Eclesiastés 7:20 para tratar de justificarse a si
mismos por vivir en pecado. Esto se escribid novecientos
setenta y siete afios antes de Cristo. Nada podia
perfeccionarse bajo la ley. Pero la venida de una mejor
esperanza si pudo hacerlo—la sangre preciosa de Jesus.
Ninguna ley se ensefiorea de un hombre mas alla de la
duracion de la vida de ese hombre. Pablo, en el capitulo siete
de Romanos, presenta su experiencia cuando vivia bajo la ley.
En el capitulo ocho, ¢l dice: “Porque la ley del Espiritu de
vida en Cristo Jests me ha librado de la ley del pecado y de la
muerte” (versiculo 2). Otra vez Pablo dice: “;Qué, pues,
diremos? ¢Perseveraremos en el pecado para que la gracia
abunde? En ninguna manera. Porque los que hemos muerto
al pecado, ;como viviremos atn en ¢1?”’(Romanos 6:1-2). Vea
Gélatas 3:23-25; Hebreos 10:9-10; Santiago 4:7-10.

Si, “pero aquel que dice que vive y no peca, es un mentiroso
y la verdad no esta en €l.” Triste es saber que existen hombres
por todo lo largo y ancho del pais, haciendo el papel de
predicadores, que citan esto desde un pulpito tratando de
justificarse a si mismos con la doctrina de “pecado tienes y
tienes que pecar”. No existe tal escritura en la Biblia. He aqui
la escritura que ellos tuercen: “El que dice: Yo le conozco, y
no guarda sus mandamientos, el tal es mentiroso, y la verdad
no esta en é1” (1 Juan 2:4). De igual manera utilizan 1 Juan
1:8—“Si decimos que no tenemos pecado (pecado, la antigua
naturaleza adamica), nos engafiamos a nosotros mismos, y la
verdad no esta en nosotros.” Pero el versiculo nueve dice: “Si
confesamos nuestros pecados (todos los pecados que hemos
cometido desde cuando fuimos suficientemente grandes para
saber lo bueno y lo malo) él es fiel y justo para perdonar
nuestros pecados, y limpiarnos de toda maldad.” Lea los
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versiculos seis y siete. Si--(diria alguno)--pero ;no pecamos
en pensamiento, palabra y hechos? “Y todo lo que hacéis, sea
de palabra o de hecho, hacedlo todo en el nombre del Sefior
Jestis, dando gracias a Dios Padre por medio de ¢éL.”
(Colosenses 3:17). ¢Puede usted cometer pecado en el
nombre del Sefor Jestis? Recuerde: “Hijitos mios, estas cosas
0s escribo para que no pequéis; y si alguno hubiere pecado,
abogado tenemos para con el Padre, a Jesucristo el justo...” (1
Juan 2:1-5). “Sabemos que todo aquel que ha nacido de Dios,
no practica el pecado...” (1 Juan 5:18-20). Los errores
honestos no son pecado. Dios s6lo requiere de nosotros que
andemos en la luz que hemos recibido. Las tentaciones no son
pecado: Hebreos 4:15; 1 Pedro 1:3-8; 1 Corintios 15:34; 2
Pedro 2:9.

“Sed, pues, vosotros perfectos, como vuestro Padre que esta
en los cielos es perfecto.” (Mateo 5:48). ;Nos daria nuestro
Salvador un mandamiento que no pudiésemos cumplir? Oré
mucho respecto de esta escritura. Se ensefian dos perfecciones
en el Nuevo Testamento. Dios hunca tuvo la intencién de que
fuésemos perfectos en conocimiento; perfectos como Dios.
No, ésa es la parte de Dios. Pero podemos ser perfectos de
corazon, perfectos en amor. Si, podemos tener el perfecto
amor que echa fuera el temor, que nos capacitard para amar a
nuestros enemigos.

Cuando yo estuve en Ohio, alli vivia un hombre de negocios
que viajaba constantemente por motivos de trabajo; vivia con
su esposa Yy con su hijita de dos afios y medio de edad. El
solia partir los lunes en la mafana, y regresaba los sabados
para pasar el domingo con ellas. Un sabado le envié a su
esposa un telegrama para avisarle que iba a llegar temprano.
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La madre busco sus tijeras y le dijo a la pequefia: “Papa estara
aqui muy pronto, y mama va a salir a conseguirle un bello
ramo de rosas.” Mientras que la madre seleccionaba las
mejores rosas, la pequefiuela también juntaba algunas flores
para su papa. Pero las de la nifia tenian algunas espinas. El
padre llegd, y la madre presentd las suyas perfectas, y la
pequefiuela le entrego las que ella habia recogido. Se dice que
él abrazo6 a su nifiita, y para él fueron perfectas, porque ella
habia hecho su mejor. Eso es todo lo que nuestro Padre
celestial espera de nosotros. Recuerde, pecar es hacer algo
que sabemos es malo. 1 Juan 3:4.

CAPITULO XV

EL RECAIDO

“Porque siete veces cae el justo, y vuelve a levantarse”
(Proverbios 24:16). Vea Miqueas 7:8-9. Recaer—apartarse
de Dios. Muchos no tienen ningun lugar de donde caer. Todo
lo que tienen es una tarjeta firmada, o el haber estrechado las
manos de un predicador. Se enyugaron con un poco de
incrédulos—2 Corintios 6:14. Vea Romanos 14:11-12;
Hechos 3:19. Recuerde, Jeremias 2:19: “Tu maldad te
castigara, y tus rebeldias te condenaran; sabe, pues, y ve cuan
malo y amargo es el haber dejado td a Jehova tu Dios, y faltar
mi temor en ti, dice el Sefior, Jehova de los ejércitos.” Lea
Jeremias 3:12-15, 22. Pablo nos dice: ‘“Porque hay atn
muchos contumaces, habladores de vanidades y engafiadores,
mayormente los de la circuncision (que profesan ser
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cristianos); a los cuales es preciso tapar la boca; que trastornan
casas enteras, ensefiando por ganancia deshonesta lo que no
conviene...Este testimonio es verdadero; por tanto,
repréndelos duramente, para que sean sanos en la fe, no
atendiendo a fabulas judaicas, ni a mandamientos de hombres
que se apartan de la verdad” (Tito 1:10-14). Si usted logra
encontrar un versiculo de la Biblia que dice que nos unamos a
algo, yo iré con usted. No; JesUs le dice a todo aquel a quien
salva: “Tu sigueme a mi; yo soy el camino, la verdad y la
vida: nadie viene al Padre, sino por mi.”

Tendré que contarle acerca de mi experiencia con un recaido
cuando era superintendente del Hogar de Ancianos en
Anderson, Indiana. Durante el “Camp Meeting,” yo era un
hombre muy ocupado. Habia miles de personas alli, y Dios
estaba bendiciendo en ese tiempo. Después del culto de la
noche, sacaba tiempo para ir y ver cuantos estaban orando en
el altar. Los ministros de mayor liderazgo en los Estados
Unidos y otros estaban alli, y sentia que ellos estaban mejor
calificados que yo para instruir a las almas preciosas, y todo lo
que yo podia hacer era orar. Una noche estaban todos
alineados al frente, y a lo largo de uno de los costados del
tabernaculo—personas de todas las edades. Esa noche noté a
un hombre que habia ido al altar todas las noches. Las
primeras noches, distintos ministros habian tratado de
instruirle. Las Ultimas noches, se arrodillaba solo.

La mafiana despues del altimo culto, el cual se habia llevado
a cabo la noche anterior, fui a ver una pava vieja y sus
polluelos, que teniamos en un gallinero hacia el centro del
terreno del Campamento. Habia gente moviéndose de aqui
para alla, en todas las direcciones, preparandose para volver a
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sus hogares. Noté que este hombre iba pasando por ahi, y le

dije: “¢;Camino a casa feliz en el Sefior?”

El se detuvo, me mirdé y dijo: “Todo menos felicidad.

Supongo que pequé tanto que ya perdi mi dia de gracia.”
Yo dije: “Algo anda mal. ;Ha sido usted salvo alguna vez?”

El respondié: “Si, yo tuve una experiencia maravillosa, y la
perdi, y solo el Sefior sabe lo que he sufrido.”

Le pregunté: “;Tiene usted un deseo genuino de amar y

servir al Senor?”

Respondio: “Me llamo John Brown. Vivo en el estado de
Kansas. Soy un granjero, y ¢no cree usted que un hombre que
dejaria a su esposa e hijos pequefios, para venir hasta aca a
estos cultos con la esperanza de reconciliarse con el Sefior,
tendria un deseo?”

Oré: “Oh, Sefior, ayadame.” Por la uncion del Espiritu de
Dios, dije: “Muchas veces usted ha venido al Sefior y ha
confesado su recaimiento y sus pecados.”

“Si—dijo él—muchas veces. He estado en esta condicién

por unos tres afios.”

El buen Dios me revel6 cuél era su problema. Le dije:
“Amigo mio, en esto radica su problema: La Palabra de Dios
dice que El ama al recaido, y que si usted esta dispuesto a
confesar y abandonar sus pecados, El lo perdonara. El diablo
le dice a usted que usted no es digno, y que ha pecado tanto
que ya no queda un dia de gracia para usted. Usted esta
escuchando y creyéndole al diablo en vez de creerle a Dios.
Ahora se le manda resistir al diablo. El es mentiroso y padre
de mentira. Acérquese a Dios y El se acercara a usted. No
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espere a sentirse igual que la primera vez que fue salvo,
porque no se nos promete nada con base en sentimientos.
Dios quiere que lo tomemos por fe, y que le creamos a El y a
Su Palabra, y que no escuchemos al diablo.” EI Espiritu de
Dios le revel6 la verdad, y dijo: “Eso es lo que he estado
haciendo.” Dije: “Vamos a orar.” Ofreci una oracion corta y
reprendi al diablo mentiroso en el nombre de Jesus, y le pedi a
Dios que le diese la victoria al hermano. Lector(a), me
hubiera gustado que usted hubiese escuchado a ese hombre
orar. Se levantd con el rostro radiante y con victoria en su
alma, y se fue, feliz en el Sefior. Dios me ha utilizado
maravillosamente para ayudar a recaidos desde cuando tuve
esa experiencia. jAlabelo!

Cuando estaba en el “Camp Meeting” en Altapass, Carolina
del Norte el verano pasado, sobre las Montafias Blue Ridge (el
Camp Meeting mas grande al cual he asistido--y he ido a
muchos), entré al carro del hermano Foster para descansar.
Un hombre y su esposa se acercaron y dijeron: “Hno. Hall,
queremos conversar con usted.” La gente llenaba el altar en
todos los cultos, gente de todas las edades. El hombre dijo:
“Mi esposa y yo hemos decidido que nos vamos a casa, vamos
a dejar todos nuestros malos habitos, y entonces seremos
salvos.” Les dije: “No; ese es un truco del diablo para
robarles sus almas. No se vayan de estos predios sin haber ido
al altar para entregarle sus corazones a Dios, y entonces
pidanle que remueva los malos habitos.” Pasé mas de una
hora con ellos. Después del mensaje esa noche, el hombre
paso al altar. Su esposa fue después de él, y se arrodilld, con
unas cuatro personas de por medio. Percibi la impresion de ir
hacia él, y me paré a su lado hasta cuando el altar se llen6. Me
arrodillé a su lado y le dije que le entregara su corazén a Dios.
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El estaba alli de rodillas, sumido en tristeza, y parecia que no
podia orar. Le pregunté si habia sido salvo anteriormente, y
dijo que habia tenido una experiencia maravillosa, pero la
habia perdido. Dios me ayudo a decirle su error, que estaba
creyéndole al diablo en lugar de creerle a Dios. El lo captd, y
me gustaria que usted lo hubiera escuchado orar. Se levanto,
con el rostro reluciente, y me dio un abrazo fraternal.
Entonces nos sentamos en la primera fila. Algunos hermanos
amados estaban tratando de ayudar a su esposa. Le pregunté
si su esposa habia sido salva antes, y €l dijo: “Si, ella habia
tenido una experiencia maravillosa.” Me abri paso hasta
donde ella se encontraba. Habia dos o tres hermanos amados
tratando de ayudarla. Ella también estaba de rodillas, y al
parecer, atada. Dije: “Hermana, usted una vez tuvo una
experiencia maravillosa, y ahora la ha perdido.” Ella dijo:
“Si”. Le dije: “He aqui su problema: “Dios aun ama al
recaido y El dice que si usted confiesa sus pecados y los
abandona, El la perdonara. El diablo le dice a usted que usted
sabe que no es digna, que Dios no la perdona, y usted le esta
creyendo al diablo en vez de creele a Dios. Resista al diablo y
él huira; acérquese a Dios, y El se acercard a usted.” El
Espiritu Santo de Dios le revelé a ella la verdad, y ella
comenzo a orar. Dios le habld paz a su alma, y pronto estuvo
de pie, con el rostro radiante. Caminé hacia los brazos de la
hna. Faith Stewart, y de alli, se dirigi6 adonde estaba su
esposo, y ambos se abrazaron. Me hicieron una visita al dia
siguiente, y se fueron a casa, habiendo derrotado al diablo,
felices en el Sefior. Si pudiésemos llegar al cielo por hacer el
bien y por ser buenos, nuestro Salvador no habria tenido que
venir a este mundo a derramar su preciosa sangre en la cruz
para salvarnos. Noj; sdlo tenemos una esperanza para llegar al
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cielo, y ésa es la sangre preciosa de Jests. jAlabelo!
jAlabelo!

Dios nos ha prometido a los pequefitos que la uncién del
Santo nos guiard, y no que nosotros lo guiaremos a El. El
quiere ensefiarnos, guiarnos Yy adentrarnos en las
profundidades de Dios. EIl ha prometido hacernos columnas
en la casa de Dios. Oh, estemos quietos y escuchemos esa voz
apacible y delicada, que dice: “Este es el camino, hijo mio;
anda por ¢l.” Si tan sélo somos obedientes a la Tercera
Persona de la Trinidad, el Espiritu Santo de Dios escogera a
sus administradores y hermanos santos, llenos del Espiritu
Santo, para encargarse de las cosas temporales, y nosotros a
quienes El ha dotado de dones nos daremos continuamente a
la oracion y al ministerio de la Palabra. Hay tres que dan
testimonio o llevan el registro en el cielo: el Padre, el Verbo y
el Espiritu Santo, y estos tres son uno. Los gentiles
glorificaron la Palabra, todos los que estaban ordenados para
vida eterna. Hermanos, si nos adelantamos al Sefior, y
tenemos el deseo de dirigir los negocios de Dios, entonces no
contaremos con su aprobacion, y no podremos creer de todo
corazon.

Este no es otro movimiento. Todos los movimientos son
dirigidos por hombres. Cristo es la cabeza de su iglesia.
Estamos viviendo en la dispensacion del Espiritu Santo.
Nuestro mundo se encuentra en la condicion en que esta
porque los hombres quieren mandar a nuestro “comité de
pulpito”, y al hacerlo contristan a la Tercera Persona de la
Trinidad, y hacen que se aleje. Dios nos ayude a honrar a
Dios, el Padre, a Cristo, el Hijo, y al Espiritu Santo como
nuestro comité¢ de pulpito. Si usted desea “ser alguien” y
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hacer algo grande en esta vida, tan s6lo pongase detrés de la
cruz y pidale a Dios con un corazén sincero (Dios mira el
corazon) que sefiales y prodigios sigan su predicaciéon. Los
milagros y sanidades en la mafiana del evangelio fueron los
que atrajeron a la gente, y éso es lo que se necesita en nuestro
tiempo presente (Hechos 4:29-31).

Jesus ha estado preparando mansiones para sus pequefiitos
durante mas de mil novecientos afios. ¢Es usted uno de los
suyos? “No se turbe vuestro corazédn; creéis en Dios, creed
también en mi. En la casa de mi Padre muchas moradas hay;
si asi no fuera, yo os lo hubiera dicho; voy, pues, a preparar
lugar para vosotros. Y si me fuere y os preparare lugar,
vendré otra vez, y 0s tomaré a mi mismo, para que donde yo
estoy, vosotros también estéis” (Juan 14:1-3). Si perdemos el
cielo, lo hemos perdido todo.

Cuando pasamos de esta vida, no podemos llevarnos nada.
El Unico lugar en el cual almacenar tesoros es el cielo. Dios
ama al dador alegre. La Palabra dice: “Es mas
bienaventurado dar que recibir.” Si tan sélo pudiésemos
permitir que fuesen abiertos nuestros ojos espirituales para ver
lo que Dios esta preparando para aquellos que lo aman y le
sirven, todos abandonariamos gustosamente este viejo mundo
lleno de pecado y los llamados placeres de esta vida, y
tratariamos de apurarnos a entrar en el reino de Dios. Yo he
podido vislumbrarlo por el ojo de la fe. jEs maravilloso! El
Sefior ha prometido que si damos conforme El nos ha
prosperado, El abrira las ventanas de los cielos y derramara
bendiciones sobre nosotros. Hablo por experiencia. Es el
privilegio de todo hijo de Dios el vivir tan intimamente ligado
a El que El pueda mostrarle, y en efecto le muestre cuando y
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donde El quiere que dé, y ain cuanto quiere que dé. ¢Quiere
usted saber donde dar--guardar tesoros en el cielo? Recuerde
las palabras de nuestro Salvador: Y serd predicado este
evangelio del reino en todo el mundo, para testimonio a todas
las naciones; y entonces vendra el fin” (Mateo 24:14). El oro
y la plata, y los millares de animales en los collados son suyos.
La Tercera Persona de la Trinidad, el Espiritu Santo de Dios,
quiere que nosotros financiemos Su trabajo. Si usted ha hecho
donaciones y promesas (monetarias) y usted quiere mandar en
cuanto a quién deberia usar esos fondos, mejor retirelos,
porque la aprobacién de Dios no esta sobre ellos.

CAPITULO XVI

DEBEMOS PREDICAR LA VERDAD

Muy amados santos del Dios Altisimo dispersos por doquier:
saludos en el nombre precioso de Jests. Mi alma magnifica a
Dios en esta mafiana. La gran familia de Dios en el cielo y en
el tierra viene a mi mente constantemente. jOh, como alabo a
Dios por ustedes! Acabo de recibir una carta de un ministro a
quien amo; parece estar tan ansioso de que yo asista a la
Reunion Ministerial Estatal, que he orado, meditado, y me he
preguntado a mi mismo: ¢No se dan cuenta del tiempo en el
cual vivimos? En la mafiana de este dia del evangelio todo era
luz y claridad, espiritualmente hablando. Cristo era (y aun es)
la luz. “Aun por un poco estd la luz entre vosotros; andad
entre tanto que tenéis luz, para que no os soprendan las
tinieblas; porque el que anda en tinieblas, no sabe a donde va.
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Entre tanto que tenéis la luz, creed en la luz, para que seais
hijos de luz” (Juan 12:35-36). Los santos, sus hijos, y los
hijos de sus hijos eran obedientes, y todos seguian a Jesus. La
orden era: “Sigueme. Yo soy el camino, la verdad, y la vida;

nadie viene al Padre, sino por mi.”

Aproximadamente trescientos afios después de la llegada de
la luz de la mafiana, se manifestdé ese hombre de pecado. 2
Tesalonicenses 2:3-4: “Nadie os engafie en ninguna manera;
porque no vendra sin que antes venga la apostasia, y se
manifieste el hombre de pecado, el hijo de perdicién, el cual se
opone y se levanta contra todo lo que se llama Dios o0 es objeto
de culto; tanto que se sienta en el templo de Dios como Dios,
haciéndose pasar por Dios.”
catolicismo—Amds 8:9-11. Después de esto vino el dia
nublado, el protestantismo—un poco de luz, un poco de
tinieblas; un poco de verdad, un poco de error—Zacarias 14:6-
7. “...pero sucedera que al caer la tarde habra luz”—Zacarias

Entonces vino el dia oscuro, el

14:7. “Entonces nacera tu luz como el alba” (Isaias 58:8). En
1,880 Dios tuvo a bien abrir los ojos espirituales del hno. D. S.
Warner y de otros para ver la Iglesia de Dios del Nuevo
Testamento en toda su pureza y belleza, y se oyd la voz del
cielo: “Salid de ella, pueblo mio” (Apocalipsis 18:4). jGloria
a Dios! Salieron en todas partes del mundo. jFue algo
maravilloso! Dios ha prometido: “He aqui yo, yo mismo iré a
buscar mis ovejas, y las reconoceré...y las libraré de todos los
lugares en que fueron esparcidas el dia del nublado y de la
oscuridad” (Ezequiel 34:11-12).

Siempre y cuando los santos mantuvieron su vista alejada del
brazo de carne--el hombre--y fueron obedientes, y creyeron
que el camino de Dios era “por fe, y por mi Espiritu, dice el
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Sefior,” fue maravilloso lo que se logro; pero cuando un
“hombre de negocios sabio” tomd la batuta, y se contrist6 al
Espiritu de Dios de manera que El se tuvo que ir, todos
sabemos lo que ha sucedido. 1 Corintios 3:18-19; 1 Corintios
1:19-21; 1 Corintios 1:26-29; 1 Juan 2:27-29; 1 Timoteo 6:5.
Cuando los “sabios” tomaron el control y empezaron a
“educar” a nuestros jovenes para convertirlos en reverendos
(neofitos, 1 Timoteo 3:6, y muchos de ellos firman su propio
nombre: “Rev. Tal y Tal”), todo el cielo fue contristado.
Usted solo encontrard la palabra “reverendo” una vez en la
Biblia—en el Salmo 111:9 (aparece en las Biblias en ingleés,
no asi en espafiol)—y alli se refiere a Dios. ES un nombre que
debemos temer. Los catdlicos les ensefian a su gente y a sus
nifios a temer al sacerdote. A nosotros se nos ordena temer a
Dios. Nuestro Salvador dijo: “El menor de todos aqui sera el
mayor en el cielo.” Que Dios nos dé una disposicion de ser
los menores aqui, y que nunca seamos culpables de
predicarnos a nosotros mismos, ni a otra persona, ni a otra
cosa, sino que siempre levantemos a nuestro Salvador ante un
mundo perdido y moribundo. Nuestra comision es la de
predicar y publicar el evangelio a todas las naciones, vy
entonces vendré el fin.

Cuando “los sabios” tomaron la batuta y comenzaron a
darnos el régimen del hombre, comenzaron a establecer las
juntas ministeriales en los diferentes estados. Algunos de
ellos me dijeron que si yo no daba mi aprobacion en lo
referente a la escuela y a lo que ellos estaban haciendo, yo
seria echado a un lado, y quedaria en nada. Yo les dije que no
me podian mostrar una sola escritura que justificase lo que
ellos estaban haciendo. En ese tiempo se llamaban a si
mismos “La Junta Consultiva”. Decian que su entendimiento
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era para aconsejar al pueblo. Yo les dije que yo creia que
mejor seria llamarlos una “Junta Adversativa”, y éso es lo que
ha probado ser. En ese tiempo ellos sabian que su trabajo era
poner a un lado a todos los hermanos pioneros que no se
querian alinear con ellos, y colocar a los muchachos recién
salidos de la escuela, nedfitos, como pastores sobre las
congregaciones de mayor influencia. Predican un poco de
verdad, pero no tiene el amor ni el Espiritu ni la aprobacion de
Dios. Estan convirtiendo las iglesias en teatros, entreteniendo
al pueblo y ensefidndoles juegos a los jovenes. Estan
manteniendo comunion con Babilonia, y se han convertido en
una iglesia mas en medio de las otras iglesias. Puede haber
unas cuantas excepciones. A nosotros, los hermanos de
antafio, que nos mantenemos parados sobre la Palabra y
predicamos la verdad, tal como lo hacian el Hno. Warner y el
Hno. Byrum, se nos acusa de haber dejado la Iglesia de Dios.
La verdad es que ellos se han comprometido con Babilonia,
han dejado de predicar y publicar la verdad, y todo lo que les
queda hoy dia es un nombre. Juan 10:1-5. Hoy dia s6lo los
espirituales pueden ver, saber y entender lo que ha sucedido en
los diferentes estados. EI Sefior sabia que ocurriria, y
prometio: “Jehova alzard otra vez su mano para recobrar el
remanente de su pueblo que aun quede” (Isaias 11:11). Esta
escritura se estd cumpliendo entre nosotros hoy. Dios esta
separando a las ovejas de los cabritos, y preparando a la
Iglesia de Dios del Nuevo Testamento, la esposa de Cristo,
para la venida del Sefior. Dios ha escogido a aquellos que han
de darnos a nosotros, el remanente de su pueblo, el camino de
verdad que nos guiard a la Palabra. Y la obediencia a la
Palabra traera las bendiciones y Su dulce aprobacion sobre
nosotros. jAlabadle!
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Recuerde, son las ideas, opiniones y creencias de hombres
las que han arruinado al mundo moralmente, fisica y
economicamente, politica y espiritualmente. Dios nos ayude a
cada uno de nosotros a ser el menor de todos, a mantenernos
escondidos detras de la cruz, y a nunca ser culpables de querer
dar ordenes al Padre, el Hijo o el Espiritu Santo. Esperemos
humildemente en el comité de pulpito (el Padre, el Hijo y el
Espiritu Santo). Si hacemos esto, Dios escogera a los que
administren, a los mensajeros y el mensaje, y el amor, la
misericordia y el poder de Dios serdn derramados sobre
nosotros, y se elevaran aclamaciones de alabanza dentro del
campamento. jAleluya!

Los ministros de iglesias y los profesantes del cristianismo
que le hacen la venia al mundo para salvar sus vidas aqui,
estan cumpliendo las palabras del Sefior—Marcos 8:35:
“Porque todo el que quiera salvar su vida, la perderd; y todo el
que pierda su vida por causa de mi y del evangelio, la
salvara.” Hermanos y hermanas, se requiere del amor y la
gracia de Dios ahora al igual que en el tiempo de la mafiana
(cuando se establecio la iglesia originalmente) para entregar
nuestras vidas por el Sefior y por el evangelio. Si el Sefior
lo(a) llamare, ¢esta usted listo(a) para decir: “Amén, Sefior”?
Si tenemos la dulce aprobacién de Dios sobre nuestras almas,
Su gracia probara ser suficiente para nosotros, y salvaremos
nuestras vidas por la eternidad.

Una vez conoci a un hombre que dijo: “Nosotros los
cristianos no creemos que hay nada en un nombre.” Yo le dije
que no podia estar de acuerdo con ellos. La Biblia nos dice
que Dios es un Dios celoso, y El nos ha mandado a honrar su
nombre. Nuevamente, la Biblia nos muestra claramente que
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nuestro Salvador honré a su Padre al darle a la iglesia el
nombre de su Padre. Trece veces usted vera que se menciona
a la Iglesia de Dios en el Nuevo Testamento. Pablo dijo: “Por
esta causa doblo mis rodillas ante el Padre de nuestro Sefior
Jesucristo, de quien toma nombre toda familia en los cielos y
en la tierra” (Efesios 3:14-15).

Cuando nuestro Salvador regrese por su esposa, si El lo(a)
encuentra a usted con la marca de la bestia (catolicismo) en su
frente o en su mano, usted no estar listo(a) para recibirlo. O
si tiene la marca de la imagen de la bestia (protestantismo), o
cualquier otro “ismo”, usted no estara listo(a) para recibirlo.
Solo aquellos que tienen el nombre del Padre como un sello
sobre su frente estaran listos para recibirlo. Vea Apocalipsis
13:14-16;  Apocalipsis  14:7-13;  Apocalipsis  17:1-3;
Apocalipsis 22:1-4.

Santos muy amados, bien se ha dicho que nos encontramos
en la hora undécima del evangelio de la luz del atardecer, y si
usted cree que aun queda algo de bueno en el sectarismo, le
convendria mejor honrar a Dios y Su Palabra, y andar en la
luz. Que vean que tenemos la verdad, y el sello del Padre en
nuestras frentes. jAlabelo! jAlabelo! La Palabra de Dios
dice: “Salid de ella (el sectarismo, Babilonia y la confusion),
pueblo mio.” ;Es usted uno de los suyos? Apocalipsis 18:1-5.
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TESTIMONIOS

Querido Hno. Marquiss:

Saludos en el nombre del Sefior. Esta es la primera carta que
escribo al “Camino de Verdad” (“Way of Truth”); senti la
impresion de escribirle mi testimonio de como el Sefior me
san6 maravillosamente. Yo sufria de una condicion nerviosa
tanto fisica como mental. El 1 de marzo de 1947 me
mandaron al hospital para estar alli por siete semanas, y
cuando volvi a casa, mi condicién empeord. Mi esposa estaba
leyendo en el periodico “Camino de Verdad” (“Way of
Truth) acerca de las experiencias del Hno. W. B. Hall
referentes a la sanidad. Ella sinti6 la direccién de escribirle y
pedirle que viniese aqui a orar por mi. El fue a Hagerstown,
Maryland, y le informaron acerca de mi peticion. Asi que el
hno. Hall buscé al Hno. Marquiss para que viniese con él.
Cuando llegaron aqui, ambos impusieron manos y me
ungieron y oraron la oracion de fe. Senti el poder sanador a
través de mi cuerpo. Fui maravillosamente librado de esa
condicion. Subi de peso, y recuperé suficientes fuerzas para
poder volver al trabajo en un mes. Ahora gozo de buena
salud, y no he faltado al trabajo ni un solo dia este invierno.
Le doy a Dios toda la alabanza. Disfruto mucho la lectura del
periodico “Camino de Verdad” (“Way of Truth”), también
las cartas y testimonios de los santos de Dios, y Un Bosquejo
de Mi Vida (A Sketch of My L.ife) escrito por el Hno. W. B.
Hall. Es mi oracién que el Sefior lo bendiga a usted y a todos
en su trabajo, y que supla todas sus necesidades. Su hermano
en Cristo, J. C. Baker, Ruta 2, Cambria, Virginia. 1 de
septiembre de 1948.
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El 4 de abril de 1948 recibi una carta por correo aéreo,
entrega especial, de parte de la Srta. L. Baker, de Salem,
Virginia, que dice lo siguiente: “Hno. Hall, no lo conozco
personalmente, pero he oido hablar tanto acerca de usted...
Usted vino de tan lejos para orar por mi hermano, J. C. Baker,
el afio pasado, y fue sanado instantaneamente. Ahora tengo a
una amiga muy querida, una nifiita, en el hospital, desahuciada
por los mejores médicos, y empeorando cada vez més. ¢Orara
usted por ella?”

En el nombre de Jesus, reprendi las aflicciones, les ordené
que la dejasen, y humildemente le pedi a Dios que la sanara
para Su propia gloria. Unos cuantos dias mas tarde, recibi una
carta de la madre de la nifia, en la cual me daba las gracias, y
decia: “Dios ciertamente escuch6 la oracion y san6 a la nifia.
Sali6 del hospital, y estd jugando dentro y fuera de la casa.”
También recibi carta de la Srta. Baker, donde me decia: “Dios
oyl y respondié a la oraciéon y sand a la nifia, y le estamos
dando a El toda la gloria y la alabanza. Dios lo bendiga, Hno.
Hall, y supla todas sus necesidades.”

El afio pasado, después de cubrir diecisiete diferentes estados
visitando y orando por los enfermos, cuando volvi a casa
recibi una carta de una madre en West Virginia, que decia:
“Hno. Hall, tengo una hija, una “buena muchacha”, poseida
por malos espiritus. No puede dormir por la noche, y pasa
todo el dia atormentada. Ni siquiera puede orar, ni ir a la
iglesia. Cada vez que sale, regresa corriendo a casa. Ha
estado sentada aqui en casa, llorando de dia y de noche
durante dos afios. ¢Podria usted orar fervientemente por ella?”

Tomé el peso, y en el Espiritu reprendi al diablo del infierno
y a todo espiritu inmundo al cual él respalda, en el nombre de
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Jesus, les ordené salir de ella y abandonar el edificio, y
humildemente le pedi a Dios que enviase liberacién, y que la
restaurase a la normalidad en todo sentido, para Su propia
gloria.

La madre me escribid, dandome las gracias y alabando a
Dios, diciendo: “Ella es tan feliz; va a la iglesia y sirve al

Dios de su Madre.” Toda alabanza sea a Su Santo Nombre. 1
Corintios 12:1-11; Santiago 5:14,15; Hebreos 13:8.

La primera mafana del Camp Meeting en Manassas,
Virginia, en 1948, un hombre vino corriendo hacia mi y dijo:
“Hno. Hall, hay una mujer al otro lado del terreno del
campamento a la cual le estd faltando la respiracion, y ella
desea que usted vaya a orar por ella.” Vi que no estaba en
condicion para recibir instruccion alguna. Estaba cubierta de
joyas, lo cual la Biblia condena (1 Timoteo 2:9; 1 Pedro
3:3,4). Cada vez que ella respiraba parecia ser su ultimo
suspiro. Meti mi mano en el vehiculo, la ungi con aceite (el
emblema del Espiritu Santo), impuse mis manos consagradas,
reprendi la afliccion y en el nombre de JesUs le ordené que la
dejase, y ella comenzd a respirar normalmente. Me mir6 y
sonrid. Le dije que se convirtiera a Dios con todo su corazon.
Mientras nos alejabamos, el Hno. Snow dijo: “Ella necesita
mucha mas ayuda.” Yo dije: “Ella estd en las manos de un

Dios vivo.”

A las doce, ella se me acerco sonriente en el comedor, y dijo:
“Hno. Hall, Dios me san6. Habia estado en esa condicion
durante dos semanas.” Yo dije: “Déle a Dios la alabanza y
vuélvase a El con todo su corazén.” Esa noche, ella se
despojo de sus diamantes y de sus joyas, fue al altar, y me
hubiera gustado que usted la hubiese oido orar. Se levanto
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con un rostro resplandeciente, alabando a Dios. Se par6 con el
coro, cantando en el Espiritu durante el resto de los cultos.
iSi, lo alabaremos! Ameén y amén.

La primera mafiana del Camp Meeting del Sur de Alabama,
del 16 al 25 de julio de 1948, el Hno. J. C. Weaver de
Sylacauga, Alabama, se acerco a mi, y dijo: “Hno. Hall, estoy
enfermo; mi cuerpo esta afligido. Deseo que usted ore por
mi.” Lo ungi con aceite en el nombre de Jestis, impuse manos,
y reprendi la afliccion. En el nombre de Jesus, le ordené a la
condicion que dejase al hermano, y Dios bendijo mi propia
alma maravillosamente. El hermano Weaver se me acerco
como una hora méas tarde, me rode6 con su brazo, y dijo:
“Hno. Hall, Dios me sané. Lo senti atravesar mi cuerpo (el
poder sanador de Dios).” Si! Alabaremos a nuestro Médico,
nuestro Sanador y nuestro Rey.

El cartero acaba de entregarme esta carta:  “Querido
Hermano Hall: Recibo el “Camino de Verdad”, ;y me ha
sido de tanta ayuda! jEl “Bosquejo de Mi Vida” significa
tanto para mi! Le dije a mi sobrina que le enviase a usted una
peticion para la sanidad de un cancer muy malo, y gracias a
nuestro Dios, El la san6. jAleluya! jElla ha subido tanto de
peso, y es tan feliz! jAlabado sea Dios por siempre! Dios
también san6 mi cuerpo. jEl es tan maravilloso! Por favor,
envieme su libro, Un Bosquejo de Mi Vida. Sra. L. M. F,,
Oklahoma.”

La oracion de fe salvara al enfermo, y es Jesus quien esta
sanando a la gente. El puede decir la Palabra, y la obra sera
hecha. Es para los que creen. Yo sencillamente le pedi a
Dios, en el nombre de JesUs, que matara el cancer, y que la
restaurase a buena salud para Su propia gloria. Juan 14:12-15,
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Juan 16:23,24. 1Juan 5:14-15. Santiago 5:13-16. Hebreos
13:8. jAmény amén!

Dios estd usando y bendiciendo mi experiencia, “Un
Bosquejo de Mi Vida”, motivando a muchos a buscar un
andar més intimo con Jests. jA El sea toda la alabanza, la
honray la gloria! Mi libro esta dedicado al Sefior y a Su obra,
y no habra comisiones por tomar pedidos.

iNo! Todos seremos colaboradores con El para enviarlo a
los corazones y hogares donde el Sefior quiere que entre.
Seguira viviendo y viviendo después que yo haya partido. Yo
quiero guardar mis tesoros, limosnas y oraciones mas alla, en
el cielo.
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